Eksploatacja (Y

Agregaty do natryskiwania
materiatow wieloskl%d-
nikowych z serii XM SAB212Y

Do natryskiwania dwusktadnikowych epoksydowych i uretanowych powtok
ochronnych w strefach niebezpiecznych i bezpiecznych.
Wylacznie do zastosowan profesjonalnych.

Wazne instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa  Patrz strona 7 w celu uzyskania

Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy informacji na temat modelu i aprobat.
zapoznad sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami Informacje dotyczgce maksymalnego
zawartymi w niniejszej instrukgji i instrukcjach cisnienia roboczego znajdujg sie
powiazanych. Nalezy zachowaé wszystkie instrukcje. w czesci strona 104.
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Instrukcje powigzane

Instrukcje powiagzane

Instrukcje obstugi dostepne sg na stronie www.graco.com.

Tlumaczenie
instrukcji

obstugi w jezyku Opis

polskim

313289 Agregaty do natryskiwania materiatéw wielosktadnikowych z serii XM - naprawa - czesci

313292 ili]ast?:uygcz:ge_ugggg;ania do natryskiwania materiatéw wielosktadnikowych seria XM -

311762 Pompy wypornosciowe Xtreme® - instrukcja - czesci

3A5423 Silnik pneumatyczny XL6500 i XL3400 - instrukcja - czesci

3A6110 %i?:ﬁ\livc%o?cvz\gg;go zbiornika nasciennego z wykfadzing ze stali nierdzewne;j -

3A2954 Nagrzewnica Viscon® HF - instrukcja - czesci

312145 Instrukcije i spis czesci pistoletow natryskowych XTR™ 5 i XTR™" 7

3A4032 Mieszadto Xtreme Duty™" - instrukcja - czesci

312794 Zespot pompy Merkur® - instrukcja - czesci

406699 ZestaV\_/ montazowy d(_) 7-galo_nowegq z_biornika plastikowego i 10-galonowego zbiornika
ze stali nierdzewnej - instrukcja - czesci

406739 Zestaw osuszajacy - instrukcje - czesci

406690 Zestaw koétek samonastawnych - instrukcje - cze$ci

406691 Zestaw statywu na waz - instrukcja - czesci

313258 Zestaw zasilajacy weza podgrzewanego elektrycznie - instrukcje - czesci

313259 Zestaw cyrkulacyjnego podgrzewania zbiornika lub weza - instrukcje - czesci

312770 Zestaw sitka i zaworu pompy - instrukcje - czesci

312749 Zestaw rozdzielacza powietrza XM Mix - instrukcje - czesci

313293 Zestaw konwers;ji alternatora - instrukcje - czesci

313342 Zestaw naprawczy zaworu dozujgcego - instrukcije - czesci

313343 Zestaw naprawczy zaworu zwrotnego do pracy przy duzym przeptywie i duzym
obcigzeniu - instrukcja - czesci

307044 Pompa zasilajgca - instrukcje - czesci

3A7670 Zdalny recyrkulacyjny rozdzielacz mieszanki - instrukcje - czesci

3A7523 Skrzynka przytaczeniowa dla dozownikéw XP i XM - instrukcje - czesci

3A7524 Waz z podgrzewaniem wodnym Xtreme-Wrap - instrukcje - cze$ci

3A5313 Waz z podgrzewaniem wodnym Xtreme-Wrap - czesci
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia.
Symbol wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie
okreslonego zagrozenia zwigzanego z wykonywaniem danej czynnosci. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci
instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy odniesc¢ sie do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach
w tresci niniejszej instrukciji obstugi moga pojawiac¢ sie symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane
z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej czesci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

POWAZNE RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Urzadzenie to moze byc zasilane napigciem przekraczajgcym 240 V. Kontakt z tym napieciem
spowoduje smier¢ lub powazne obrazenia.

e Whylaczy¢ i roztgczy¢ zasilanie na gtéwnym wytgczniku przed odfgczaniem kabli i przed
serwisowaniem sprzetu.

Sprzet nalezy uziemié. Podtaczac¢ wytgcznie do uziemionych zrédet zasilania.

Catos¢ instalaciji elektrycznej musi wykonac wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetniac
wymagania miejscowych przepisow i zarzadzen.

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikdéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze
roboczym moga ulec zaptonowi lub eksplodowag. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy
przez sprzet moga by¢ przyczyna pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania
wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:

Ze sprzetu nalezy korzysta¢ wytgcznie w odpowiednio wentylowanych miejscach.

Usuna¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu; takie jak ptomyki kontrolne, papierosy,
przenosne lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne
zagrozenie iskrami elektrostatycznymi).

e (Caly sprzet znajdujacy sie w obszarze pracy nalezy uziemic. Patrz Instrukcje dotyczace
uziemienia.

Nigdy nie spryskiwac ani nie przeptukiwac rozpuszczalnikiem przy wysokim cisnieniu.

W obszarze roboczym nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym
rozpuszczalniki, szmaty czy benzyna.

Nie przytaczac¢ ani nie odtaczaé przewododw zasilania oraz nie wtgczaé ani nie wytgczac zasilania
i oswietlenia w razie pojawienia sie fatwopalnych oparéw.

Uzywac wytgcznie uziemionych wezy/przewodow.

Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciska¢ pistolet do uziemionego kubta.

Nie stosowaé oktadzin kubta, jezeli nie majg wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.
¢ Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie
porazenia pradem. Nie korzystac z urzgdzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

Aby unikna¢ pozaru i wybuchu, nie podtacza¢ urzgdzenia USB w atmosferze wybuchowe;.

SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

¢ Aby zapobiec wystepowaniu iskrzenia elektrostatycznego, wszelkie niemetalowe czesci
urzadzenia nalezy czysci¢ wytgcznie za pomoca wilgotnej szmatki.

Ztgcza Flamepath nie sa przeznaczone do naprawy. Nalezy skontaktowac¢ sie z producentem.
Specjalne mocowania do zabezpieczania pokryw urzgdzen musza mie¢ wytrzymato$é minimum
1000 MPa i by¢ odporne na korozje i mie¢ wielkos¢ M8x1,5x30.
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Ostrzezenia

URZADZENIA ISKROBEZPIECZNE

Sprzet samoistnie bezpieczny, niewtasciwie montowany lub podtgczony do sprzetu, ktéry nie
jest samoistnie bezpieczny, stwarza niebezpieczenstwo i moze by¢ przyczyna pozaru,
wybuchu lub porazenia pradem. Nalezy przestrzegac przepisow lokalnych i ponizszych
wymogow bezpieczenstwa.

Do instalacji w obszarach niebezpiecznych (w atmosferze wybuchowej) dopuszczone sg tylko

modele o numerach XM_D00, XM_N_ _, lub XM_E_ _, w ktérych zastosowano alternator

z napedem pneumatycznym - patrz Aprobaty, strona 11. Tylko wyzej wymienione modele

spetniaja wszystkie wymogi lokalnych przepiséw bezpieczenstwa pozarowego, w tym NFPA 33,

NEC 500 i 516 oraz OSHA 1910.107. Zasady zapobiegania pozarowi lub eksplozji:

- Sprzetu posiadajgcego aprobate dopuszczajgca wytgcznie do pracy w strefach
bezpiecznych nie mozna montowac w strefach niebezpiecznych. Informacje na temat
parametréw bezpieczeristwa wewnetrznego sprzetu znajduja sie na naklejce
identyfikacyjne;j.

- Nie nalezy podmienia¢ elementéw systemu, poniewaz moze to ostabi¢ jego samoistne
bezpieczenstwo.

Sprzet wchodzacy w kontakt z samoistnie bezpiecznymi zaciskami musi by¢ uznany jako

samoistnie bezpieczny. Dotyczy to woltomierzy pradu statego, omomierzy, kabli oraz ztgczy.

Na czas rozwigzywania problemow nalezy wycofaé urzadzenie z obszaru niebezpiecznego.

Nie nalezy podfgczac, pobiera¢ danych ani odtgcza¢ urzadzenia USB, jesli urzadzenie nie

zostato wyniesione z obszaru niebezpiecznego (atmosfery wybuchowej).

Jesli sg stosowane podgrzewacze odporne na wybuchy, nalezy sie upewni¢, ze okablowanie,

podtaczenia kablowe, przetaczniki i elektryczna skrzynka rozdzielcza sg zgodne z wymogami

w zakresie odpornosci na ptomienie (odpornosci na wybuchy).

3]
29

MPa/ bar/PSI

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych
elementéw spowoduje przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie,
ale jest powaznym urazem, ktéry moze skutkowac¢ koniecznoscig amputacji. Konieczna jest
natychmiastowa interwencja chirurgiczna.

W przerwach miedzy dozowaniem nalezy wtgczy¢ blokade spustu.

Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zamontowanej ostony dyszy oraz ostony spustu.

W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywni¢ blokade spustu.

Nie kierowag pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;.

Nie zatrzymywac ani nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.
Po zakoniczeniu natryskiwania/dozowania i przed czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem
sprzetu nalezy postepowacé zgodnie z procedura usuwania nadmiaru cis$nienia.

Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wtaczeniem urzadzenia.
Codziennie sprawdzac weze i ztgcza. Natychmiast naprawia¢ lub wymienia¢ zuzyte

lub uszkodzone czegsci.

B

MPa/ bar/PSI

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czesci moga scisnaé, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.

Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

Nie obstugiwac¢ urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

Urzadzenie moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem

lub serwisowaniem urzgdzenia nalezy wykona¢ procedure usuwania nadmiaru cisnienia
i odtgczy¢ wszystkie zrodta zasilania.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

¢ Nie obstugiwac¢ sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajgcych
lub alkoholu.

¢ Nie przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury
odnoszacych sie do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych.

Patrz Parametry techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzgdzenia.

e Uzywac cieczy i rozpuszczalnikdw zgodnych z czeSciami urzadzenia pracujgcymi na mokro.
Patrz Parametry techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi urzadzenia.
Zapozna¢ sie z ostrzezeniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych
informacji na temat materiatu nalezy uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa (SDS)
od dystrybutora lub sprzedawcy.

¢ Nie opuszcza¢ obszaru pracy, jesli urzadzenie jest podtgczone do zasilania lub znajduje sie
pod cisnieniem.

e Nalezy wytaczy¢ wszystkie urzadzenia i postepowac zgodnie z procedura usuwania nadmiaru
cisnienia, gdy urzadzenie nie jest uzywane.

e Sprzet nalezy kontrolowa¢ codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymienié¢ uszkodzone czesci
wylacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac sprzetu. Przerobki lub modyfikacje moga doprowadzi¢
do uniewaznienia zatwierdzen urzedowych oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

e  Upewnic sig, ze urzadzenie ma odpowiednie parametry znamionowe i jest zatwierdzone
do uzytku w Srodowisku, w ktorym jest uzytkowane.

e Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania
dodatkowych informaciji prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

e Wezei kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi,
ruchomych czesci, i gorgcych powierzchni.

Nie zagina¢ ani nadmiernie wygina¢ wezy oraz nie ciagna¢ urzgdzenia za waz.
Nie dopuszcza¢ dzieci ani zwierzat do obszaru pracy.
Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepisow BHP.

RYZYKO ZWIAZANE Z TOKSYCZNYMI CIECZAMI LUB OPARAMI

Toksyczne ciecze lub opary moga spowodowac, w przypadku przedostania sie do oczu lub
na powierzchnie skory, inhalacji lub potkniecia, powazne obrazenia ciata lub zgon.

e Zapoznac sie z kartg charakterystyki bezpieczenstwa produktu (SDS) dotyczaca instrukc;ji
postepowania oraz w celu poznania okreslonych niebezpieczenstw powodowanych przez
uzywane ciecze, tgcznie ze skutkiem diugotrwatego narazenia.

¢ Podczas natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy
zawsze dbac o odpowiednig wentylacje obszaru pracy oraz zawsze stosowac odpowiednie
$rodki ochrony indywidualnej. Patrz ostrzezenia dotyczace Srodkéw ochrony indywidualnej
W niniejszej instrukciji.

¢ Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja
musi by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

RYZYKO OPARZENIA

Podgrzewane powierzchnie sprzetu oraz ciecze moga by¢ bardzo gorgce podczas eksploatacii.
Aby uniknaé¢ powaznych oparzen:

e nie wolno dotyka¢ gorgcych cieczy ani urzadzenia.

OSOBISTE WYPOSAZENIE OCHRONNE

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony indywidualnej i przykry¢ cata skére podczas

natryskiwania, serwisowania urzadzenia lub podczas przebywania w obszarze pracy.

Srodki ochrony pomagajg zapobiec powaznym obrazeniom, tacznie z dtugotrwatym narazeniem;

inhalacjg toksycznych oparéw, mgty lub par; reakcjom alergicznym; oparzeniom;

obrazeniom oczu i utracie stuchu. Ten sprzet ochronny obejmuje m.in.:

e wilasciwie dopasowany respirator, ktdéry moze obejmowac respirator z doprowadzeniem
powietrza, rekawice nieprzepuszczajgce substancji chemicznych, odziez ochronng i przykrycie
stép zgodnie z zaleceniami producenta cieczy i przepisami lokalnymi,

e Srodki ochrony oczu i stuchu.
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Wazne informacje dotyczace izocyjanianow (1ISO)

Wazne informacje dotyczace izocyjanianow (ISO)

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane w dwéch materiatach sktadowych.

Warunki stosowania

izocyjanianow

A C

Natryskiwanie lub dozowanie cieczy zawierajacych
izocyjaniany prowadzi do powstania potencjalnie
niebezpiecznych mgiet, par i rozpylonych czastek.

Sktadniki A i B nalezy
przechowywaé oddzielnie

VANPAN

Zanieczyszczenie krzyzowe moze skutkowaé
wystagpieniem utwardzonego materiatu
w przewodach z cieczg, co moze prowadzi¢ do

Nalezy przeczyta¢ i zrozumieC ostrzezenia
producenta cieczy i karte charakterystyki
bezpieczenstwa (SDS), aby zapozna¢ sie ze
szczegolnymi zagrozeniami i Srodkami
bezpieczenstwa zwigzanymi z izocyjanianami.
Uzycie izocyjanianéw wigze sie z potencjalnie
niebezpiecznymi procedurami. Natryskiwanie za
pomoca tego urzadzenia moze wykonywac tylko
pracownik posiadajacy odpowiednie
przeszkolenie i kwalifikacje, ktéry zapoznat sie

z informacjami zawartymi w niniejszym
podreczniku, w instrukcjach producenta

cieczy oraz w karcie charakterystyki
bezpieczenstwa (SDS).

Uzycie niewtasciwie konserwowanego lub
nieodpowiednio wyregulowanego urzadzenia
moze skutkowacé nieodpowiednim utwardzeniem
materiatu. Urzadzenie musi by¢ starannie
konserwowane i regulowane zgodnie

z instrukcjami w podreczniku.

Aby zapobiega¢ wdychaniu mgiet, par lub
rozpylonych czasteczek izocyjaniandw,
wszystkie osoby w obszarze pracy musza nosié
odpowiednie srodki ochrony drég oddechowych.
Zawsze nosi¢ odpowiednio dopasowany
respirator, w tym ewentualnie respirator

z doprowadzeniem powietrza. Obszar pracy
wentylowac zgodnie z instrukcjami zawartymi
w karcie charakterystyki bezpieczenstwa cieczy.
Unikac wszelkiego kontaktu skory

Z izocyjanianami. Kazda osoba w obszarze pracy
musi nosi¢ rekawice nieprzepuszczajgce
substancji chemicznych, odziez ochronng

i ostone stép zgodnie z zaleceniami producenta
cieczy i przepisami lokalnymi. Przestrzegac
wszystkich zalecen producenta cieczy, w tym
dotyczacych postepowania ze skazong odzieza.
Po natryskiwaniu umy¢ rece i twarz przed
jedzeniem lub piciem.

powaznych obrazen lub uszkodzenia urzadzenia.

3A8212V

Aby zapobiec kontaminacji krzyzowej:

Nigdy nie wolno mieszac¢ pracujgcych na mokro
czesci majagcych kontakt ze sktadnikiem A

z czesciami stykajgcymi sie ze sktadnikiem B.
Nigdy nie uzywac rozpuszczalnika po jedne;
stronie, jesli ulegt zanieczyszczeniu po drugie;
stronie.




Wazne informacje dotyczace izocyjanianéw (ISO)

Wrazliwos$¢ izocyjanianow
na wilgoé

Kontakt z wilgociag (w tym w powietrzu) sprawia,

ze izocyjaniany ulegajg czesciowemu utwardzeniu,
tworzgc mate, twarde, szorstkie krysztatki zawieszone
w cieczy. Ostatecznie na powierzchni utworzy sie
powtoka, a izocyjanian zamieni sie w Zel, zwigkszajgc
swojg lepkosc.

INFORMACJA

Czesciowo utwardzone izocyjaniany spowoduja
obnizenie wydajnosci oraz skrécg okres
eksploatacyjny wszystkich czesci pracujgcych
na mokro.

e Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik
Z osuszaczem w miejscu z wentylacjg lub
atmosferze azotowej. Nigdy nie przechowywac
izocyjanianéw w otwartym pojemniku.

¢ Nalezy utrzymywac wypetnienie odpowiednim
smarem zbiornika smarujgcego lub zbiornika
pompy smaru izocyjanianowego (jezeli
go zamontowano). Smar tworzy bariere
miedzy izocyjanianami (ISO) a atmosfera.

e Uzywac tylko odpornych na wilgo¢ przewoddéw
odpowiednich do uzycia z izocyjanianami.

¢ Nigdy nie nalezy uzywac¢ regenerowanych
rozpuszczalnikdw, poniewaz moga one zawieraé
wode. Nalezy zawsze zamykaé pojemniki
z rozpuszczalnikami, jesli nie sg one uzywane.

e Podczas ponownego montazu gwintowane
czesci nalezy zawsze powlec odpowiednim
$rodkiem smarujgcym.

UWAGA: llos¢ nagromadzonej powtoki oraz
szybkos¢ krystalizacji zalezy od sktadu mieszaniny
izocyjanianu (ISO) oraz od wilgotnosci i temperatury
otoczenia.

Zmiana materiatow

INFORMACJA

Aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu i przestojow,
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas
zmiany typu materiatu uzywanego w urzadzeniu.

e Zmieniajgc materiaty, nalezy wielokrotnie
przeptukaé sprzet, aby catkowicie oczyscié
system.

¢ Po przeptukaniu nalezy zawsze czyscic filtry
siatkowe na wlocie cieczy.

¢ Nalezy skontaktowac sie z producentem
materiatu w celu uzyskania informacji
0 zgodnosci chemiczne;j.

e Zamieniajac materiaty na epoksydowe,
uretanowe lub poliuretanowe, nalezy
rozmontowac i oczysci¢ wszystkie elementy
stykajace sie z cieczami i wymienic¢ weze.
Epoksydy czesto zawierajg aminy po stronie B
(utwardzacz). Poliuretany czesto zawierajg aminy

po stronie B (zywica).
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Modele

/N

/i

/N

Rozpylacze XM nie zostaty zatwierdzone do uzytku
w lokalizacjach niebezpiecznych, z wyjatkiem
sytuacji, w ktorej model bazowy, wszystkie
akcesoria, zestawy i okablowanie sg zgodne

z lokalnymi, regionalnymi i krajowymi przepisami.

Modele

Sprawdzi¢ tabliczke znamionowa pompy (ID), na ktorej podano 6-cyfrowy numer zestawu. Przy pomocy
nastepujacego schematu nalezy okresli¢ konstrukcje silnika na podstawie szesciu cyfr. Na przyktad, czes¢
XM1L00 oznacza urzgdzenie do natryskiwania materiatow wielosktadnikowych (XM); zestaw pompy 5200 psi
z filtrami pompy (1); zasilacz $cienny, bez podgrzewaczy, bez skrzynki przytaczeniowej, ktory nie jest
dopuszczony do stosowania w strefach niebezpiecznych (L).

UWAGA: Niektdre konfiguracje z ponizszej tabeli nie moga zostaé skonstruowane. Skonsultowac sig
z dystrybutorem lub przedstawicielem firmy Graco.

Aby zamowic czesci zamienne, patrz rozdziat Urzadzenie do natryskiwania materiatéw wielosktadnikowych
XM - instrukcja - czesci naprawcze 313289. Cyfry w tabeli nie odnosza sie do numerdw referencyjnych
Z rysunkow czy list.

Tabela 1: Strefy niebezpieczne

(Patrz Aprobaty dla agregatéw najwyzszego poziomu na stronie 11)

Dwie
pierwsze Trzecia cyfra Czwarta cyfra Pigta cyfra Szésta cyfra
cyfry
Zasilanie sterujace Podgr\z/(iesv:/:%%zag’rynow
; Zdalny — System podawania | Podgrzewany
Model | Zestaw pompy (psi) | >4 iclacz Alternator Odpornosé na wybuchy materiatu waz
iskrobezpieczny a
XM_D00 240V
XM50 (5200) v N v 10-galonowy,
XM 0 stal 0 Brak
XM70 (6300) v E v v nierdzewna

Tabela 2: Zawiera elementy zatwierdzone do stosowania w miejscach niebezpiecznych
(Brak aprobaty dla urzadzen natryskowych najwyzszego poziomu - aprobaty poszczegdlnych komponentow
wymieniono w Aprobaty, strona 11)

Dwie
pierwsze Trzecia cyfra Czwarta cyfra Piata cyfra Szésta cyfra
cyfry
P : Podgrzewacze Skrzynka
Zestaw Zdal Zasilanie sterujgce ptynéw Viscon HF | przytaczeniowa Podgrzewany
alny = = I
Model pompy (psi) | rozdzielacz Alternator Od\x%ragic; na Odvﬁ)lggrsj%%cyna System zasilania waz
iskrobezpieczny XM_DO00O 540V 280V 540V | 480V
25-galonowy
XMS0 v J v v v 2 modut E Silnik
XM (5200) ogrzewany
XM70 10-galonowy,
6300) v K v v v 1 _ stal W | Woda
( nierdzewna
3A8212V 9




Modele

Tabela 3: Strefy bezpieczne
(Brak aprobaty dla urzadzen natryskowych najwyzszego poziomu - aprobaty poszczegdlnych komponentow
wymieniono w Zatwierdzenia komponentéw, strona 12)

Dwie
pierwsze Trzecia cyfra Czwarta cyfra Pigta cyfra Szosta cyfra
cyfry
- : Podgrzewacze Skrzynka System podawania
Zasilanie sterujace ptynéw Viscon HF | przytaczeniowa y F: . ,[W !
Zestaw Alternator mereret Pod
Zdalny X odgrzewany
Model POMBY | yozdzielacz Gniazdo | jsyrobez- waz
(psi) scienne ) 240V 480V 240V | 480V Zasilanie
XM A00 pieczny
- XM_D00
XM50
(5200) L v Brak 0 Brak
10-galonowy,
)égﬂgg M* v v v stal W | Woda
XM ( ) nierdzewna
XM50 25-galonowy
v H* v v v modut E | Silnik
(5200) ogrzewany
XM70
(6300) v
* Wykorzystuje podgrzewacze ptynéw Viscon do wysokich przeptywéw (HF).
10 3A8212V




Aprobaty

Aprobaty

Tabela 4: Aprobaty dla agregatéw najwyzszego poziomu

Model urzadzenia Aprobaty dla najwyzszego poziomu
natryskowego P y Wy gop
€z
Ex ib pxb IIA T3 Gb Tamb = 0°C do 54°C
FMO9ATEX0015X
XM_N_ _
c us
APPROVED
Ex i, klasa |, dziat 1, grupa D, T3.
Ta=0°C do 54°C
C€s Al
€z
Ex db ib pxb IIA T3 Tamb = 0°C do 54°C
FMO9ATEX0015X
XM_E_ _
c us
APPROVED
Ex i, klasa |, dziat 1, grupa D, T3.
Ta=0°C do 54°C
C €. [l
System przeznaczony jest do stref niebezpiecznych o klasyfikacji
XM_P_ _ Klasa |, Dziat 1, Grupa D T3 0°C do 54°C.
XM_F_ _ c € [H UK
XM_J__ System przeznaczony jest do stref niebezpiecznych o klasyfikacji
XM_K_ Klasa |, Dziat 1, Grupa D T3 0°C do 54°C.
XM_L__
e CEH s
XM_H_ _ C n

3A8212V 11



Aprobaty

Tabela 5: Zatwierdzenia komponentow

Sterowanie Ameryka Péinocna Europejski
Moc Lokalizacja Atmosfera
Aprobaty
Komoonentl  Opis Strefa Niebezpieczna Nie- buchowa
P P Niebezpieczna| Klasa |, dziat 1| wybuchowa wy
e CEos [l
Ex db ib pxb IIA T3 Tamb = 0°C do 54°C
FMO9ATEX0015X
Alternator
XM_D00 |iskrobez- v v v v
pieczny
c Us
APPROVED
Iskrobezpieczne/ Sécurité intrinseque,
Ex i, klasa |, dziat 1, grupa D, T3. Ta = 0°C do 54°C
<> C€ Ml & &R
XM_A .
AQ0 scienne Y v APPROVED
Podgrzewacze Ameryka Pétnocna Europejski
pierwotne Lokalizacja Atmosfera
Aprobaty
Komoonentl  Opis Strefa Niebezpieczna Nie- wvbuchowa
P P Niebezpieczna Klasa I, dziat 1| wybuchowa y
c €2575 I’ UK 0359
@. ca
480V Intertek
26C476 HE Ex v v v v 5024314
Klasa |, dziat 1, grupy C, D (T3)
Ta =-20°C do 60°C
Certyfikat nr:
$ 18-KA4B0-0073X
112 G Exdb lIB T4 Gb
240V ITS14ATEX18155X
240248\ o e 4 4 v v IT521UKEX0367X
Klasyfikacja IECEx Ex db 1IB T4 Gb
Certyfikat IECEx Nr IECEx ETL 14.0046X
Ta =-20°C do 60°C
24P016 ;40\{(,‘HF v v 6“’ c € UK
Wy e Cc us Cn
Intertek
5024314
26C475 480V HF v v Certyfikowany wedtug CAN/USA C22.2 Nr. 88
Zwykte Zgodno$é z UL STD499

12
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Skrzynka przytaczeniowa

Ameryka Pétnocna
Lokalizacja

i . Aprobaty
Komponent Opis Strefa E:zgszlpldezci:ri
&}‘SSIF/%
Przeciwwybuchowa obudowa / / ¢ Us
elektryczna
Klasa |, Dziat 1, Grupy B, CiD
UL 1203/CSA C22.2 Nr 25 30

26C583 Skrzynka przytgczeniowa dla

stref zagrozonych wybuchem v v

480V
26C906 Skrzynka przytaczeniowa dla

stref zagrozonych wybuchem / /

480V, elektryczne Zaprojektowane zgodnie ze standardami:

ogrzewanie weza UL 60079-0
26C581 Skrzynka przytaczeniowa dla

stref zagrozonych wybuchem v v UL 60079-25

240V
26C905 Skrzynka przytaczeniowa dla

stref zagrozonych wybuchem / /

240V, elektryczne

ogrzewanie weza
Obudowa elektryczna do zwykiych /
lokalizacji
260582 Skrzynka przytaczeniowa /

480V e'l‘l’
26C904 Skrzynka przytaczeniowa c us

480V, elektryczne ogrzewanie v ﬁ

weza 5024314
26C580 Skrzynka przytaczeniowa Zgodne z normg UL STD 508A

240 V v Certyfikowany w'\?d’rggeCAN/CSA C22.2

r.

26C899 Skrzynka przytaczeniowa

240V, elektryczne ogrzewanie v

weza

Aprobaty

Pompa rozpuszczalnika

Ameryka Péinocna
Lokalizacja

Atmosfery europejskie

rozpuszczalnikiem

Nicboxo 5 Aprobaty
. iebezpieczna ie-
Komponent Opis Strefa Klasa |, dziat 1 | wybuchowa wybuchowa

Systemy c € [H[
262392 przeptukiwania v v v v C n

112 G Ex h T5 GbX

3A8212V
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Aprobaty

Zespo6t podgrzewanego Atmosfera
zasobnika poétnocnoamerykanska Atmosfera europejska Aprobaty
Komponent Opis Strefa wggaezlpéez(i’;ﬂ? Niewybuchowa| wybuchowa
Podgrzewacze ‘s p ®
25P239* zanurzeniowe, v v C us
480 V Klasa |, dziat 1, grupy B, C i D (T4)
Podgrzewacze ‘sp ®
25N577 zanurzeniowe, v v v C us
240V Klasa |, dziat 1, grupy B, C i D (T4)
o5N584 5:1 Monark / / / v @” 126G c €2575 Cn 0359
Pompa Ex h llb T2 Ga/Gb
ETL23ATEX0276
ITS21UKEX0322
Mieszadto do @“ 1/2G c €2575 Cn 0359
25N588 zbiornikéw v v v v Fl_xsh ",ETTE‘;(Ga/Gb «
" 16 100984
Xtreme-Duty ITS21UKEX0262X
0°C < Ta<50°C

* Pozycja wybrana, jesli zaméwiono XM_H_ _, XM_K_ _ W przypadku zaméwienia XM_M_ _, XM_J_ _ zostanie domysinie

wybrany podgrzewacz zanurzeniowy 240 V.

Podgrzewany waz Ameryka Pétnocna Europejski
(sprzedawany oddzielnie) Kategoria lokalizacji Kategoria atmosfery Aprobaty
. Ni i .
Komponent Opis Strefa K::g:?)(ljezci:gp‘? Niewybuchowa| wybuchowa
Petna lista numeréw czesci UK
znajduje si¢ w instrukciji 7 blaszczem c € Cn
obstugi weza P v v v v
. wodnym
z podgrzewaniem @ 12 GExhIIBT5Gb
wodnym.
Petna lista numerdw czesci UK
W nstrokcf obslug weza | _ENer0E | y y @: C€ES
. elektryczna C us
z podgrzewaniem 38141
elektrycznym. Klasa |, Dziat 1

14
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Aprobaty

Podgrze\fvacz wody Ameryka Péinocna Europejski
(systemy we2y 2 plaszczem Lokalizacja Atmosfera
wodnym) ! Aprobaty
Komponent Opis Strefa | Niebezpieczna | Niewybuchowa| wybuchowa
480V, wys. cisn.,
245864 niebezpieczna v v 4 4 c € o575 €'I' \ UK
A . CRA 0359
Intertek
5024314
Klasa |, dziat 1, grupy C, D (T3)
Ta =-20°C do 60°C
Certyfikat nr:
240V . $ 18-KA4B0-0072X
, wys. cisn.,
245863 niebezpieczna Y Y v Y
112G Ex db IIB T4 Gb
ITS14ATEX18155X
ITS21UKEX0367X
Klasyfikacja IECEx Ex db 1IB T4 Gb
Certyfikat IECEx Nr IECEx ETL
14.0046X
Ta =-20°C do 60°C
240V, wys. cisn.,
245869 bezpieczna v v c € ell'b UK
C us C n
Intertek
480V, wys. cisn., 5024314
245870 bezpiZ:‘/czna v v Certyfikowany wedtug CAN/CSA
C22.2nr61010i61010-2-10
Spetnia wymogi UL 61010
UL 61010-2-010
Pompa cyrkulacyjna Ameryka Péinocna Europejski
(systemy wezy z ptaszczem Kategoria lokalizacji Kategoria atmosfe
wodnym) () ] () ry Aprobaty
Komponent Opis Strefa | Niebezpieczna | Niewybuchowa| wybuchowa
Pneumatyczna c € UK [H[
273093 pompa v v v v CA
membranowa @ Il 2 GD Ex h IIC Ta Gb
3A8212V 15




Informacje ogodlne

Informacje ogolne

Zastosowanie

Urzadzenia do natryskiwania materiatow
wielosktadnikowych z serii XM moze mieszaé

i rozpyla¢ wigkszos¢ dwusktadnikowych powtok
epoksydowych i uretanowych. W przypadku
korzystania z szybko utrwalajacego sie materiatu
(mniej niz 10 minut przydatnosci) nalezy stosowac
zdalny rozdzielacz mieszanki.

Urzadzenie natryskowe z serii XM dziata

z wykorzystaniem cisnienia powietrza. Urzadzenia
do natryskiwania materiatéw wielosktadnikowych
z serii XM sg obstugiwane przez interfejs
uzytkownika, sterowanie pneumatyczne

i sterowanie ptynami.

Warianty modeli XM do stref niebezpiecznych

wyposazono w iskrobezpieczny alternator napedzany

turbing zasilang sprezonym powietrzem. Cisnienie
robocze modutu alternatora nalezy ustawic¢ na
18 +/- 1 psi (12,6 +/- 10 kPa, 1,26 +/- 0,07 bara).

16

Lokalizacja

/NI A A\

Rozpylacze XM nie zostaly zatwierdzone do uzytku
w lokalizacjach niebezpiecznych, z wyjgtkiem
sytuacji, w ktorej model bazowy, wszystkie
akcesoria, zestawy i okablowanie sg zgodne

z lokalnymi, regionalnymi i krajowymi przepisami.
Patrz Modele, strona 9, aby uzyskac¢ informacje

0 wyborze prawidtowej lokalizacji uzywanego
modelu agregatu.
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Prawidtowe podnoszenie agregatu natryskowego

Prawidtowe podnoszenie agregatu natryskowego

N A

Przestrzegac ponizszych instrukciji, aby uniknac
powaznych obrazen i uszkodzenia urzgdzenia:
Nie podnosi¢ z napetnionym zbiornikiem/ zbiornikami.

INFORMACJA
Aby zapobiec rozlaniu i zapewnié¢ réwnomierne
roztozenie ciezaru, nalezy spuscic¢ caty ptyn przed
podniesieniem dozownika.

Podnosi¢ za pomoca wozka widiowego

Nalezy wytaczy¢ zasilanie. Agregat natryskowy
mozna podnosic¢ i przemieszczaé za pomocag wozka
widtowego. Ostroznie podnies¢ agregat; i upewnic
sie, ze ciezar rozktada sie rownomiernie.

UWAGA: Jesli zainstalowano zbiorniki 25-galonowe,
nalezy upewnic sie, ze roztozone ramiona woézka
widtowego obejma cate urzadzenie. Wozek widtowy
musi podjezdzac¢ od przodu agregatu.

ti37285a

3A8212V

Podnoszenie za pomoca dzwigu

Agregat natryskowy mozna réwniez podnosi¢

i przemieszczacé za pomoca dzwigu. Podtaczy¢
zawiesie zaczepiajac koniec do kazdego z zaczepow
pierscieniowych silnika pneumatycznego. Podczepic¢
Srodkowy pierscien do dzwigu. Patrz ponizsza
ilustracja. Ostroznie podnies¢ agregat; i upewnic sie,
ze ciezar rozktada sie rownomiernie. Nie podnosi¢

z 25-galonowymi pojemnikami przymocowanymi

do urzgdzenia.

I
YA [ w—

0,61 m)

J

ti21274b

17



Poczatkowa instalacja systemu

Poczatkowa instalacja systemu

Aby przeprowadzi¢ poczatkowa instalacje systemu,
ponizsze czynnosci nalezy wykonywac¢ w podanej
kolejnosci, poniewaz dotyczg one danego systemu.

1.

18

Sprawdzi¢ kompletnos¢ przesytki. Upewnic sie,
ze dostarczono wszystkie zamoéwione czesci.
Patrz Identyfikacja komponentéw, strona 19,
aby zapozna¢ sie z typowymi komponentami
systemu.

Zamontowac zestaw kotek, jesli zostat
zamoéwiony. Patrz instrukcja obstugi zestawu.

W razie potrzeby nalezy wymieni¢ etykiete USB
(z przodu panelu sterowania) na etykiete
we wtasciwej wersji jezykowe;.

W razie potrzeby wymienic¢ etykiete Alarms
Codes (pod zaworami sterujgcymi ciecza)
na etykiete we wtasciwej wersji jezykowej.

Caty sprzet znajdujacy sie w obszarze pracy
nalezy uziemi¢. Patrz rozdziat Uziemienie
na stronie 28.

W przypadku urzadzen natryskowych
instalowanych w strefach bezpiecznych,

bez gtéwnych podgrzewaczy ptyndw i skrzynki
przytaczeniowej, nalezy podtaczy¢ dostarczony
kabel zasilajgcy. Patrz Podiaczenie zrodta
zasilania, strona 28, aby uzyskac instrukcje.

W przypadku urzadzen natryskowych

montowanych w strefach niebezpiecznych nalezy

podtaczy¢ podgrzewacze do stref zagrozonych
wybuchem. Patrz: Podtaczyé podgrzewacze
przeznaczone do miejsc zagrozonych
wybuchem, strona 31, oraz instrukcja obstugi
podgrzewacza.

8. Podfigczy¢ przewdd zasilania powietrzem.
Instrukcje i zalecenia znajduja sie w rozdziale
Podtaczanie zasilania powietrzem, strona 31.

9. Podiagczy¢ zespot weza cieczy, tacznie z wezem
elastycznym i pistoletem. Instrukcje znajduja
sie w rozdziale Podiaczy¢ zespot weza cieczy,
strona 32. W razie potrzeby nalezy rowniez
podtaczy¢ zdalny rozdzielacz mieszanki.
Informacje na temat instalacji i czesci znajduja
sie w instrukcji obstugi rozdzielacza mieszanki
(Instrukcje powiazane, strona 3).

10. Dodac¢ ptyn grzewczy do 25-galonowych
podgrzewanych zbiornikdw i w razie potrzeby
sprawdzi¢ prawidtowosé dziatania mieszadta
roboczego i pomp zasilajgcych.

UWAGA: Potrzebne jest minimum 12 galonéw
(45 litréw) glikolu etylenowego i 12 galonéw wody
oraz dodatkowa woda w przypadku zastosowania
weza z podgrzewaniem wodnym.

UWAGA: Do napetnienia zbiornikéw i zalania systemu
potrzebne jest minimum 10 galondw (39 litrow)
materiatow ,,A” i ,B”.

UWAGA: Do ptukania wymagane jest minimum
25 galonéw (95 litréw) rozpuszczalnika.

UWAGA: Do ptukania potrzebne sg puste wiadra
metalowe na materiaty ,A” i ,B”.
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Identyfikacja komponentow

Identyfikacja komponentow

Typowa konfiguracja: 25-galonowy zbiornik z podwojnymi

Sciankami i recyrkulacja

P N

c

A

Rys. 1: Typowa konfiguracja: 25-galonowy zbiornik z podwdjnymi sciankami i recyrkulacjg (widok z przodu)

Legenda:

A Podstawa

B Zespot sterowania ciecza (patrz Zespét sterowania
cieczami strona 22).

25-galonowy zbiornik z podwdéjnymi $ciankami
Gtéwny zawér powietrza

Wyswietlacz kontrolny GCA (patrz Interfejs
uzytkownika, strona 25)

Przyciski wigczania i wytaczania pomp

Filtr powietrza

Elementy sterowania przeptywem powietrza
Podgrzewacze ptynéw Viscon HF

Skrzynka przytaczeniowa/ elementy sterowania
podgrzewacza (patrz Skrzynka przytaczeniowa,
strona 23)

Sterowanie podgrzewaczem ptynéw Viscon HF
Mieszadto zasilane pneumatycznie

Pistolet z zasilaniem cisnieniowym

rXCITO mmo

vz
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Zespot wlotu ptynu

Paleta zbiornika

Pokrywka portu napetniania

Podgrzewacz zanurzeniowy

Silnik pneumatyczny

Zespot pompy membranowe;j (tylko waz

z podgrzewaniem wodnym)

Zbiornik przelewowy (tylko waz z podgrzewaniem
wodnym)

Podgrzewacz ptynéw Viscon HP (tylko z wezem
z podgrzewaniem wodnym)

Waz mieszajgcy

Ostona mieszalnika statycznego

Waz elastyczny do ptynéw

Pistolet natryskowy bezpowietrzny

Adapter mieszalnika statycznego

WW Wktad mieszalnika statycznego
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Identyfikacja komponentow

Typowa konfiguracja: 25-galonowy zbiornik z podwdjnymi
sciankami i recyrkulacja (widok z tytu i z boku)
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RYs. 2: Typowa konfiguracja: 25-galonowy zbiornik z podwodjnymi sciankami i recyrkulacja (widok z tytu
i z boku)

Legenda:

R  Zespodt wilotu ptynu

V  Silnik pneumatyczny

Z Wysokocisnieniowa pompa ptynéw

JJ Pompa do przeptukiwania rozpuszczalnikiem
(pompa Merkur®)
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Informacje dotyczace podgrzewacza

Podgrzewacze ptynéw Viscon HF (K): Podstawowe
podgrzewacze, ktére stuzg do podgrzewania zywicy
i utwardzacza przed mieszaniem. Poprawiaja
wydajnosé reakcji chemicznych i obnizaja lepkosé

w celu ulepszenia jakosci natryskiwanego wzoru.
Istniejg dwa warianty podgrzewaczy Viscon HF
(podgrzewacze do stref niebezpiecznych i
podgrzewacze do stref bezpiecznych). Klasy aprobat
patrz Modele na stronie 9 i Aprobaty na stronie 11
dotyczace podstawowych podgrzewaczy ptyndw.

Podgrzewacze ptynéw Viscon HP (Y): Stuzg do
ogrzewania wody lub oleju w podgrzewanym wezu,
aby zapobiec utracie ciepta przez materiat podczas
natryskiwania zdalnego. Stosuje sie je z pompa
membranowa, ktéra zapewnia cyrkulacje ogrzanej
cieczy w catym wezu. Istnieja dwa warianty
podgrzewaczy Viscon HP (podgrzewacze do

stref niebezpiecznych i podgrzewacze do stref
bezpiecznych). Klasy aprobat patrz Modele

na stronie 9 i Aprobaty na stronie 11 dotyczace
podgrzewaczy ptyndéw do wezy z podgrzewaniem
wodnym.

Podgrzewacze zbiornikow (U): Nagrzewnice
zanurzeniowe stuzg do podgrzewania powierzchni
zewnetrznego ptaszcza zbiornikéw z podwdéjnymi
Sciankami. Ptaszcz zewnetrzny jest wypetniony
olejem lub mieszankag 50% wody i 50% glikolu
etylowego, ktéra ogrzewa natryskiwany materiat.
Podwdjne Scianki zbiornika zapobiega utracie
ciepta przez materiat natryskowy.

3A8212V

Identyfikacja komponentow

Informacje dotyczace pompy

Wysokocisnieniowe pompy ptynéw (2):
Pompy te podajg ciecz A i B.

Pompa do ptukania rozpuszczalnikiem (JJ):
Pompa ta przeptukuje rozdzielacz mieszanki,
weze i pistolet natryskowy.

Cisnieniowa pompa zasilajgca (P): Pompa ta przenosi
materiat z 25-galonowych podgrzewanych zbiornikow
do gtéwnych pomp wysokocisnieniowych. Jest

to preferowana metoda przenoszenia materiatéw
lepkich w poréwnaniu z podawaniem grawitacyjnym.

Pompa membranowa (W): Pompa ta stuzy

do cyrkulacji podgrzanej wody w wezu
podgrzewanym wodg.
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Identyfikacja komponentow

Zespot sterowania cieczami

AA g md AB

RYs. 3: Zespot sterowania cieczami

AA Zawor dozujgcy A AF Zawor probkowania B

AB Zawor dozujacy B AG Zawor ograniczajacy

AC Zawor recyrkulacji A AH Zawor odcinajgcy rozdzielacza mieszanki /
AD Zawor recyrkulacji B Zawor zwrotny A

AE Zawor probkowania A AJ Zawor odcinajacy rozdzielacza mieszanki /

Zawor zwrotny B
AK Zawor odcinajgcy rozpuszczalnika
AL Czujnik cinieniowy
AM Zawor zwrotny rozpuszczalnika
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Skrzynka przytaczeniowa

BE —

Strefa bezpieczna

\ BF BA
Q

ti38250b

BK
BL

Legenda:

BA
BB
BC
BD
BE
BF
BG
BH

Obudowa elektryczna

Gtowny wytacznik zasilania

Przetaczniki podgrzewacza podstawowego
Przetaczniki podgrzewacza zbiornika
Przetagcznik podgrzewania weza

Kontrolka zasilania sieciowego

Gtéwny punkt poboru mocy

Odciazenie (tylko lokalizacje bezpieczne)

3A8212V

Identyfikacja komponentow

Strefa niebezpieczna

BJ

BK
BL
BM
BN

BP

Regulator temperatury weza z podgrzewaniem
elektrycznym /wyswietlacz (tylko lokalizacje bezpieczne)
Punkt wprowadzenia uprzezy grzewczej na waz

Punkt wprowadzenia czujnika termopary

Punkt wprowadzenia wiazki podgrzewacza ptynow

i podgrzewacza zbiornika

Regulator temperatury weza z podgrzewaniem
elektrycznym (tylko lokalizacje niebezpieczne)
Wyswietlacz temperatury (tylko lokalizacje niebezpieczne)
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Identyfikacja komponentow

Elementy sterowania przeptywem powietrza

RYs. 4: Elementy sterowania przeptywem powietrza

CA

\

CB\

m

CA Wytacznik zasilania pompy gtéwnej i zasilania

CB Wylacznik zasilania powietrzem pompy rozpuszczalnika

pneumatycznego

CC Manometr powietrza na wlocie
CD Regulator powietrza pompy gtownej

24

CE Manometr regulatora powietrza pompy gtéwnej

CF Manometr powietrza pompy rozpuszczalnika
CG Regulator powietrza pompy rozpuszczalnika
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Interfejs uzytkownika

Identyfikacja komponentow

DJ DA
DH
DG
DF DE
v\
DD 1i13365a DP
DR

RYs. 5: Interfejs uzytkownika

Przyciski Diody LED

Poz. |Przycisk Funkcja Na wyswietlaczu umieszczono wskazniki LED

DA |Ekran Stuzy do wyswietlania wspétczynnika, czterech typow.

wyswietlacza|wyboru trybu, warunkéw bfedu, -
licznikéw, informaciji o systemie. Poz. |LED Funkcja

DB |Start Uruchomienie funkciji w trybie DK [Niebieski |Zawér dozujgcy aktywny
aktywnego uruchomienia, aktualnie - Wt — zawdr dozujacy aktywny
wybranej na ekranie uruchamiania - Wyt — zawdr dozujacy nieaktywny

DC |[Stop Zakonczenie dziatania funkcji w trybie DM |Zielona |Tryb natryskiwania aktywny

(Zatrzymaj) |aktywnego uruchomienia, aktualnie - Tryb natryskiwania jest wigczony
wybranej na ekranie (aktywny)

DD |Enter Nacisniecie powoduje otwarcie - Tryb natryskiwania jest wytaczony
rozwijanych menu, umozliwia wybor (nieaktywny)
opciji i zapisanie wartosci DN |Czerwony [Alarm

DE |Reset Powoduje zresetowanie alarméw - Wt — alarm jest aktywny

alarméw i komunikatéw - Wyt — brak alarmu

DF |Lewo/Prawo |Przechodzenie miedzy ekranami DP Zé{ty Ostrzezenie
w trybach pracy lub konfiguracji - WL — aktywny.

DG |Funkcja Uruchomienie trybu lub dziatania - Wyl — brak ostrzezen. Nie mozna
przedstawionego za pomocg ikony zmienia¢ pol wspotczynnika i konfiguracii.
umieszczonej nad kazdym z czterech - Wskaznik miga — klucz jest wiozony
przyciskéw na ekranie LCD i przekrecony. Mozna zmienia¢ pola

DH |Gora/Dét Nawigacja miedzy polami wyboru, wspoitczynnika i konfiguracii.
oknami opciji oraz wybieralnymi
wartosciami na ekranach konfiguraciji.

DJ |Zamek Zmiana wspotczynnika lub wejscie

kluczowy do trybu konfiguraciji
konfiguracji

DR |Port USB Ztacze umozliwiajace pobieranie
danych Stosowac tylko w miejscach
nie stwarzajgcych zagrozenia.
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Identyfikacja komponentow

Zespot zbiornika

Legenda:

EA Zbiornik z podwdjnymi $ciankami

EB Pokrywa zbiornika

EC Podgrzewacz zanurzeniowy

ED Mieszadto

EE Pompa zasilajaca

EF Filtr siatkowy Y

EG Rura recyrkulacyjna

EH Spust materiatu

EJ Zawor spustowy ptynu grzewczego
EK Port napetniania ptynu grzewczego
EL Odpowietrznik ptynu grzewczego
EM Zawor powietrzny (pompa zasilajgca)
EN Regulator powietrza (pompa zasilajaca)
EP Zawor powietrzny (mieszadto)

ER Regulator powietrza (mieszadto)

ES Zawdr filtra siatkowego-Y

ET Pokrywa portu napetniania
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Identyfikacja komponentow

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Szczegotowe informacije dotyczace Wyswietlacz interfejsu uzytkownika, strona 76.
Elementy gtéwnego ekranu wyswietlacza
Tryb wspétczynnika proporcji mieszania systemu wskazuje, czy proporcja jest wyrazona objetosciowo

lub wagowo \EIl1£| Jezeli symbol wagi jest przekreslony, to system musi by¢ skalibrowany przed
uruchomieniem pracy. Postepowac zgodnie z trescia rozdziatu Test pomp i urzadzen dozujacych, strona 52.

Pozostaly czas zywotnosci roboczej materiatu Tryb doboru proporcji mieszania

Biezaca data i godzina (objetosciowo/ wagowo)

/
10717714 1442 | @ 0|3

9 g Caid0od psi
i | A~ o
1 | 0 0 | 1 ﬂ ) _IIIE F Wyswietlacz
&

B 54[":”:!:' F:I; funkciji
1.5 gpm(US) b1 T2°F

= -8 ams B

hl Powrét do
S poprzedniego ekranu

Rys. 6: Elementy giownego ekranu wyswietlacza (na ilustracji wszystkie funkcje sa wiaczone)

INFORMACJA

W celu zapobiezenia uszkodzeniom migkkich
przyciskow nie nalezy ich wciska¢ przy pomocy
zadnych ostro zakonczonych przedmiotdw, takich
jak dtugopisy, karty plastikowe lub paznokcie.
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Ustawienia

Ustawienia

Uziemienie

ANYANNL L

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu zmniejszenia

pradem. Iskrzenie elektryczne i elektrostatyczne
moze powodowac powstanie oparéw grozacych
zaptonem lub eksplozjg. Niewtasciwe uziemienie
moze powodowac porazenie pradem elektrycznym.
Uziemienie zapewnia przewdd umozliwiajacy odtyw
pradu elektrycznego.

ryzyka wytadowan elektrostatycznych oraz porazenia

System: Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy zrodta
zasilania w szafce elektrycznej, jak pokazano na
stronie Podtaczenie zrédta zasilania na stronie 28.

Podtaczy¢ zacisk uziemiajgcy urzadzenie natryskowe

XM (FG) do prawdziwego uziemienia.

@\ >

FG

Weze powietrza i cieczy: W celu zapewnienia
ciggtosci uziemienia stosowac wytacznie
przewodzace tadunki elektryczne weze

o0 maksymalnej catkowitej dtugosci 210 stép (152 m).
Regularnie sprawdzac¢ rezystancje elektryczng wezy.
Jesli catkowita rezystancja do uziemienia przekracza
29 megaomow, nalezy natychmiast wymieni¢ waz.

Pistolet natryskowy: Uziemi¢ poprzez podfgczenie
do witasciwie uziemionego weza cieczy i pompy.

Kubty rozpuszczalnika: Stosowac sie do przepiséw
miejscowych. Nalezy uzywac¢ wytacznie metalowych
kubtéw wykonanych z materiatu przewodzgcego
umieszczonych na uziemionej powierzchni.

Nie nalezy umieszczaé kubtdw na powierzchniach
nieprzewodzacych, takich jak papier lub karton,
ktore przerwatyby ciggtos¢ uziemienia.

28

W celu zapewnienia ciggtosci uziemienia przy
ptukaniu lub dekompresji: przytkng¢ mocno
metalowa cze$¢ pistoletu natryskowego do boku
uziemionego metalowego kubta, a nastepnie
nacisnac spust pistoletu.

Natryskiwany obiekt: Stosowac sie do przepisow
miejscowych.

Zbiornik zasilania ciecza: Stosowac sie do
przepiséw miejscowych.

Sprezarka powietrza: Przestrzegac¢ zalecen
producenta.

Podiaczenie zrédta zasilania

/N| /N

Aby pomdc uniknac obrazen w wyniku porazenia
pradem, wytaczy¢ i odtgczy¢ zasilanie na gtéwnym
wytaczniku przed odtagczaniem kabli i przed
serwisowaniem sprzetu. Catos¢ instalacji
elektrycznej musi wykonac¢ wykwalifikowany
elektryk. Instalacja musi spetnia¢ wymagania
miejscowych norm i przepisow.

Patrz Wymagania dotyczace przewodu
zasilajgcego na stronie 96 w celu uzyskania
informacji dotyczacych modeli XM.

Modele XM L

Do agregatdw, ktore sg zasilane pradem z gniazda
nasciennego o napieciu mniejszym niz 240 V,
tylko w lokalizacjach bezpiecznych.

Agregatéw mozna uzywac w miejscach bezpiecznych
z zastosowaniem wtyczki NEMA 5-15 typu USA.
Adaptery do kabli zasilajgcych sa dostarczane

z europejskimi i australijskimi zestawami kabli.
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Modele XM_M _ _, XM _H
iXM_K__

, XM _J

Do agregatow ze skrzynkami przytaczeniowymi
230 V-480 V.

Catos¢ instalaciji elektrycznej musi wykonaé
wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetniac
wymagania miejscowych przepisow i zarzadzen.

Nalezy korzystac z przewidzianych miejsc
wprowadzania danych przedstawionych w rozdziale
Skrzynka przytaczeniowa, strona 23.

1. Ustawié¢ gtéwny przetacznik zasilania (BB)
w pozycji OFF (WYL.)

2. Otworzy¢ pokrywe skrzynki przytaczeniowe;.

3. Tylko w lokalizacjach bezpiecznych:
Przeprowadzi¢ przewdd przez przepust (BH)
w szafce aparatury elektrycznej (BA).

Model do pracy w strefach niebezpiecznych:
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw

i regulacji dotyczacych prowadzenia przewodu
zasilajgcego przez gtéwny punkt zasilania (BG)
w obudowie elektrycznej (BA).

3A8212V

Ustawienia

4. Podiaczy¢ przewdd uziemienia do sruby
uziemiajacej (GT). Patrz Rys. 7 na stronie 30.

5. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy wytgcznika
w sposoéb przedstawiony na Rvs. 7, strona 30.
Dokreci¢é momentem 6,2 Nem (55 in-Ib).
Delikatnie pociagna¢ za wszystkie potgczenia,
aby upewni¢ sie, ze sg prawidtowo zamocowane.

6. Tylko w lokalizacjach bezpiecznych:Dokrecié
zabezpieczenie wtyku (BH).

Tylko w lokalizacjach niebezpiecznych: Nalezy
przestrzegac lokalnych przepisow i kodekséw
dotyczacych uszczelniania przewodu
zasilajgcego wchodzacego do obudowy.

7. Dostarczone zworki nalezy zamontowac
w pozycjach przedstawionych na Rvs. 7,
strona 30.

8. Upewnic sig, ze wszystkie elementy
sg prawidtowo podtgczone, w sposéb
przedstawiony na RYs. 7, strona 30, nastepnie
zamknac drzwiczki szafki elektrycznej.

UWAGA: Maszyna jest dostarczana ze zworkami
w pozycji 380 V AC, 3-fazy, gwiazda.

UWAGA: Zworki majg zastosowanie tylko przy
napieciu 230V-380V.
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Ustawienia

Schemat potaczen

STREFA BEZPIECZNA ' STREFA NIEBEZPIECZNA
Mostki
Roztaczyé zaciskow Rozlgczyé
o) o o \
0o Sn|
h\ O 0
Mostki o o
zaciskow
o e e o
O ]
O| o [+]
Oo ® ° ° ® od
8 0o o8 ok — /
uziemienia N\.__© o o o 1i37908a
(GT)
230 Vac 230 Vac 380 Vac 480 Vac
1-fazowe 3-fazowe, delta 3-fazowe, gwiazda 3-fazowe, delta
L1 L2 L1 L2 L3 N L1 L2 L3 L1 L2 L3
|
874|101 |3L2 [5L3 8T4|1L1]3L2[5L3
Roztaczy¢
7L4 |2T1|{4T2 |6T3 7L4 |2T114T2|6T3

Mostki |t |TB|TB|[TB|TB
zaciskow |11 12|13 14|15

TB|TB|TB|TB |TB
1111213 |14 |15

RyYs. 7: Schemat instalacji elektrycznej modelu XM
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Podtaczyé podgrzewacze
przeznaczone do miejsc
zagrozonych wybuchem

Dotyczy tylko agregatow do stref
niebezpiecznych (XM_J_ _i XM_K_ )

/N A A\

Jesli agregat jest przeznaczony do pracy w strefach
niebezpiecznych, wykwalifikowany elektryk musi
podtaczy¢ przewody podgrzewacza do stref
zagrozonych wybuchem. Upewnic¢ sig,

ze okablowanie i sposéb montazu sg zgodne

z lokalnymi kodeksami elektrycznymi i przepisami
dotyczacymi stref niebezpiecznych.

Nieprawidtowo zamontowany lub podtgczony sprzet
moze spowodowac pozar, wybuch lub porazenie
pradem. Nalezy przestrzegac¢ lokalnych kodeksow

i przepisow.

Okablowanie, potaczenia okablowania, przetgczniki
oraz tablica rozdzielcza musza spetnia¢ wymogi
przeciwpozarowe (dotyczace stref zagrozonych
wybuchem).

Schemat potaczen w strefach niebezpiecznych
znajduje sie w instrukcji obstugi skrzynki
przytaczeniowe;.

Procedury i wytyczne dotyczace wykonywania
potaczen elektrycznych w strefach niebezpiecznych
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podgrzewacza
Viscon HP.

Procedury i wytyczne dotyczace wykonywania
potaczen elektrycznych w strefach niebezpiecznych
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi podgrzewacza
Viscon HF.
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Podtaczanie zasilania
powietrzem

Podtaczy¢ przewdd doprowadzajgcy powietrze (SL)
do wilotu filtra powietrzal,0 in (25,4 mm) npt(f).

Zastosowaé przewdd pneumatyczny o minimalne;j
wewnetrznej srednicy wynoszacej 1 in (25,4 mm).

ti37279a

Wymagania dotyczace zasilania powietrzem: 150 psi
(1,0 MPa, 10,3 bara) maksimum; minimum 50 psi
(0,35 MPa, 3,5 bara) podczas Weryfikacja systemu
(strona 52) oraz 80 psi (0,55 MPa, 5,5 bara) podczas
natrysku.

Wymagany przeptyw: min. 1,96 m3/min (70 scfm);
maks. 7,0 m3/min (250 scfm). Dostepne cisnienie
cieczy i predkos¢ przeptywu to parametry
bezposrednio powigzane z dostepna iloscia
powietrza. Patrz Wykresy wydajnosci pompy,
strona 103.

Ogdine wytyczne dotyczace wielkosci przepfywu:

- 70 scfm (1,96 m3/min) na gpm (Ilpm) podczas
natrysku

- 10scfm (0,28 m3/min) dodatkowo na mieszadto

- 10 scfm (0,28 m3/min) dodatkowo na pompe
podajaca z beczki

Jesli agregat jest przeznaczony do pracy w strefach
niebezpiecznych, panel sterowania (F) jest zasilany
przez alternator napgdzany powietrzem.

Zawory dozujgce sg zasilane powietrzem. Zawory
dozujgce urzadzenia natryskowego nie dziataja
prawidtowo, jesli ciSnienie powietrza wlotowego
spadnie ponizej 80 psi (0,55 MPa, 5,5 bara) podczas
natryskiwania. Zawory dozujace od strony B moga
nie by¢ w stanie zamknac¢ sie, co spowoduje
przedawkowanie materiatu B i zaktécenie proporciji.
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Ustawienia

Podtaczyc¢ zespoét weza cieczy

1. Do wylotu rozdzielacza cieczy nalezy podtgczyc¢
waz podawania ptynéw. Nie instalowac jeszcze
dyszy natryskowej pistoletu.

Ptyn
Waz
mieszajacy

INFORMACJA

Nie nalezy montowa¢ mieszadta statycznego
bezposrednio do rozdzielacza cieczy. Zainstalowacé
mieszadto statyczne po pierwszych 7,5 m (25 ft)
weza mieszajgcego, aby zapewnié catkowite
potaczenie dawek materiatu. Natrysk stabo
potaczonego materiatu moze spowodowaé
koniecznos¢ ponownego wykonania prac.

2. Dokrec¢ nieszczelne ztgczki.

UWAGA: W przypadku zastosowania weza

z ogrzewaniem elektrycznym, nalezy zapoznag sie
z instrukcja montazu i obstugi weza z ogrzewaniem
elektrycznym.

UWAGA: W przypadku korzystania z weza

z ogrzewaniem wodnym, nalezy zapozna¢ sie
z instrukcja montazu i obstugi zbiornika i weza
z recyrkulacjg ciepta.

UWAGA: Jezeli uzywany jest zestaw zdalnego
rozdzielacza recyrkulacyjnego (273185), nalezy
zapoznag sie z instrukcjg obstugi zdalnych rozdzielaczy
recyrkulacyjnych opisujgcg instalacje i czesci oraz

z instrukcja obstugi zestawdw rozdzielaczy mieszanki
XM opisujaca ich obstuge, zalewanie i przeptukiwanie.
(Instrukcje powigzane, strona 3).

UWAGA: W przypadku stosowania zdalnych
rozdzielaczy mieszanki, informacje dotyczace obstugi
mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi zestawow
rozdzielaczy mieszanki XM. (Instrukcje powiazane,
strona 3).
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Regulacja nakretek
dociskowych

1. Wypeti¢ nakretki dociskowe pompy A i B

ptynem do uszczelniania gardzieli (TSL™)
i dokreci¢ momentem 50 ft-1b (67,5 Nem).
Wiecej szczegoétéw dotyczacych pompy
Xtreme Lower mozna znalez¢ w instrukgji
obstugi pompy Xtreme Lower.

UWAGA: Po pierwszym dniu uzytkowania nakretki
dociskowe nalezy ponownie dokrecic.

2. Napetni¢ nakretki dociskowe zaworéw A i B
ptynem do uszczelniania gardzieli (TSL) i dokrecic
1/4 obrotu po tym, jak nakretka dotknie
uszczelniacza; momentem okoto 145-155 in-Ib
(16-18 Nem).
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W przypadku pomp i zaworéw dozujgcych nalezy
sprawdzi¢ dokrecenie nakretek dociskowych

po pierwszej godzinie pracy i ponownie po

24 godzinach. Nastepnie nalezy sprawdzi¢, czy ptyn
TSL odbarwia sige lub przecieka przez nakretke
dociskowa. Po kazdym transporcie agregatu nalezy
rowniez sprawdzi¢ dokrecenie tych nakretek.
Nakretki uszczelniajgce nalezy dokrecacé po petnym
uwolnieniu cisnienia cieczy. Przestrzegac terminéw
konserwaciji wszystkich uszczelnien, strona 64.
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Podstawowa obstuga

Wiaczanie zasilania

(Systemy zasilania alternatora do agregatéow
przeznaczonych do stref niebezpiecznych)

UWAGA: Warianty modeli XM do stref niebez-
piecznych wyposazono w iskrobezpieczny alternator
napedzany turbing zasilang sprezonym powietrzem.
Upewnic¢ sie, ze modut iskrobezpiecznego alternatora
jest ustawiony na cisnienie robocze 18 +/- psi

(12,6 +/- 10 kPa, 1,26 +/- 0,07 bara). Dodatkowe
informacje zawiera Instrukcja dozownika XM -
naprawa i czesci.

1. Ustawi¢ minimalng nastawe regulatora powietrza
(CD) pompy gtéwne;.

2. Otworzy¢ gtéwny zawodr powietrza (E) oraz zawor
powietrza pompy gtownej (CA), aby uruchomicé
alternator napedzany powietrzem.

Gtéwne cisnienie powietrza jest wskazywane na
manometrze (CC). Po pieciu sekundach zostanie
wyswietlony ekran kontroli ptynu. Patrz Ekrany
robocze (kontrola ptynéw), strona 86.

Witaczanie zasilania
(Systemy zasilane z gniazd nasciennych)

Whytaczy¢ gtéwne zasilanie (BB). Po pieciu sekundach
zostanie wyswietlony ekran kontroli ptynu. Patrz
Ekrany robocze (kontrola ptynéw), strona 86.

Ustawianie proporcji mieszania
i parametrow systemu

1. Przekreci¢ klucz (BJ) w prawo (potozenie
konfiguracji). Zétty wskaznik LED zacznie migaé
i wyswietlony zostanie ekran gtéwny trybu
konfiguraciji.

3A8212V

Podstawowa obstuga

2. Nacisna¢ przycisk 4 i ’ , aby zmienic
proporcje mieszania.

3. Po wyswietleniu wymaganego wspdtczynnika
przekreci¢ klucz w lewo. Z6tty wskaznik LED
zgasnie.

4. Zmieni¢ opcjonalne wybory ustawien na zadane
parametry, w sposob opisany w Ustawianie
parametrow systemowych (opcja), strona 34.

Przegladanie alarméw

Po wygenerowaniu alarmu wyswietlany jest
automatycznie ekran informacyjny. Zawiera

on biezacy kod alarmu z ikong dzwonu. Wyswietlana
jest takze lokalizacja alarmu z widokiem urzadzenia
natryskowego od gory i z boku
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Istniejg dwa poziomy koddéw btedu: alarmy

i zalecenia. lkona dzwonu wskazuje na alarm. lkona
petnego dzwonu z wykrzyknikiem i trzy sygnaty
dzwiekowe oznaczajg alarm. Ikona pustego dzwonu

i pojedynczy sygnat dzwiekowy oznaczajg komunikat.

Diagnozowanie alarméw

Patrz Kody alarméw i rozwigzywanie probleméw,
strona 65, gdzie podano przyczyny i rozwigzania
dla kazdego kodu btedu.

Wylaczanie alarméw

Nacisnac¢ przycisk ® aby wylgczy¢ alarmy

i komunikaty. Wcisngé - , aby powrdcic
do ekranu roboczego (kontroli ptynu).

Wigcej informacji na temat alarmoéw i kodéw
alarmowych znajduje si¢ na stronie Informacje
diagnostyczne LED, strona 63.
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Ustawianie parametrow
systemowych (opcija)

Szczegoty odnosnie wyswietlacza interfejsu
uzytkownika mozna znalez¢ w sekcji Wyswietlacz
interfejsu uzytkownika, strona 76.

Aby ustawia¢ parametry interfejsu uzytkownika

=2
i parametry USB, nacisna¢ przycisk
na gtbwnym ekranie konfiguraciji.

Ustawianie parametréow interfejsu
uzytkownika

Aby przejs¢ do ekranu parametrow interfejsu

uzytkownika, nalezy nacisngé - na ekranie
przydatnos¢/ diugosé weza.

Nastepujgce parametry interfejsu uzytkownika
sg konfigurowalne:

Date Format (Format daty)
data (ustawiana fabrycznie)
czas (ustawiany fabrycznie)
Jednostki miary dla:

- predkos¢ przeptywu ptynu
- cisnienie

- temperatura

- dlugos¢ weza

- masa

Aby zmieni¢ format daty, wcisnac v , aby wybracé
pole. Wcisna¢ , aby otworzy¢ rozwijane menu.
Nastepnie nacisnac¢ przyciski 4 i v , aby wybrac¢
wymagana wartos¢. Nacisnaé ponownie « ,

aby zapisac ten format daty. Aby zmieni¢ jednostki
miary nalezy postepowac zgodnie z tg procedura.

Aby zmieni¢ date i godzineg, nacisnij v , aby wybrac
pole. Nacisna¢ przycisk , aby umozliwic

wybieranie wartosci w polu. Nacisna¢ przycisk 4

i v , aby przewija¢ poszczegdlne wartosci

liczbowe. Nacisna¢ przycisk - i o ,
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aby przej$¢ do nastepnego pola. Nacisnaé « ,
aby zapisa¢ zmiany.
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Ustawienie parametrow modutu USB

Aby przejs¢ do ekranu parametréw modutu USB

nalezy nacisnac - na ekranie parametréw
interfejsu uzytkownika.

Aby ustawi¢ numer agregatu, skonfigurowac liczbe
godzin pobranych na zewnetrzng pamie¢ USB oraz

czestotliwos¢ zapisu danych: nacisngé 4 i ’ ,
aby przejs¢ przez kazde pole. Nacisng¢

przycisk « , aby umozliwi¢ wybieranie wartosci

w polu. Nacisna¢ przycisk 4 i v , aby przewijaé¢
poszczegodlne wartosci liczbowe. Nacisngé przycisk

- i o , aby przejs¢ do kolejnego pola

kazdej z wartosci liczbowych. Nacisna¢ « ,
aby zapisa¢ zmiany.
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Ustawianie parametrow
konserwaciji (opcja)

Przed skonfigurowaniem ustawien systemowych
nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami

w rozdziale Ekrany wigczania konfiguraciji,

strona 82, aby upewnic sig, ze ekrany przedstawione
w tej sekcji sg widoczne i konfigurowalne. Jesli tak
nie jest, postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi na stronie Ekrany wiaczania konfiguraciji,
aby je wiaczyc.

Szczegoty odnosnie wyswietlacza interfejsu
uzytkownika mozna znalez¢ w sekcji Wyswietlacz
interfejsu uzytkownika, strona 76.

Aby ustawi¢ parametry konserwacji pomp i zaworéw,
w tym harmonogramy konserwaciji, nalezy

. 7 A . . . 7
nacisnac xj na ekranie Ustawienia gtowne.

Na pierwszym ekranie mozna ustawi¢ zadane
wielkosci konserwacyjne dla pomp i zaworéw
dozujgcych. Drugi ekran stuzy do ustawiania
harmonogramu wymiany filtra powietrza wlotowego.

Ustawienie punktéw konserwaciji
Aby ustawi¢ wartosci punktow konserwacji,

wcisnaé 4 i v , aby przejs$é przez kazde pole,

a nastepnie nacisnaé - , aby aktywowac
mozliwo$é wyboru w danym polu. Nacisnaé

przycisk > , aby przewija¢ poszczegdline
wartosci liczbowe punktow konserwacji. Nacisnac

przycisk 4 i v , aby przewija¢ wartosci
opcjonalne. Kontynuowac ten proces, az do
osiggnigcia zadanej wartosci. Nacisna¢

przycisk « , aby ustawic¢ te wartosgé.
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Ustawianie harmonogramu konserwacji

Aby ustawi¢ liczbe dni pomiedzy wymiana filtra
powietrza wlotowego, ktéra spowoduje wyswietlenie

przypomnienia, nacisnac - , aby przejs¢
do ekranu Ustawienia konserwaciji 2. Nacisnaé

przycisk « , aby umozliwi¢ wybieranie wartosci
w polu. Nacisnaé L , aby przewija¢ kazda cyfre,
a nastepnie nacisnaé 4 i v , aby przewijac¢

wartosci opcjonalne. Nacisnac - , aby zapisacé
liczbe dni.
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Ustawianie wartosci
granicznych urzadzenie
natryskowego (opcja)

Szczegodtowe informacje dotyczace ekranow
ustawiania limitow, patrz Ekrany konfiguracji
wartosci granicznych, strona 84.

Aby ustawic¢ i wyregulowac limity cisnienia
i temperatury pompy:

1. Wybraé na ekranie Umozliwianie konfiguraciji
2. Patrz Ekrany wigczania konfiguracji,
strona 82, aby uzyskac instrukcje.

2. Na gtéwnym ekranie konfiguracyjnym wcisng¢

przycisk , aby przej$¢ do ekrandéw
ustawien granicznych.

3. Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami
podanymi w Ustawianie limitéw cisnienia oraz
Ustawianie limitéw temperatury.

Ustawianie limitéw cisnienia
Ponizsze instrukcje dotyczg ustawiania limitow

cisnienia dla kazdej z pomp, a co za tym idzie
punktéw wzbudzania ostrzezen i/lub alarméw.

Aby ustawic¢ limity ci$nienia, nalezy wcisnac 4
i v , aby przejs¢ przez poszczegdlne pola,
a nastepnie wcisnaé « , aby aktywowac dane

pole. Nacisngé L , aby przewina¢ kazdg wartosé

liczbowa cisnienia, a nastepnie nacisngé 4 i v ,
aby przewing¢ wartosci opcjonalne. Kontynuowac
ten proces az do osiggniecia pozadanego limitu

cisnienia. Nacisngc¢ przycisk « , aby zapisac.

Cisnienie pompy B jest zawsze o0 10-20% wyzsze niz
cisnienie pompy dozujgcej A.
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Ustawianie limitéw temperatury

Ponizsze instrukcje dotycza ustawiania limitéw
temperatury dla kazdej z pomp, a co za tym idzie
punktow wzbudzania ostrzezen i/lub alarmoéw.

Nacisnac przycisk - , aby przejs$¢ do ekranu
limitéw temperatury. Aby ustawic¢ limity temperatury,

nalezy wcisngc é i v , aby przejs¢ przez
poszczegolne pola, a nastepnie wcisngc « ,

aby aktywowacé dane pole. Nacisnaé - ,
aby przewing¢ kazdg wartosc¢ liczbowa temperatury,

a nastepnie nacisng¢ 4 i v , aby przewinac¢
wartosci opcjonalne. Kontynuowac ten proces az
do osiggniecia pozadanego limitu temperatury.

Nacisnaé « , aby zapisa¢ wartosc.

Dopuszczalny zakres zadanych wartosci temperatury
to 34°-160°F (1°-71°C).
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Zalewanie

Zalewanie cieczami Ai B

&
54

Podczas stosowania rozpuszczalnikéw i/lub jesli
temperatura cieczy przekracza 110°F (43°C) uzywac
rekawic, aby zapobiec obrazeniom. W celu
unikniecia rozpryskiwania podczas zalewania nalezy
stosowac najmniejsze mozliwe cisnienie.

UWAGA: Nie instalowac jeszcze dyszy natryskowej
pistoletu.

1. Przygotowac materiaty przed dodaniem ich
do zbiornikéw. Przed dodaniem materiatow
zywicznych do zbiornika upewnic sig, ze sa
doktadnie zmieszane, jednorodne i mozliwe
do przelewania. Przed dodaniem materiatéw
utwardzajgcych do zbiornika nalezy je wymieszac
w celu uformowania zawiesiny.

2. Napefic zbiorniki A i B odpowiednimi
materiatami. Napetni¢ strone A materiatem
0 wiekszej objetosci;, a strone B materiatem
0 mniejszej objetosci.

3. Przetozy¢ przewody recyrkulacyjne do pustych
pojemnikéw.

3A8212V

Zalewanie

Otworzy¢ zawory kulowe do pomp lub obrdcic
zawor powietrza pompy zasilajgcej do pozyciji

otwartej i otworzy¢ regulator powietrza w celu

uruchomienia pompy zasilajgce;.

Przekreci¢ zawory kolektora mieszanki (AH, AJ)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby je zamknac.

Otworzy¢ zawory recyrkulacji (AC, AD).
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Zalewanie

7. Wiaczy¢ zasilanie powietrzem. Ustawic regulator
powietrza pompy gtéwnej (CD) na wartos¢ 20 psi
(138 kPa, 1,38 bara).

CD

. Q
o= 00
T = T

8. Nalezy stosowac reczny tryb pracy pompy.

UWAGA: Przy pracy niezaleznej ustawi¢ na ﬁ'

lub ﬁ.Naoianéodpowiednio ‘ i ' w celu

zalania pompy. Monitorowa¢ zbiorniki, aby unikng¢
przelania.

9. Wybra¢ Pompa A T’l . Nacisngc¢ ’
Powoli przekreca¢ regulator powietrza pompy (L)
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
zwiekszajac cisnienie az do uruchomienia pompy.
Dozowaé ciecz do zbiornikdw, az z A zacznie
wyptywac czysta ciecz.

Podczas zalewania lub przeptukiwania pomp
kawitacja i alarmy informujace o niekontrolowanej
pracy pompy sg zjawiskiem normalnym. Skasowac

alarmy ® i w razie potrzeby nacisngé¢ ponownie

przycisk ‘ . Alarmy te zapobiegaja osigganiu przez
pompe nadmiernych predkosci, co moze uszkodzi¢
gotowe uszczelnienia pompy.

38

10. Przenies¢ przewdd recyrkulacyjny z powrotem
do zasobnika.

11. Powtérzy¢ dla strony B.

12. Dozowac niewielka ilos¢ kazdego materiatu przez
oba zawory prébkowania (AE, AF).

UWAGA: Powoli otwiera¢ zawory probkowania,
aby unikna¢ rozpryskiwania.

13. Zamkna¢ oba zawory probkowania (AE, AF).

UWAGA: Jesli uzywany jest zdalny rozdzielacz
mieszanki, nalezy odtaczy¢ weze A i B przy zdalnym
rozdzielaczu mieszanki. Przewody cieczy A i B nalezy
zla¢ materiatem. Ponownie podtaczy¢ weze

do rozdzielacza zdalnego.

UWAGA: Jesli uzywany jest zestaw zdalnego
recyrkulacyjnego rozdzielacza mieszanki (273185),
patrz podrecznik Zestawy rozdzielaczy mieszanki XM,
(Instrukcje powigzane, strona 3).
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Zalewanie pompy
do przeptukiwania
rozpuszczalnikiem

N A A

1. Podtaczy¢ przewdd uziemiajgcy do metalowego
kubta z rozpuszczalnikiem.

2. Umies¢ rure ssgca w kuble z rozpuszczalnikiem.

it

3. Otworzyc¢ zawér przeptukiwania rozpuszczal-
nikiem (AK) na rozdzielaczu mieszanki.

AK

4. Upewnic¢ sie, ze blokada spustu jest wtgczona.
Zdjaé dysze natryskowa.

/
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Zalewanie

Zwolni¢ blokade spustu i skierowac pistolet

do uziemionego kubtfa. Dozowa¢ ciecz przez
otwor w pokrywie kubta. Uszczelni¢ obszar wokét
otworu i pistoletu i roztozy¢ szmate, aby zapobiec
rozpryskiwaniu. Trzymac palce z dala

od przedniej czesci pistoletu.

Otworzy¢ zawor powietrza pompy
rozpuszczalnika (CB). Wyciagna¢ i powoli
obracac regulator powietrza pompy
rozpuszczalnika (CG) zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zala¢ pompe
rozpuszczalnika i wypchngC powietrze z weza
mieszanki i z pistoletu. Nacisng¢ spust pistoletu
i poczekac¢ na usuniecie catego powietrza.

Zamkngc¢ zawor powietrza pompy
rozpuszczalnika (CB) i nacisna¢ spust pistoletu
w celu uwolnienia ci$nienia. Zaciggna¢ blokade

spustu pistoletu.

T
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Recyrkulacja

Recyrku I ac ja 6. Wiaczy¢ gtowny zawdr odcinajacy powietrze

(CA). Za pomoca regulatora cisnienia powietrza
(CD) powoli zwigkszy¢ cisnienie powietrza
dostarczanego do pomp, az zaczng powoli

Z podgrzewaniem pracowag.
UWAGA (Recyrkulacja z podgrzewaniem): CA
Podczas podgrzewania materiatu trzeba korzystac¢ z ~

trybu recyrkulacji. Obserwowac temperature w gornej
czesci podgrzewaczy ptynoéw Viscon HF (wylot lub
wlot zbiornika). Gdy wskazanie termometr i
wyswietlacz wskaze temperature roboczg, materiat

jest gotowy do natryskiwania. @]

Bez podgrzewania 7

1

Pozwoli¢ pompom pracowaé¢ do momentu,
gdy materiat osiggnie wymagang temperature.
Postepowac zgodnie z trescig rozdziatu
Podgrzewanie cieczy, strona 41.

UWAGA (Recyrkulacja bez podgrzewania): W
przypadku korzystania z systemu, ktory nie wymaga
podgrzewania, przed natryskiwaniem nadal
konieczne jest wykonanie recyrkulaciji.
Przeprowadzenie recyrkulacji daje pewnosc¢
zmieszania wszelkich osadzonych wypetniaczy, _ ] _ v
zupetnego zalania przewodoéw pompy i prawidtowego nacisngc przycisk .
dziatania zaworéw zwrotnych pompy.

8. Po osiaggnieciu zadanej temperatury nalezy

9. Whylaczy¢ gtéwny zawdr odcinajgcy powietrze (CA).

1. Postepowac zgodnie z procedura Zalewanie,
strona 37.

2. Zamknac¢ zawory rozdzielacza mieszanki (AH,

3. Upewni¢ sie, ze weze recyrkulacji sg podtgczone
do odpowiednich zbiornikow.

4. Otworzy¢ zawory recyrkulacji (AC, AD).

11. Postepowac zgodnie z procedura
Natryskiwanie, strona 42.

UWAGA: Jesli wykonywana jest cyrkulacja za
pomocag pompy dozujacej po stronie A przy
wartosciach cisnienia wiekszych niz 3000 psi
(21 MPa, 210 barow), wyswietlany jest komunikaty,
a z6tty wskaznik LED na wyswietlaczu zaczyna
Swieci€. Jest to przypomnienie, ze przed
5. Wybra¢ pompy do recyrkulaciji, naciskajac natryskiwaniem nalezy wybrac tryb natrysku

i wykonywac cyrkulacje przy nizszym cisnieniu,

gﬁB  aby przewinaé: ﬁ , % lub gﬁa _ aby unikna¢ zbytniego zuzycia pompy.
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Jesli wykonywana jest cyrkulacja za pomoca pompy
dozujgcej po stronie A przy wartosciach cisnienia
wigkszych niz 5200 psi (35,4 MPa, 354 bary), wtaczy
sie alarm, co spowoduje wylgczenie pompy w celu
zapobiezenia przypadkowemu rozpryskowi materiatu,
gdy system jest w trybie cyrkulacji.

Podgrzewanie cieczy
Aby réwnomiernie podgrzac ciecz w systemie:
1. Rozprowadzi¢ ciecz z szybkoscig ok. 1 gpm

(10-20 cykli/min), aby zwiekszy¢ temperature
zbiornikéw do 80-90°F (27-32°C).

3A8212V

Recyrkulacja

2. Zmniejszy¢ tempo cyrkulacji do ok. 0,25 gpm
(5 cykli/min), aby zwiekszy¢ temperature wylotu
podgrzewacza, tak aby odpowiadata
temperaturze natryskiwania.

UWAGA: Zbyt szybkie rozprowadzanie cieczy
bez zmniejszenia tempa cyrkulacji spowoduje
zwiekszenie tylko temperatury zbiornika.
Podobnie zbyt wolne rozprowadzanie cieczy
spowoduje zwigkszenie wytgcznie temperatury
wylotu podgrzewacza.

UWAGA: Aby unikng¢ zmieszania sie cieczy

Z powietrzem, materiat nalezy mieszac, rozprowadzac¢
i podgrzewac wytgcznie w razie potrzeby.
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Natryskiwanie

Natryskiwanie

E

y |
2

Podczas stosowania rozpuszczalnikéw i/lub jesl
temperatura cieczy przekracza 110°F (43°C) uzywaé
rekawic, aby zapobiec obrazeniom.

UWAGA: Upewnic sie, ze regulator cisnienia powietrza
pompy dozujacej jest ustawiony na warto$¢ minimum
35 psi (2,4 bara) podczas natryskiwania.

UWAGA: Upewnic sig, ze pierwszy manometr
(dostarczane cisnienie powietrza) wskazuje ciagle
powyzej 80 psi (0,55 MPa, 5,5 bara) podczas
natryskiwania.

Po pierwszym dniu natryskiwania wykonac¢
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia,

strona 44, a nastepnie dokrecié¢ nakretki dociskajace
uszczelniacze na pompach i zaworach dozujgcych.

1. Jesli uzywane sg podgrzewacze, nalezy uzy¢
wylacznikéw podgrzewaczy podstawowych (BC)
na skrzynce przytgczeniowej grzejnika, aby je
wigczy€. Informacje dotyczace regulowania
temperatury podgrzewaczy mozna znalez¢
w instrukcji obstugi podgrzewaczy Viscon HF oraz
w rozdziale Podgrzewanie cieczy, strona 41.

1i37282a

2. Zamknag¢ zawory recyrkulacji i zawor ptukania
rozdzielacza mieszanki. Otworzy¢ zawory
rozdzielacza mieszanki A (niebieski) i B (zielony).

L] o
VWi Utwardzacz
Zywica | :
Cyrkulacja e OY— || Cyrkulacja
1
() (5] 5] <]
(O) (
Zywica © 2 Utwardzacz
Zawor Zawor
(Niebieski) (Zielony)
_/
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Ustawic¢ regulator pompy powietrza na wartos¢
30 psi (0,21 MPa, 2,1 bara).

Wybrac¢ r . Nacisng¢ ’

Zwolni¢ blokade spustu pistoletu i skierowac
pistolet do uziemionej metalowej beczki.
Dozowa¢ ciecz przez otwor w pokrywie
metalowego kubta, aby unikna¢ rozpryskiwania.
Zlewac rozpuszczalnik do przeptukiwania z weza
mieszaniny, az z pistoletu zaczna sie wydobywac
doktadnie zmieszane powfoki.

TI1950a TI1953a

Wiaczy¢ blokade spustu. Zatozy¢ dysze pistoletu.

A 111949

Wyregulowac¢ regulator powietrza (CD) na odpo-
wiednie cisnienie natryskiwania, a nastepnie nanies¢
powtoke na panel testowy. Upewni€ sig, ze na ekra-
nie proporcji wyswietlana jest wiasciwa proporcja.

Ponadto, na wykresie stupkowym upewnic¢ sig,
ze nastawa limitdw rozdzielacza mieszanki jest
w optymalnym zakresie. Patrz: Test dozowania
wsadu lub proporcji mieszania, strona 55

i Wyregulowa¢ limit na wylocie maszyny B,
strona 43.

Postepowac zgodnie z trescia rozdziatu Przeptu-
kiwanie rozdzielacza mieszanki, weza

i pistoletu natryskowego, strona 45 lub Zapar-
kowaé ttoczyska pompy cieczy, strona 51, po
zakonczeniu opryskiwania lub przed zakoncze-
niem okresu przydatnosci do uzytku.

UWAGA: Trwatosc¢ lub czas uzytkowania
mieszaniny materiatdw zmniejsza sie wraz

ze wzrostem temperatury. Trwato$¢ mieszanki
w wezu jest znacznie krotsza niz czas schniecia
powtoki.
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Wyregulowac limit na
wylocie maszyny B

Ustawi¢ trzpien ograniczajgcy na rozdzielaczu
mieszanki lub na zaworze ograniczajacym,

jesli rozdzielacz mieszanki jest zdalny,

aby zoptymalizowaé okno sterowania dozowaniem
po stronie B. Celem jest stworzenie prawie statego
przeptywu po stronie A i czestego dozowania

lub prawie statego przeptywu po stronie B.

Rozdzielacz
mieszanki
Ogranicznik
Trzpien

1. W przypadku materiatu 0 normalnej temperaturze
natryskiwania i zamontowanej na pistolecie dyszy
przytrzymac spust pistoletu wcisniety przez
co najmniej 10 sekund.

2. Przejs¢ do ekranu Tryb doboru proporcji.

Patrz Tryb wspotczynnika proporcji mieszania,
strona 87. Sprawdzi¢ wykres stupkowy.

01/14/15 1405 | @: 0[F
1

10011

] K [=

Wykres stupkowy proporcji jest wyswietlany

po nacisnieciu lEﬁ . Ekran ten stuzy

do wyswietlania doktadnosci proporcji natrysku.
Podczas regulacji ogranicznika, pasek powinien
znajdowac sie na srodku trzech segmentéw.

3. Nacisngc¢ :ﬁ aby przejs¢ do ekranu regulaciji
ogranicznika.
e W przypadku zdalnych rozdzielaczy mieszanki

nalezy najpierw ustawi¢ ogranicznik maszyny.
Nastepnie zamkng¢ ogranicznik zdalnego

3A8212V

Wyregulowac limit na wylocie maszyny B

rozdzielacza mieszanki do mniej wiecej tego
samego ustawienia lub do momentu, gdy ekran
ogranicznika zacznie przesuwac sie w lewo.

e To normalne, ze pasek przesuwa si¢ na wykresie
podczas natryskiwania. Jesli regulator jest zbyt
daleko, zostanie wygenerowany alarm. Jesli
proporcja nie utrzyma sieg, otrzymasz alarm R4BE
lub R1BE. Patrz Kody alarméw i rozwigzywanie
probleméw, strona 65.

e Jesli pasek odchyla sie do tytu i do przodu,
a uzywane sg pompy zasilajgce, cisnienie
zasilajgce moze by¢ zbyt wysokie. Maksymalne
cisnienie zasilajgce to 250 psi (1,75 MPa,
17,5 bara). Pompy wysokocisnieniowe otrzymuja
wzrost cisnienia, ktory jest dwa razy wiekszy niz
ci$nienie zasilania na samym tylko suwie w gore.
Wysokie cisnienia zasilania moga powodowaé
wahania ci$nienia pomiedzy A i B. System bedzie
kompensowat, ale wykres stupkowy bedzie
pokazywat wahanie.

Zywica—‘_“aﬂgé“ 13:39 | %B @: 0
wielkos$é 0.0 =

dawki V apm{Us)

taczna

predkos¢ | LT T W T T T 1¢&

przeptywu
al K K

Wykres stupkowy regulacji ogranicznika jest

wyswietlany po nacisnieciu :f( Ten ekran jest
uzywany do regulacji ogranicznika.

e Przy maksymalnym przeptywie ptynu,
stupek powinien znajdowac sie w srodku.

*  Przy przeptywie mniejszym niz maksymainy,
pasek powinien by¢ po prawej stronie.

e Pasek nigdy nie powinien by¢ po lewej stronie.

e Skonfigurowac¢ system przy maksymalnym
przeptywie ptynu. Nastepnie obrdci¢ ogranicznik
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, jesli pasek znajduje sie po prawej stronie,
i w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, jesli pasek znajduje sie po lewej stronie.

UWAGA: Wielkos¢ dozowania pompy, pokazana

w lewym gérnym rogu, bedzie minimalna,

gdy ogranicznik zostanie prawidtowo wyregulowany.
Po ustawieniu ogranicznika dla danej proporciji

i materiatu, nalezy go zablokowac i pozostawic.
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Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia

Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi si¢ ten
symbol, nalezy postepowac zgodnie

z procedurg usuwania nadmiaru cisnienia.

A\\*ﬁ

)
B
4

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie znajdowato
sie pod cisnieniem az do chwili recznego obnizenia
cisnienia. Aby unikna¢ powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod cisnieniem,
takich jak wtrysk podskérny, rozbryzg cieczy oraz
obrazen spowodowanych przez czesci ruchome,
zawsze po zakoriczeniu natryskiwania oraz przed
przystapieniem do czyszczenia, kontroli lub
serwisowania urzgdzenia nalezy wykonac procedure
usuwania nadmiaru cisnienia.

Uwalnianie cisnienia ptynu Ai B
1. Wiaczy¢ blokade spustu.

2/\

7/
i)
/;¥> TI1949a

2. Nacisng¢ ' .

3. Jesli uzywane sg podgrzewacze ptynu, nalezy je
wytaczy¢ za pomoca wytacznikdw podgrzewacza
gtéwnego (BC) w puszce przytgczeniowse;.

4. Jesli uzywane sa pompy zasilajgce, nalezy
je zamknac¢ poprzez zamkniecie regulatora
powietrza pompy zasilajgcej i zamknac¢ zawor
powietrza pompy zasilajace;j.

44

5. Zwolni¢ blokade spustu.

= N
s

43 T11950a

6. Mocno trzymac metalowg czes¢ pistoletu
wewnatrz uziemionego metalowego kubta
z zatozong pokrywa. Uruchomic¢ pistolet,
aby zwolni¢ cisnienie w wezach do materiatu.

i38408a

\\
2 TI1949a

8. Zamkna¢ zawory rozdzielacza mieszanki (AH, AJ).

INFORMACJA

Aby zapobiec stwardnieniu materiatu w liniach
podawania cieczy i uszkodzeniu sprzetu, nalezy
zawsze przeptukiwa¢ waz mieszanki po uwolnieniu
cisnienia cieczy A i B przez rozdzielacz mieszanki.
Po zakonczeniu natryskiwania lub dozowania,

a takze przed czyszczeniem, sprawdzaniem,
serwisowaniem lub transportowaniem sprzetu
nalezy wykona¢ czynnosci opisane

w rozdzialePrzeptukiwanie rozdzielacza
mieszanki, weza i pistoletu natryskowego

na stronie 45.
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Przeptukac

Przeptukiwanie rozdzielacza
mieszanki, weza i pistoletu
natryskowego

NN

o)

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemiac sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznoscé
statyczng i obrazeniom powodowanym przez
rozbryzgi cieczy, przeptukujgc nalezy zawsze
stosowaé mozliwie najnizsze cisnienie.
Goracy rozpuszczalnik moze sie zapalié.
Aby uniknaé pozaru i eksplozji:
e Sprzet nalezy przeptukiwaé wytagcznie
w odpowiednio wentylowanych miejscach.
* Przed rozpoczeciem przeptukiwania nalezy
upewni¢ sie, ze wytgczono zasilanie,
a podgrzewacz jest chtodny.
¢ Nie wolno wigcza¢ podgrzewacza, jesli nie
usunieto rozpuszczalnika z przewoddéw ptynowych.

1. Nacisnaé v aby wylgczy¢ system.
Postepowac zgodnie z Procedura usuwania
nadmiaru ci$nienia, strona 44. Wtgczy¢ blokade
spustu. Zdja¢ dysze natryskowa.

2. Upewni¢ sig, ze zawory prébkowania (AE, AF)
i zawory rozdzielacza mieszanki (AH, AJ)
sg zamkniete.

- o o -
A = = AF
[ AK
N 01| u
[ T
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3. Otworzy¢ zawér odciecia doptywu
rozpuszczalnika (AK) na rozdzielaczu mieszanki.

Sprawdzi¢, czy regulator powietrza pompy
rozpuszczalnika (CG) jest ustawiony na 0 psi,

a nastepnie otworzy¢ regulator powietrza pompy
rozpuszczalnika (CB). Wyja¢ i powoli obrocic
regulator powietrza pompy rozpuszczalnika (CG)
zgodnie z ruchem wskazowek zegara,

aby zwiekszy¢ ci$nienie powietrza. Uzy¢ mozliwie
najnizszego cisnienia.

CG

5. Zwolni¢ blokade spustu. Mocno przycisng¢
metalowa czes$¢ pistoletu do uziemionego
metalowego kubfa z zatozong pokrywa, aby
unikna¢ rozpryskiwania ptynu. Podawac ptyn
przez otwor w pokrywie. Trzymac palce z dala
od przedniej czesci pistoletu. Naciskaé spust
pistoletu do momentu, w ktérym rozpylany
bedzie czysty rozpuszczalnik.

/
)
|

6. Zamknac¢ zawor powietrza pompy
rozpuszczalnika (CB).

7. Przycisng¢ mocno metalowa czesc¢ pistoletu
do boku uziemionego kubta, a nastepnie wcisngé
spust pistoletu w celu uwolnienia cisnienia.
Po uwolnieniu cisnienia zamknaé zawoér
K).

Zdemontowac i oczysci¢ rozpuszczalnikiem
dysze natryskowa. Zamontowaé z powrotem
dysze na pistolecie.
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Przeptukiwanie zbiornikow

NN

)
g

Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemiac sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznosé
statyczng i obrazeniom powodowanym przez
rozbryzgi cieczy, przeptukujac nalezy zawsze
stosowaé mozliwie najnizsze ci$nienie.

Goracy rozpuszczalnik moze sie zapalié.
Aby unikna¢ pozaru i eksploz;ji:

Sprzet nalezy przeptukiwac wytgcznie
w odpowiednio wentylowanych miejscach.

Przed rozpoczeciem przeptukiwania nalezy
upewnié sie, ze wytaczono zasilanie,
a podgrzewacz jest chtodny.

Nie wolno wigcza¢ podgrzewacza, jesli nie
usunieto rozpuszczalnika z przewodow

ptynowych.

46

Jesli uzywane sa podgrzewacze ptynu,

nalezy je wytgczy¢ za pomocg wytacznikow
podgrzewaczy zbiornikow (BD) w puszce
przytaczeniowej. Przed przeptukaniem urzadzenia
nalezy poczekac, az wystygnie.

Postepowac zgodnie z procedura
Przeptukiwanie rozdzielacza mieszanki,
weza i pistoletu natryskowego na stronie 45.

Wiaczyc¢ blokade spustu (TL).

Obrdci¢ regulator cisnienia powietrza silnika (CD)
catkowicie w strone przeciwng do ruchu
wskazowek zegara, aby go zamknac.

Przetozy¢ przewody recyrkulacyjne (U)
do osobnych uziemionych zbiornikdw cieczy.

Otworzy¢ zawér powietrza pompy zasilajgcej
(EM) i rozpocza¢ wypompowywanie materiatu
ze zbiornika. Pompa zasilajgca moze sie
zablokowag.
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8. Wybra¢ pompy do recyrkulacji, naciskajac ,

aby przewingé: T’l , % , lub ﬂlﬁB_

9. Wigczy¢ gtéwny zawdr odcinajacy powietrze
(CA). Za pomoca regulatora cisnienia powietrza
(CD) powoli zwiekszy¢ cisnienie powietrza
dostarczanego do pomp, az zaczng powoli
pracowac.

ca_ /|

J® deg
o= 00

10. Pompy zasilajace powinny pracowac az do
osuszenia systemu. Wytgczy¢ zawdr powietrza
pompy zasilajacej (EM) i zawor powietrza
mieszadta (EP).

EM

ti34008a

11. Uruchomic¢ gtéwne wysokocisnieniowe pompy
ptyndéw, az do momentu oprdznienia systemu

z materiatu, wcisnaé ' .

12. Umiesci¢ maty kubet pod zbiornikiem i otworzy¢
spust materiatu (EH), aby w petni zla¢ materiat.

18. Zamkna¢ spust materiatu (EH) i napetni¢ zbiornik

rozpuszczalnikiem.

3A8212V
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ti33991b

14. Przenies¢ przewody recyrkulacyjne (U)
z powrotem do odpowiednich zbiornikow.

15. Otworzy¢ zawdr powietrza mieszadta (EP) i zawor
powietrza pompy zasilajgcej (EM).

o,

EP
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16. Wybra¢ pompy do recyrkulaciji, naciskajgc ,

aby przewingé: T’l , % , lub ﬂlﬁB_

17. Wiaczy¢ gtéwny zawodr odcinajgcy powietrze
(CA). Za pomoca regulatora cisnienia powietrza
w systemie (CD) powoli zwiekszy¢ cisnienie
powietrza dostarczanego do pomp, az zaczna
powoli pracowac. Utrzymywac cyrkulacje przez
dwie do trzech minut.
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18. Spusci¢ materiat, przenoszac przewody
cyrkulacyjne do pojemnika na odpady
lub korzystajac ze spustu materiatu (EH).

19. Wykona¢ kroki 13-18. Rozpuszczalnik
do przeptukiwania nalezy zmieni¢ co najmniej raz,
az bedzie czysty podczas recyrkulacji.

48

20. Wytaczy¢ gtéwny zawor odcinajacy doptyw
powietrza (CA).
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Opréznianie i przeptukiwanie
systemu (howy agregat
natryskowy albo koniec pracy)

NNV N

N
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Aby zapobiec pozarom i wybuchom, nalezy zawsze
uziemiac sprzet i pojemnik na odpady. Aby zapobiec
iskrzeniu powodowanemu przez elektrycznoscé
statyczng i obrazeniom powodowanym przez
rozbryzgi cieczy, przeptukujgc nalezy zawsze
stosowaé mozliwie najnizsze cisnienie.

Goracy rozpuszczalnik moze sie zapalié.
Aby unikna¢ pozaru i eksplozji:
e Sprzet nalezy przeptukiwaé wytgcznie
w odpowiednio wentylowanych miejscach.

e Przed rozpoczeciem przeptukiwania
nalezy upewni¢ sie, ze wytaczono zasilanie,
a podgrzewacz jest chtodny.

¢ Nie wolno wigcza¢ podgrzewacza, jesli nie
usunieto rozpuszczalnika z przewoddéw ptynowych.

UWAGA:

e Jesli w systemie wystepujg podgrzewacze
i podgrzewane weze, przed rozpoczeciem
przeptukiwania nalezy wytaczy¢ podgrzewanie
i poczekac¢ na schtodzenie elementéw. Nie wolno
wiaczaé podgrzewaczy, jesli nie usunieto
rozpuszczalnika z linii podawania ptynu.

e Uzy¢ mozliwie najnizszego cisnienia, aby uniknac
rozbryzgow.
* Przed zmiang koloru lub wytgczeniem systemu

w celu przechowania przeptukaé przy wieksze;j
szybkosci przeptywu i przez dtuzszy czas.

¢ Aby przeptuka¢ tylko rozdzielacz mieszanki,
patrz Przeptukiwanie rozdzielacza mieszanki,
weza i pistoletu natryskowego na stronie 45.

Wskazowki

Przeptuka¢ nowy system, jesli materiaty powtoki nie
sg kompatybilne z olejem 10W.

Przeptuka¢ system, jesli wystepuje dowolna

z ponizszych sytuaciji: Ptukanie pomoze zapobiec
zbieraniu sie materiatu w przewodach pomiedzy
zbiornikami a wlotami pomp.

e System nie bedzie uzywany przez dtuzej niz tydzien

3A8212V
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e Jesli uzyte materiaty osigda

e W przypadku stosowania zywic tiksotropowych,
ktére wymagaja mieszania

Procedura

1. Patrz Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona 44 i Przeptukiwanie rozdzielacza
mieszanki, weza i pistoletu natryskowego,
strona 45. Wtgczy¢ blokade spustu. Obréé
regulator powietrza pompy gtownej (CD)
do korica w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby go zamknac.

CD

1

000
D

UWAGA: Podczas ptukania materiatow powtokowych
nalezy usunag filtry cieczy pompy, jesli sa
zainstalowane, i nasaczy¢ je rozpuszczalnikiem,

aby skrdci¢ czas ptukania. W przypadku ptukania
nowego systemu, nalezy pozostawic¢ filtry na miejscu.
Przej$é do kroku 2.

2. Przenies¢ przewody powrotne cyrkulacji
do oddzielnych zbiornikéw cieczy,
aby wypompowac pozostatg ciecz z systemu.

3. Za pomoca regulatora powietrza pompy gtéwnej
(CD) zwiekszy¢ cisnienie do 30 psi (21 kPa,
2,1 bara).

4. Wybrac T" . Nacisng¢ ’

Podczas niezaleznej pracy pomp nalezy na T"

lub % . Nacisngc¢ ‘ i v az do petnego

przeptukania.

UWAGA: Jesli agregat nie uruchamia sie przy
ci$nieniu statycznym, zwiekszac cisnienie powietrza
w krokach co 10 psi (69 kPa; 0,7 bara). Aby unikngé
rozpryskiwania, nie wolno przekroczy¢ wartosci

40 psi (28 kPa, 2,8 bara).
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Przeptukaé

5.

Otworzy¢ zawory recyrkulacyjne (AC, AD)

dla odpowiedniej strony dozowania pompy.
Uruchomi¢ pompy i poczekaé na opréznienie
zbiornikéw A i B. Zebra¢ materiat do oddzielnych,
czystych pojemnikéw.

UWAGA: Podczas zalewania lub przeptukiwania
pomp alarmy informujace o kawitacji
i niekontrolowanej pracy pompy s3 zjawiskiem

normalnym. Skasowac alarmy @ i wrazie

potrzeby nacisna¢ ponownie przycisk ‘ . Alarmy
te zapobiegajg osigganiu przez pompe nadmiernych
predkosci, co moze uszkodzi¢ uszczelnienia pompy.

6.
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Oczyscic¢ zbiorniki, a nastepnie dodaé
do nich rozpuszczalnik. Przetozy¢ przewody
recyrkulacyjne do pustych pojemnikéw.

Powtdrzy¢ krok 4, strona 49, aby przeptukac
kazdg strone, az czysty rozpuszczalnik bedzie
wyptywac z weza recyrkulacyjnego.

Nacisnac¢ v Przenies¢ weze recyrkulacyjne
z powrotem do zbiornikéw. Kontynuowac
recyrkulacje, az do doktadnego przeptukania
systemu.

9.

AC

AE

10.

11.

12.

13.

14.

Zamkng¢ zawory recyrkulacyjne (AC, AD)

i otworzy¢ zawory rozdzielacza mieszanki

(AH, AJ). Dozowac s$wiezy rozpuszczalnik przez
zawory rozdzielacza mieszanki i z pistoletu.

L

<] =)

AD

AF

.
_—

Wy =
L]

Zamkna¢ zawory rozdzielacza mieszanki (AH, AJ).

Powoli otworzy¢ zawory do pobierania probek
(AE, AF), aby przeptukac¢ rozpuszczalnik
az do oczyszczenia. Zamknac zawory

probkowania. Nacisng¢ ' .

Patrz Zaparkowaé ttoczyska pompy cieczy
na stronie strona 51.

Wymontowac filtry cieczy pompy (jesli sa
zamontowane) i zamoczy¢ je w rozpuszczalniku.
Wyczyscic¢ lub wymienic filtr. Oczyscic

o-ringi filtréw i pozostawi¢ do wyschniecia.

Nie zostawia¢ o-ringéw w rozpuszczalniku.

Zamknac¢ zawor gtoéwny powietrza (E).

UWAGA: Napefnié nakretki dociskowe uszczelniaczy
pomp Ai B ptynem TSL. Zawsze pozostawi¢ w jedng
z cieczy w systemie, jak rozpuszczalnik czy olej,

aby zapobiec gromadzeniu sie osadow. Osad moze
sie pozniej ztuszczac. Nie stosowac wody.
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Zaparkowac ttoczyska
pompy cieczy

INFORMACJA

Jezeli na odstonietym ttoczysku dojdzie do

wyschnigcia ptynu, moze spowodowac to uszkodzenie

uszczelniaczy gardzieli. Aby unikna¢ uszkodzen,

nalezy zatrzymywac¢ pompe w dolnym punkcie skoku.

1. Zredukowac cisnienie. Postepowac zgodnie
z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona strona 44.

2. Nacisnaé % .

3. Obréci¢ zawory recyrkulacyjne (AC, AD)
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, aby je otworzy¢. Kazda pompa dozujgca
bedzie recyrkulowac¢ materiat do momentu
osiggniecia dolnej granicy skoku, a nastepnie

wytaczy sie.

4. Gdy beda gasnac kolejne niebieskie diody LED

pompy, nalezy zamyka¢ odpowiednie zawory
cyrkulacyjne.

i doptyw powietrza do catego systemu.

e Ji

@ 0E0

o g 00

[—
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Zaparkowac ttoczyska pompy cieczy

Wytaczanie systemu

Nalezy postepowac zgodnie z tg procedurg przed
przystapieniem do serwisowania sprzetu lub
wylaczenia.

1.

Postepowac zgodnie z procedura
Przeptukiwanie rozdzielacza mieszanki,
weza i pistoletu natryskowego na stronie 45.

Wiaczy¢ blokade spustu, wytgczy¢ regulator
powietrza i zamkna¢ gtéwny zawdr odcinajacy
powietrze. Zdja¢ dysze natryskowa.

W przypadku wytgczenia na okres diuzszy niz
24 godziny:

- Patrz Zaparkowac ttoczyska pompy cieczy
na stronie 51.

- Zamkna¢ wyloty ptynéw, aby zatrzymacé
rozpuszczalnik w przewodach.

- Wypetni¢ nakretki dociskowe uszczelniaczy
pompy A i B ptynem do uszczelniania
gardzieli (TSL).

Jesli urzadzenie zostanie wytgczone na dituzej
niz tydzien, patrz Opréznianie i przeptukiwanie
systemu (nowy agregat natryskowy albo
koniec pracy) na stronie 49.
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Weryfikacja systemu

Weryfikacja systemu

Firma Graco zaleca codzienne wykonywanie
nastepujacych testéw.

Testy parametrow zmieszania

I integracji
T
/N A

W celu sprawdzenia parametréw zmieszania i integraciji
nalezy wykona¢ przedstawione dalej testy.

Test motylkowy

Przy niskim cisnieniu, normalnej szybkosci przeptywu
i bez zainstalowanej dyszy natryskowej dozowac

na folie krople materiatu o wielkosci 1/2 in (12,7 mm),
az nastgpi wielokrotne przetgczenie cyklu pracy kazdej
pompy dozujgcej. Zgigé arkusz folii powyzej miejsca
natozenia cieczy, a nastepnie rozwing¢ arkusz

i sprawdzi¢, czy na jego powierzchni nie pozostaje
niezmieszany materiat (przypominajacy marmur).

Test utwardzania

Natryskiwac pojedynczy ciagty wzorzec na folie przy
typowym ustawieniu cisnienia, szybkosci przeptywu

i rozmiarze dyszy, az nastapi wielokrotne przetaczenie
cyklu pracy kazdej pompy. Naciskac i zwalnia¢ spust
pistoletu w przedziatach czasowych typowych dla
danego zastosowania. Natryskiwany wzorzec nie
moze na siebie nachodzi¢ ani sie przecinac.

Sprawdzac jakos$¢ utwardzenia w réznych odstepach
czasu, wymienionych na karcie informacyjnej
materiatu. Na przyktad po uptywie czasu podanego
na karcie informacyjnej materiatu sprawdzic, czy jest
on suchy w dotyku, przesuwajac palcem po catej
dtugosci wzorca testowego. UWAGA: Miejsca,

ktore dtuzej sie utwardzajg, wskazuja

na niewystarczajaca integracje materiatu.

Test wygladu

Natryskiwa¢ materiat na metalowe podtoze.
Sprawdzié, czy wystepujg odbarwienia, potysk
lub tekstury, ktére mogg oznaczaé nieprawidtowg
katalize materiatu.

Test pomp i urzadzen dozujagcych

Ten test obejmuje wymienione ponizej elementy

i powinien by¢ przeprowadzany za kazdym razem,
gdy uruchamiane jest nowe zadanie lub kiedy
wystepuje potencjalny problem.

e Sprawdzenie, czy zainstalowane pompy
sag zgodne z pompami wybranymi na ekranie
zasilania poprzez dozowanie doktadnie 750 mi
kazdego materiatu.
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e Sprawdzenie, czy poszczegdlne pompy
utrzymuja ptyn na zaworach wlotowych poprzez
wstrzymanie skoku w dot.

e  Sprawdzenie, czy poszczegdlne pompy utrzymuja
ptyn na zaworach tokéw i uszczelnieniach
poprzez wstrzymanie na suwie w gore.

e Sprawdzenie, czy poszczegdlne zawory dozujace
utrzymuja ptyn i nie ma zewnetrznych wyciekow
pomiedzy pompa i zaworem dozujacym.

e Sprawdzenie, czy zawory recyrkulacji (AC, AD)
sg zamkniete i szczelne.

e Jezeli tryb proporcji mieszania systemu jest
ustawiony wedtug wagi, to test ten kalibruje
proporcje wagowa.

W ramach tego testu dozowane jest 750 ml sktadnika
Ai 750 ml sktadnika B. Ptyn nalezy dozowac

do osobnych pojemnikéw, dzieki czemu mozna

go wla¢ z powrotem do zbiornikéw zasilajgcych.

Podczas kazdej operacji dozowania przeptyw
zostanie zatrzymany raz w celu wstrzymania skoku
w gore i raz w celu wstrzymania skoku w dot —
nastepnie dozowanie zostanie zakoriczone.

Nie zamykac¢ zaworu prébkowania do momentu
zatrzymania trzeciego przeptywu i zgasniecia
niebieskiego wskaznika pompy dozujgcej (DK).

1. Wejs¢ w Ekrany testéw (patrz strona 87).

11/07/16 12:35 | Il

A1B

0 psi 0 psi

SE = B

2. Wybraé == , aby uruchomi¢ test pomp.
11/07/15 1036 | =

==
0 psi 0 psi
s = & Up

W trybie objetosciowego doboru proporcji przez
system mozna mierzy¢ objetos¢ lub wage.

Nacisna¢ / 615 , aby wybrac. oznacza

objetosé, co jest standardem w systemach XM.
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3. Ustawi¢ cisnienie regulatora powietrza pompy
gtéwnej (CD) na zero. Otworzy¢ zawdr powietrza
pompy gtéwnej (CA). Ustawic regulator powietrza
pompy gtéwnej (CD) na wartosc¢ cisnienia 50 psi
(0,35 MPa, 3,5 bara).

CA \\ B CD
4. Dozowac ptyn A:
a. Zamknac¢ zawory recyrkulacji (AC,AD),
zawory rozdzielacza mieszanki (AH,AJ)
oraz oba zawory prébkowania (AE, AF).
[ AD

k/AF

= e~

b. Umiesci¢ czysty zbiornik o pojemnosci
1000 cm szesciennych (1 kwarta)
pod zaworem prébkowania A (AE).

EE——

c. Nacisng¢ . . Wskaznik pompy A (DK)
zaswieci.

3A8212V
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d. Powoli otworzy¢ i ustawi¢ zawor
prébkowania A (AE) w taki sposodb,
aby uzyska¢ wymagany przeptyw. Pompa
zatrzyma sie automatycznie; dwukrotnie
podczas testu i ponownie po zakonczeniu
dozowania. Wskaznik pompy A (DK) zgasnie,
a wskaznik pompy B (DK) zaswieci.

5. Zamkna¢ zawér prébkowania A (AE).
6. Dozowac ptyn B w nastepujacy sposoéb:
a. Umiesci¢ czysty zbiornik o pojemnosci
1000 cm szesciennych (1 kwarta) pod

zaworem prébkowania B (AF).

A4

® ®

b. Powoli otworzy¢ i ustawi¢ zawor
prébkowania B w taki sposéb, aby uzyskac
wymagany przeptyw. Pompa zatrzyma sie
automatycznie; dwukrotnie podczas testu
i ponownie po zakonczeniu dozowania.
Wskaznik pompy B (DK) zgasnie.

c. Zamkna¢ zawér prébkowania B (AF).

7. Poréwna¢ ilosci cieczy w zbiornikach; kazdy
powinien zawiera¢ 750 ml (25,3 unciji ptynu).
Jesli ilosci cieczy nie sg réwne, powtdrzy¢ test.
Jesli problem sie utrzymuje, patrz Kody alarméw
i rozwigzywanie problemoéw, strona 65.

] i

8. Umiesci¢ z powrotem ptyn uzywany w testach
w odpowiednim zbiorniku zasilajgcym.
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Weryfikacja systemu

Potwierdzenie testu pomp i urzadzen
dozujacych

Ekran potwierdzenia testu pomp i urzadzen
dozujgcych jest wyswietlany, jesli test ten zostanie
przeprowadzony bez btedéw. W zaleznosci

od proporcji systemowych i trybdw testowych,
szczegoty ekranu moga sie rézni¢. Patrz dodatek A,
Ekrany testowe (strona 87), gdzie opisano rdznice.
Informacje tu zawarte dotycza trybu proporcji
systemowych wedtug objetosci oraz objetosci
testowej standardowej dla systeméw XM. Na ekranie
tym wyswietlany jest docelowa objetosé materiatu
dozowanego do kazdego zbiornika z kazdej pompy
dozujgcej. Aby sprawdzi¢, czy system trzyma
proporcje i zapisa¢ wyniki testu w plikach dziennika
do pobrania na urzadzenie USB, nalezy wprowadzi¢
obydwie objetosci.
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11/07/16 1037]  AB

A 750.0 mL

B: 750.0 mL
[0 000,000 [F]

+ 1.051
- 0,851
[ ]

[l
750 ml

L]

7ol mL

L]

(&
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Test dozowania wsadu lub
proporcji mieszania

Podczas tego testu dozowana jest obliczona
objetos¢ kazdej cieczy, okreslona na podstawie
wspotczynnika. Suma objetosci obydwu cieczy
jest rowna wybranej wielkosci wsadu.

Nalezy wykona¢ te procedure w celu dozowania
wsadu (do jednego zbiornika) w ramach prac
wykonczeniowych lub sprawdzenia wspétczynnika
dozowania (z wykorzystaniem oddzielnych
zbiornikdéw na ciecze A i B).

Dozowac¢ do pojemnika z podziatkg nie wigksza niz
5% kazdego sktadnika. Jesli stosunek masy jest
znany, nalezy uzy¢ wagi dla najwigkszej doktadnosci.

1. Wejs¢ w Ekrany testowe (strona 87).

11/07/16 12:35 | =
0 psi ] 0 psi
e = K
2. Wybrac¢ E , aby uruchomi¢ test dozowania
wsadu.
11707416 1413 | el
e
0 psi 0 psi
o = £ U

3. Ustawic¢ dozowane ilosci na wartos¢ od 500 ml
do 2000 ml (w przyrostach co 250 ml), naciskajgc

« w celu otwarcia okna rozwijanego.

Nastepnie nacisnag¢ przyciski é [ v ,
aby wybra¢ wymagana wartos¢. Nacisngé
przycisk « , aby ustawi¢ te wartosc.

4. Ustawic cisnienie regulatora powietrza pompy
gtéwnej (CD) na zero. Otworzy¢ zawdr powietrza
pompy gtéwnej (CA). Ustawic regulator powietrza
pompy gtéwnej (CD) na wartosc¢ cisnienia 50 psi
(0,35 MPa, 3,5 bara).

CA\//T; | o)
@

3A8212V
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Zamkngc¢ zawory recyrkulacji (AC, AD), zawory
rozdzielacza mieszanki (AH, AJ) oraz oba zawory
prébkowania (AE, AF).

AC |[F2 AD
AE | AF
AH AJ

Umiesci¢ czysty zbiornik pod zaworem
prébkowania A (AE).

Nacisnac ‘ . Wskaznik pompy A zaswieci.

Dozowac ptyn A. Powoli otworzy¢ i ustawic¢ zawor
prébkowania A (AE) w taki sposob, aby uzyskac
wymagany przeptyw. Pompa zatrzyma sie
automatycznie po zakonczeniu dozowania.
Wskaznik pompy A (DK) zgasnie, a wskaznik
pompy B (DK) zaswieci.

Zamkngc¢ zawor probkowania A (AE).
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Weryfikacja systemu

10. Dozowa¢ ptyn B w nastepujgcy sposob:

a. Dozowanie wsadu: przesungé¢ pojemnik
pod zawér probkowania B (AF).

Sprawdzenie proporcji mieszania: umiescic
czysty zbiornik pod zaworem probkowania B
(AF).

b. Powoli otworzy¢ i ustawi¢ zawor
probkowania B (AF) w taki sposob,
aby uzyska¢ wymagany przeptyw. Pompa
zatrzyma sie automatycznie po zakonczeniu
dozowania. Wskaznik pompy B (DK) zgasnie.

c. Zamknac¢ zawor prébkowania B (AF).

11. Dozowanie wsadu: miesza¢ materiat az do
zmieszania.
Sprawdzenie proporcji mieszania: poréwnanie
materiatéw A i B.

Potwierdzenie testu dozowania
wsadowego

Ekran potwierdzenia testu dozowania wsadowego jest
wyswietlany, jesli test ten zostanie przeprowadzony
bez btedoéw. Na tym ekranie wyswietlany jest wybrana
proporcja podawania z pomp i objetos¢ materiatu
dozowanego z kazdej pompy.

Szary obszar na dnie zlewki oznacza objetos¢
materiatu dozowanego przez pompe dozujaca A,

a czarny obszar w gérnej czesci zlewki przedstawia
objetos¢ materiatu dozowanego przez pompe B.

Whprowadzi¢ objetos¢ kazdej prébki w polach
danych A i B. System obliczy wspotczynnik,

a na wyswietlaczu w odpowiednim polu zostanie
wyswietlony znak potwierdzenia, jesli wartos¢
znajduje sie w granicach tolerancji. Wynik testu
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zostanie takze wprowadzony do rejestru
urzadzenia USB.

11/07/16 1425 ] A:B =
A:3msoml = + 1051 g5qp
0 375,000 [2] - 0.351

L0

B:3m.0mL
0375.000 B

[«

Test szczelnosci zaworow za zaworami
dozujacymi

W ramach tego testu potwierdzane sg wycieki

w elementach umieszczonych za zaworami
dozujgcymi lub rozwigzywane sg problemy zwigzane
z takimi wyciekami. Testu tego nalezy uzywac w celu
wykrywania zamknietych lub zuzytych zaworéw,

a takze wyciekdw w zaworach cyrkulacji
zainstalowanych przy rozdzielaczu mieszaniny
mocowanym zewnetrznie.

11/07/16 14:27 | E

I
i

0 psi ) 0 psi
B M= B

1. Zamknaé¢ obydwa zawory kolektora mieszaniny
za zaworami dozujgcymi.

2. Zamkna¢ zawory recyrkulacji (AC, AD).

3. Przejsé do trybu testowania na ekranie
uruchomienia (kontrola cieczy). Patrz Ekrany

testow, strona strona 87. Wybraé 'E,
aby uruchomic test szczelnosci zaworu za
zaworami dozujgcymi.

4, Wybraé'E. Nacisnac ‘ . Upewni¢ sie,

ze zawory dozujace (AA, AB) s3 otwarte poprzez
sprawdzenie, czy $wieca sie niebieskie wskazniki
LED obydwu zaworéw dozujgcych.

5. Jedli test przebiegnie pomys$inie, obydwie pompy
zostang zatrzymane przy zaworach w dalszej
czesci instalacji, kiedy zawory dozujace (AA, AB)
beda otwarte. W przypadku wykrycia
jakiegokolwiek ruchu w pompach po ich
zatrzymaniu zostanie uruchomiony alarm
wskazujacy, z ktdrej strony nastgpit wyciek.
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Pobieranie danych z USB

/N AN

Aby uniknaé¢ pozaru i wybuchu, nie podtgczac
urzadzenia USB w atmosferze wybuchowe;.

Rejestry zapisywane
w urzadzeniu USB

Domysinie rejestry wspdétczynnikdéw natryskiwania

sg zapisywane co 60 sekund. W ramach takiego
60-sekundowego okresu zapisywane sg dane z okoto
32 dni, jesli natryskiwanie odbywa sie przez 8 godzin
7 dni w tygodniu. Aby zmieni¢ ustawienia domysine,
postepowac zgodnie z Konfiguracja pobierania
danych, strona 57. W tym rejestrze mozna zapisac
maksymalnie 18000 linii danych.

Rejestr proporciji 1

(domysiny rejestr pobierania) Kiedy system jest

w trybie natryskiwania, w rejestrze wspotczynnika
zapisywane sg nastepujgce parametry: data,
godzina, numer maszyny, humer zadania,
docelowy wspotczynnik proporcji mieszania i typ
(objetosciowy/wagowy) oraz wielko$¢ wsadu.

Rejestr natryskiwania 2

W rejestrze natryskiwania zapisywane sg
najwazniejsze dane, gdy system jest w trybie
natryskiwania. Zapisywane sg nastepujgce
parametry: temperatura A i B, cisnienie A i B,
przeptyw A i B, catkowite wielkosci wsadow A i B,
wspotczynniki, korekty przepustnicy, kody alarméw
oraz polecenia.

Po zapetnieniu rejestru wspotczynnika lub
natryskiwania poprzednie dane sg automatycznie
zastepowane przez nowe informacje.

Po pobraniu danych z rejestru wspotczynnika lub
natryskiwania pozostaja one zapisane na module
USB do momentu nadpisania informaciji.

Rejestr zdarzen 3

W rejestrze zdarzen zapisywane sg wszystkie kody
wszystkich zdarzen, jakie wystapity w ciagu ostatnich
dwach lat. Rejestr ten powinien by¢ wykorzystywany
do celdéw zwigzanych z rozwigzywaniem

probleméw — nie mozna go usungé. W tym rejestrze
mozna zapisa¢ maksymalnie 39000 linii danych.

3A8212V
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Rejestr danych 4

W rejestrze danych zapisywane sg (co 120 sekund)
wszystkie dane dotyczace zdarzen majgcych miejsce
podczas pracy w trybie natryskiwania w ciggu dwdch
lat. Rejestr ten powinien by¢ wykorzystywany do
celéw zwigzanych z rozwigzywaniem problemoéow —
nie mozna go usungé¢. W tym rejestrze mozna zapisac
maksymalnie 43000 linii danych.

Nie mozna zmienia¢ ustawien okresu
120-sekundowego zapisu.

Konfiguracja pobierania danych

Przejs¢ do ekranu konfiguracji systemu. Zmienié
liczbe godzin zapisywania danych do pobrania
(domysinie ustawiona jest wartos¢ 768 godzin),

naciskajac é i v , aby przejs¢ do E .

Nacisng¢ przycisk « , aby umozliwi¢ wybieranie

wartosci w polu. Nacisna¢ przycisk » ,
aby przewija¢ poszczegdlne wartosci liczbowe.

Nacisna¢ przycisk « , aby zapisa¢ nowg wartos¢
liczbowa. Te samg procedure nalezy wykonac¢ w celu
zmiany przedziatu czasowego, przy ktdorym nastapi
zapis danych (domysina wartosci to 60 sekund).
Wyjs¢ z ekranu konfiguracji systemu.

09416411 14:59 | @: 0O
# 0001 [ ZS0cc 4]

A
&0 [T 0BT secE
| sec 2| I
B

T (00 760 br 15

(&

Procedura pobierania

/N AN

Aby zapobiec pozarowi i wybuchowi, przed
wtozeniem, pobraniem lub wyjeciem pamieci USB
nalezy usunac¢ agregat z niebezpiecznego miejsca
lub zapewni¢ odpowiednig wentylacje w celu
usuniecia atmosfery wybuchowej i/lub opardw.
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Pobieranie danych z USB

1. Podtaczy¢ dysk flash USB do ztacza USB (DR).
Nalezy stosowa¢ wytacznie dyski flash USB
zalecane przez firme Graco; patrz podpunkt
Zalecane dyski flash USB, strona 93.

Podtgczenie dysku flash USB podczas pracy
urzadzenia natryskowego spowoduje jego
wytaczenie.

2. Ekran pobierania danych z urzadzenia USB jest
automatycznie wyswietlany, a wybrane rejestry
sg automatycznie pobierane. Symbol urzgdzenia
USB miga, wskazujac, ze pobieranie danych
jest w toku.

Aby anulowac pobieranie danych, nacisnac przycisk

@ podczas wykonywania operacji. Poczekag,
az ikona urzgdzenia USB przestanie migac,
a nastepnie odtgczy¢ dysk flash USB.

3. Po zakoriczeniu pobierania danych ikona
urzadzenia USB przestanie migaé. W polu ponizej

bedzie wyswietlany znak vl , wskazujgcy
na pomysine pobranie danych.

4. Odtaczyc¢ dysk flash USB od portu USB (DR).

Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji,
nie wolno pozostawia¢ dysku flash USB
podtgczonego do portu USB (DR).

58

5. Wtozy¢ pamie¢ USB do portu USB komputera.

6. Automatycznie otworzy sie okno dysku USB.
Jezeli tak sie nie stanie, otworzy¢ zawartosc

dysku USB za pomoca eksploratora Windows®.

7. Otworzy¢ folder Graco.

8. Otworzyc folder urzadzenia do natryskiwania.
W przypadku pobierania danych z wiecej niz
jednego urzadzenia natryskowego widoczna
bedzie wieksza liczba folderow. Kazdy folder
urzgdzenia natryskowego jest oznaczony
odpowiednim numerem seryjnym urzgdzenia USB.

9. Otworzyc¢ folder DOWNLOAD.

10. Otworzy¢ folder oznaczony najwyzszym
numerem. Najwyzszy numer ozhacza najnowsze
pobrane dane.

11. Otworzy¢ plik dziennika. Pliki rejestru domysinie

otwierane sa w aplikaciji Microsoft® Excel®.
Mozna je jednak otworzy¢ w dowolnym edytorze

tekstowym lub w programie Microsoft® Word.

UWAGA: Wszystkie dzienniki USB sa zapisywane
w formacie Unicode (UTF-16). W przypadku
otwierania pliku dziennika w programie Microsoft
Word nalezy wybra¢ kodowanie Unicode.
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Konserwacja

Filtry

Raz w tygodniu sprawdzaé, czysci¢ i wymieniac
(w razie potrzeby) filtry wymienione ponizej. Przed
konserwacjg filtra patrz Przeptukaé, strona 45.

e Filtry obu pomp; patrz instrukcja obstugi pompy.

¢ Instrukcje dotyczace gtdéwnego filtra; na wlocie
powietrza do rozdzielacza, patrz instrukcja
naprawy agregatu, rozdziat Wymiana wktadu
filtra powietrza.

¢ |nstrukcje dotyczace filtra regulatora powietrza
(5 mikrondéw) na zespole sterowania powietrzem;
patrz instrukcja naprawy agregatu, rozdziat
Wymiana wktadu filtra powietrza.

e Sitko rozdzielacza mieszanki po stronie B; patrz
instrukcja obstugi rozdzielacza mieszanki.

Uszczelnienia

Raz w tygodniu nalezy sprawdzac i dokreci¢
uszczelnienia gardzieli na obu pompach i zaworach
dozujacych. Przed dokreceniem uszczelniaczy nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi na
stronie Przeptukiwanie rozdzielacza mieszanki,
weza i pistoletu natryskowego, strona 45.

3A8212V

Konserwacja

Procedura czyszczenia
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1. Upewnic sig, ze wszystkie urzadzenia
sg uziemione.

2. Upewnic¢ sie, ze miejsce, w ktérym bedzie
czyszczone urzadzenie natryskowe, jest mocno
wentylowane;, a nastepnie usunac¢ wszystkie
zrddta zaptonu.

3. Wytaczy¢ wszystkie nagrzewnice i poczekaé
na obnizenie temperatury sprzetu.

4. Przeptuka¢ mieszanine materiatow.
Postepowac¢ zgodnie z procedurg
Przeptukiwanie rozdzielacza mieszanki,
weza i pistoletu natryskowego na stronie 45.

5. Zredukowag cisnienie. Postepowac zgodnie
z Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
strona strona 44.

6. Wytaczy¢ urzadzenie natryskowe i odtgczyc
zasilanie. Postepowaé zgodnie z Wytgczanie
systemu, strona 51.

7. Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie, stosujac
wytacznie szmatke zwilzong rozpuszczalnikiem
odpowiednim dla natryskiwanego materiatu
i czyszczonych powierzchni.

8. Przed kolejnym uzyciem urzadzenia
natryskowego poczeka¢ na wyschniecie
rozpuszczalnika.
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Konserwacja

Zbiornik

Wyczysci¢ wkiad filtrujgcy wlotu

Filtr siatkowy na kazdej z pomp dozujacych
odfiltrowuje czagstki state, ktére moga zatkac
zawory zwrotne na wlocie. Filtry nalezy codziennie
kontrolowa¢ w ramach rutynowej procedury
uruchomienia i czysci¢ w razie potrzeby.

1. Upewnic sig, ze wszystkie pompy sa zamkniete
i zamknag filtra siatkowego Y-ksztattnego (ES).

2. Pod podstawa filtra siatkowego nalezy umiescic
pojemnik w celu wytapania materiatu spuszczonego
podczas demontowania zaslepki filtra.

3. Wyjac¢ ostone zabezpieczajaca z rozdzielacza
filtra siatkowego. Sitko (MS) doktadnie
przeptuka¢ zgodnym rozpuszczalnikiem,

a nastepnie osuszy¢ przez potrzgsanie.

MS
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4. Sprawdzic filtr siatkowy. Zatkanie otworow filtra
siatkowego nie moze by¢ wieksze niz 25%.
Jesli zatkanie jest wigksze niz 25%, filtr nalezy
wymienié. Sprawdzi¢ uszczelke i w razie potrzeby
wymienié. Informacje na temat czesci
zamiennych znajduja sie w instrukcji obstugi
podgrzewanego zbiornika.

5. Upewni¢ sie, ze wkrecono zaslepke do rur (PP)
w zaslepke filtra siatkowego (SP). Zamontowaé
zaslepke filtra siatkowego (SP) z wktadem
filtrujgcym (MS) i uszczelka (SG), a nastepnie
dokreci¢. Nie nalezy nadmiernie dokrecac
zaslepki filtra - pozwoli¢, aby uszczelka
wytworzyta uszczelnienie.

6. Otworzy¢ zawor filtr Y-ksztattnego (ES). Upewnic
sie, ze nie ma wyciekow i wytrze¢ sprzet do sucha.
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Sprawdzanie poziom plynu grzewczego.

Moze wystgpi¢ stopniowe odparowywanie ptyndw.
Co miesigc sprawdzac poziom ptynu grzewczego.
Dola¢ ptynu w razie potrzeby.

INFORMACJA

Mréz moze powodowaé uszkodzenia, ktére moga
prowadzi¢ do wycieku ptynu grzewczego do
obudowy zaciskéw elektrycznych. Aby unikngé
uszkodzen, nie nalezy naraza¢ urzadzenia

na dziatanie mrozu.

Zlewanie ptynu grzewczego

Raz w roku nalezy wymienic ptyn grzewczy,

aby poprawi¢ wydajnosc grzewczg i wydtuzy¢ okres
eksploatacji podgrzewacza. Utrzymywac grzatke
nad osadem. Osady wyciekng z zaworu spustowego
ptynu grzewczego (EJ).

&

0 ofo o

Wartosc
maksymalna
osad poziom

—~ ... -

ti34020b

EJ

UWAGA: Podgrzewacz zanurzeniowy nie bedzie
dziata¢ w osadach.
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Konserwacja

Pompy zasilajace Mieszalniki

@ ‘I INFORMACJA
‘ q’
By @4 Aby zapobiec awarii silnika pneumatycznego

i ewentualnym uszkodzeniom sprzetu, silnik

e Nakretke uszczelniacza/dozownik utrzymywac pneumatyczny nalezy zawsze odpowiednio
wypetniong do potowy ptynem Graco Throat smarowac za pomocg srodka smarujgcego
Seal Liquid (TSLTM) lub kompatybilnym do silnikow pneumatycznych.
rozpuszczalnikiem, aby przedtuzy¢ trwatosé
uszczelnienia.

e Po pierwszych 100 godzinach lub dwdch
tygodniach pracy nalezy wymienic olej
w reduktorze. Nastepnie nalezy wymieniac olej
co 2500 godzin lub sze$¢ miesiecy (w zaleznosci
od tego, co nastgpi wczesniej) pracy
w normalnych warunkach. Czestsze wymiany
oleju sg konieczne w ciezkich warunkach pracy
lub w atmosferze zawierajgcej nadmierng ilos¢
wilgoci lub materiatdéw $ciernych. Informacje
dotyczace procedury wymiany oleju zostaty

0,25 in (6,3 mm) zawarte w instrukcji obstugi mieszadta.

Srednica preta
e Jesli silnik powietrzny pracuje wolno lub
nieskutecznie, nalezy go przeptukaé

345232 (patrz instrukcja obstugi mieszadta).

e (Co 2500 godzin lub co sze$¢ miesiecy

e Co tydzien nalezy dokrecaé nakretke (w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej)
uszczelniacza tak, aby byt on wystarczajgco nalezy sprawdzac blok tozyska (patrz instrukcja
szczelny, co zapobiegnie wyciekom. Uzy¢ klucza obstugi mieszadta).

ptaskiego lub preta o srednicy 0,25 in (6,3 mm)
do dokrecenia nakretki. Nie dokreca¢ zbyt mocno.

e Pompy nie nalezy nigdy pozostawia¢ wypetnionej
woda lub powietrzem. Aby zapobiec korozji,
nalezy wyptuka¢ wode i cate powietrze z systemu
i napeti¢ go spirytusem mineralnym lub
rozpuszczalnikiem na bazie oleju.
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Ustawienia i wskazowki dla modelu XM

Ustawienia i wskazowki dla modelu XM

Aby przygotowac system do natrysku, nalezy
postepowacé zgodnie z procedurg Poczatkowa
instalacja systemu, rozpoczynajaca sie na stronie 18
i Podstawowa obstuga, rozpoczynajgca si¢ na
stronie 33. Ponizej znajduje sie kilka dodatkowych
wskazéwek, ktére zapewnia ptynne dziatanie systemu.

Doprowadzenie powietrza

* Upewni¢ sig, ze elektromagnetyczny filtr
powietrza/regulator za panelem powietrza jest
ustawiony na wartos¢ minimum 551-586 kPa
(80-85 psi). Patrz Kody alarmow i rozwigzywanie
problemdw, strona 65.

®  Sprawdzi¢, czy element filtra powietrza
w elektromagnetycznym filtrze powietrza/regulatorze
za panelem powietrza jest czysty.

Kalibracja

*  Wyregulowaé ogranicznik przeptywu po stronie B
w taki sposdéb, aby pasek kalibracyjny na wykresie
stupkowym znajdowat sie na srodku lub na prawo
od srodka. Oznacza to, ze zawor dozujacy B jest
otwarty od 25% do 75% czasu.

® Sprawdzié, czy nakretki dociskajace uszczelniacz
iglicy zaworu dozujacego nie sg dokrecone zbyt
mocno. Powinny by¢ dobrze dopasowane,
gdy na zaworze nie wystepuje cisnienie cieczy.
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Oblodzenie silnika

W zaworach wylotowych oraz w ttumikach silnikow
pneumatycznych w gorgcym i wilgotnym, a takze

w zimnym srodowisku gromadzi sie 16d. Moze to
spowodowac utrate cisnienia lub zatrzymanie silnika.

* Cisnienie cieczy B powinno by¢ zawsze
0 15 do 30% wyzsze niz ci$nienie cieczy A.

® Duza réznica cisnien wskazuje na oblodzenie
silnika A.

®  Mhniejsza lub ujemna réznica cisnien wskazuje
na oblodzenie silnika B.

e Upewni¢ sig, ze odladzajace zawory upustowe
silnika XL sg otwarte w celu nadmuchiwania
cieptego powietrza na ewentualnie osadzajacy
sie lod.

* Dopilnowag¢, aby silnik byt w stanie aktywnym
podczas przerwy w natryskiwaniu, aby zapewnié
wewnetrzny przeptyw cieptego powietrza. W trybie
natryskiwania lub w trybie obstugi recznej silnik
powinien by¢ w stanie aktywnym, aby zapewni¢
przeptyw cieptego powietrza.

Ograniczenia lub utrata cisnienia

* W pompach XM zawsze uzywag kratek filtrujgcych.
Pompy wyposazone w filtr dostarczane sg z sitkami
o oczkach 60. Opcjonalnie dostarczane s3g réwniez
sitka o oczkach 30.

e Zawsze uzywac filtra do pistoletu. W pistolecie
znajduje sitko o oczkach 60. Sprawdzic,
czy mieszacz statyczny nie jest zatkany.

e Woczesniej produkowane (2009) rozdzielacze
mieszanki miaty sitka o oczkach 40 po stronie B.
Ekran moze sie zatyka¢ materiatem znajdujacym
sie w ptynach po stronie B.
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Zastosowania zdalnego rozdzielacza
mieszanki

Upewni¢ sig, ze zainstalowano zestaw wylotéw
zdalnego rozdzielacza mieszanki. Wiecej informacii
mozna znalezé w instrukcji czesci zamiennych. Zestaw
zawiera wylotowe zawory zwrotne, ktére oddzielaja
czujniki cisnienia pompy od wezy wylotowych, a takze
boczny zawdr ograniczajacy od strony B na wylocie
maszyny.

Wczesniej produkowane maszyny z rozdzielaczem nie

miaty fabrycznie montowanego zaworu ograniczajacego

od strony B.

* Upewnij sig, ze wymiary wezy wylotowych Ai B
sg dokfadnie dopasowane do proporcji mieszania.
Nieodpowiednio dopasowane wymiary wezy moga
powodowag zatory na rozdzielaczu mieszanki
wynikajgce z nietrzymania proporcji podczas zmian
cisnienia i/lub przeptywu. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcjach obstugi zestawéw
rozdzielacza mieszanki XM.

Informacje diagnostyczne LED

Ustawienia i wskazowki dla modelu XM

e Jesli zastosowano minimalng ilo$¢ wezy
mieszajgcych i podajgcych mieszanke,
nalezy upewnic sig, ze na ekranach konfiguracji
wybrano opcje Fast Dosing (Szybkie dozowanie).

Wersja oprogramowania

e Upewni¢ sie, ze we wszystkich modutach systemu
stosowane jest oprogramowanie z taka samg
wersjg. Inne wersje oprogramowania moga hie
by¢ kompatybilne.

* Najnowsza wersja oprogramowania dla kazdego
systemu jest dostepna w sekcji Tech Support
(Pomoc techniczna) w witrynie www.graco.com.

Ponizsze sygnaty diod LED, diagnostyka oraz rozwigzania sg takie same dla modutu wyswietlacza, modutu
sterowania cieczg i modutu USB. Wskazniki LED znajduja sie przy kablu zasilajgcym danego modutu.

Sygnat LED stanu modutu

Diagnoza

Rozwigzanie

Zielona System jest zasilany, a napiecie -
zasilania jest wyzsze niz 11 V DC.
2oty Komunikacja wewnetrzna w toku -
Czerwony ciagtly Btad sprzetowy Wymieni¢ modut wyswietlacza,

modut sterowania ciecza lub
modut USB.

Czerwony szybko migajacy

Uaktualnianie oprogramowania -

Czerwony powoli migajacy Btfad tokena

Wyjac token i ponownie pobrac
jego oprogramowanie.

3A8212V
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Rozwigzywanie probleméw

Rozwigzywanie problemow

UWAGA: Instrukcje rozwigzywania problemow

i naprawy usterek, ktére nie sg zwigzane z alarmami
mozna znalez¢ w instrukcji serwisowej-zestawieniu
czesci zamiennych dla modelu XM.

Alarmy

Przegladanie alarméw

Po wygenerowaniu alarmu wyswietlany jest
automatycznie ekran informacyjny. Zawiera

on biezacy kod alarmu z ikong dzwonu. Wyswietlana
jest takze lokalizacja alarmu z widokiem agregatu
natryskowego od géry i z boku.
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Istnieja dwa poziomy alarmow: ostrzezenia

i zalecenia. lkona dzwonu wskazuje na alarm.

Ikona petnego dzwonu z wykrzyknikiem i trzy sygnaty
dzwiekowe oznaczajg ostrzezenie. lkona pustego
dzwonu i pojedynczy sygnat dzwiekowy oznaczajg
komunikat.

Komunikaty to powiadomienia wymagajace reakciji,
ale nie natychmiastowej. Alarmy wymagajg
natychmiastowej korekty; dlatego dziatanie agregatu
natryskowego zostaje automatycznie zatrzymane.

Na ekranie tym wyswietlane s3g takze informacje
diagnostyczne. Z lewej strony znajduja sie trzy linie
danych. W gornej linii wida¢ dane zasilania.

Musza to by¢ wartosci:

e PFP do pracy w strefach bezpiecznych:
23-25 woltow

e PFP do pracy w strefach niebezpiecznych:
10-14 woltéw

W srodkowej linii podane jest napiecie dostarczane
do wszystkich czujnikéw podtgczonych do
zaawansowanego modutu kontroli cieczy.
Prawidtowa wartos¢ to 4,9-5,1 V.

Trzecia linia przedstawia rozmiar pompy dozujacej
strony A. Warto$¢ ta jest wyswietlana

w centymetrach szesciennych (cc) i jest objetoscia
pompowana po stronie A, gdy zawdr dozowania po
stronie B jest zamkniety. Optymalizacja ograniczen
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w systemie bedzie utrzymywac te wartos¢ na matym
poziomie, co zapewni dobre mieszanie materiatu.

Na $rodku ekranu wyswietlane sg pionowe wskazniki
stupkowe czujnikéw liniowych oraz informacije

o przetacznikach kontaktronowych. Informacije

o stronie A znajduja sie w lewej czesci, a informacje
o stronie B w prawej czesci ekranu. Potozenie
czujnikéw liniowych jest wyswietlane na wskazniku
stupkowym poruszajgcym sie w gore i w dot podczas
ruchu pompy. Ten wskaznik stupkowy powinien
poruszac sie od goéry do dotu, zgodnie z kazdym
skokiem pompy.

Stany dwodch przetagcznikéw kontaktronowych

w kazdym silniku pneumatycznym sg przedstawiane
za pomoca strzatki powyzej kazdego pionowego
wskaznika stupowego.

Ilkona Funkcja

Ruch w gore

Ruch w dét

Zmiana gorna

Zmiana dolna

Obydwa przetaczniki kontaktronowe sg
aktywne. Poczatek zmiany lub problem
z oblodzeniem silnika.

Puste: Brak sygnatu przetacznika
kontaktronowego — btad

0 EREEE

Diagnozowanie alarméw

Patrz Kody alarméw i rozwigzywanie problemow,
gdzie podano przyczyny i rozwigzania dla kazdego
kodu btedu.

Wyltaczanie alarmoéw

Nacisna¢ przycisk ® aby wytgczy¢ alarmy
i komunikaty. Na ekranie informacji o alarmach

nacisnac przycisk - , aby powrdcic¢ do ekranu
uruchomienia (kontrola cieczy).
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Kody alarméw i rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie probleméw

Informacje dotyczgce rozwigzywania problemow nie zwigzanych z wyswietlaniem alarméw mozna znalez¢
w instrukcjach serwisowych z listg czesci zamiennych do agregatow z serii XM do natryskiwania materiatéw
wielosktadnikowych.

Problem
Kod sygnalizowany Kiedy jest
alarmu przez alarm aktywny Przyczyna Rozwigzanie
DAAX Niekontrolowana Zawsze Brak materiatu w pompie lub Uzupetni¢ materiat w zbiorniku
DABX praca pompy; powyzej przewodach; brak lub wezach; zamontowac dysze
80 CPM (cykli na ograniczenia cieczy. natryskowa.
minute) przez 10 s.
DDAX Kawitacja wewnatrz Natryskiwanie | Brak cieczy lub zawor jest Uzupetni¢ ciecz i otworzy¢ zawoér
DDBX | pompy; zanurzenie zamkniety. wlotowy.
wigksze niz 1/2 suwu. Materiat jest zbyt zimny Zwiekszy¢ temperature materiatu,
lub gesty. aby zmniejszy¢ jego lepkosc.
Postepowac zgodnie z trescig
rozdziatu Podgrzewanie cieczy,
strona 41. Wymiesza¢ materiat, aby
zmniejszy¢ jego lepkosc¢.
Zawor jednokierunkowy na Usuna¢ zanieczyszczenia z zaworu
wlocie pompy nie zamyka sie. | jednokierunkowego. Alternatywnie
wymienic kule, gniazdo
i uszczelnienie.
Pompa podajgca nie dostarcza | Sprawdzi¢ pompe podajaca
materiatu. (jezeli jest uzywana).
Zatkany filtr siatkowy na wlocie | Sprawdzi¢ i wyczyscic¢ filtr siatkowy.
(jezeli jest uzywany). Patrz instrukcja naprawy dozownika.
F7AX Wykrycie Natryskiwanie | Zawér recyrkulacyjny lub Zamkna¢ lub naprawi¢ zawoér
F7BX nieoczekiwanej pracy zawor dozujgcy otwarty lub recyrkulacyjny, a nastgpnie
pompy (przeptyw nieszczelny przez dtuzej niz przeprowadzi¢ probe pompy.
cieczy). pie¢ sekund. Postepowac zgodnie z trescig
rozdziatu Test pomp i urzadzen
dozujacych, strona 52.
F8RX W trybie cyrkulacji nie Cyrkulacja Pompa nie pracowata przez Aby natryskiwagd, trzeba wejs¢ w tryb
wystgpit zaden ruch. 5 sekund, gdy jest w trybie natryskiwania.
cyrkulacji. Uzytkownik
probowat natryskiwaé
w trybie cyrkulaciji.
P1AX Niskie cisnienie. Préba Cisnienie ptynu wynosi ponizej | Zwiekszy¢ nastawe gtéwnego
P1BX natryskiwania, | 1000 psi (7 MPa, 70 baréw) regulatora powietrza.
pompy w trybie natryskiwania lub
i szczelnosci ponizej 1500 psi (10,3 MPa,
103 bary) w trybie testowania.
P4AX Wysokie cisnienie. Zawsze Cisnienie cieczy przekracza Zmniejszy¢ nastawe gtéwnego
P4BX warto$¢ maksymailna. regulatora powietrza.
P4RE Wysokie ci$nienie. Recyrkulacja Cisnienie po stronie A jest Zmniejszy¢ nastawe regulatora
wyzsze niz maksymalny powietrza pompy.
zalecany limit 3000 psi
(21 MPa, 210 bardw).
P5RE Wysokie cisnienie. Recyrkulacja Cisnienie po stronie A jest Zmniejszy¢ nastawe regulatora

wyzsze niz maksymalny
ostrzegawczy limit 5200 psi
(35,9 MPa, 359 baréw).

powietrza pompy.
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Problem
Kod sygnalizowany Kiedy jest
alarmu przez alarm aktywny Przyczyna Rozwigzanie
POAX Cisnienie pompy A jest | Natryskiwanie | Silnik pneumatyczny A jest Otworzy¢ zawory upustowe
znacznie nizsze niz oblodzony, co powoduje zator | do usuwania oblodzenia silnika
cisnienie pompy B. i obnizenie cisnienia cieczy. pneumatycznego. Odczekagé, az lod
sie rozpusci. Osuszy¢ sprezone
powietrze. Podgrzaé sprezone
powietrze.
Uzy¢ mniejszej dyszy.
Pompa A zacina sie. Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja
serwisowa dozownika.
Silnik sie zawiesza. Naprawi¢ silnik pneumatyczny. Patrz
instrukcja naprawy dozownika.
PI9BX Cisnienie pompy B jest | Natryskiwanie | Silnik pneumatyczny B jest Otworzy¢ zawory upustowe
nienormalnie niskie oblodzony, co powoduje zator | do usuwania oblodzenia silnika
w stosunku do i obnizenie cisnienia cieczy. pneumatycznego. Odczekag, az lod
ci$nienia pompy A. sie rozpusci. Osuszy¢ sprezone
powietrze. Podgrzaé sprezone
powietrze.
Uzy¢ mniejszej dyszy.
Pompa B zacina sig. Naprawi¢ pompe. Patrz instrukcja
naprawy dozownika.
QDAE | Alarm wielkosci Natryskiwanie | Wielko$¢ dawki cieczy jest Wyregulowaé ogranicznik przeptywu
dawki A. wigksza niz 45 cm3 przy ptynu po stronie B. Patrz
wytgczonym szybkim Wyregulowac¢ limit na wylocie
dozowaniu. maszyny B, strona 43.
Wielkos¢ dawki cieczy jest Zmniejszy¢ predkosc silnika
wieksza niz 30 cm3 przy pneumatycznego za pomoca
wigczonym szybkim mniejszej koncowki.
dozowaniu.
QTAE Ostrzezenie wielkosci Natryskiwanie | Wielko$¢ dawki cieczy jest Wyregulowac¢ ogranicznik przeptywu
dawki A. wieksza niz 35 cm3 przy ptynu po stronie B. Patrz
wytgczonym szybkim Wyregulowac¢ limit na wylocie
dozowaniu. maszyny B, strona 43.
Wielko$¢ dawki cieczy jest Zmniejszy¢ predkos¢ silnika
wieksza niz 20 cm3 przy pneumatycznego za pomoca
wtagczonym szybkim mniejszej koncowki.
dozowaniu.
R1BE Mata ilos¢ sktadnika B | Natryskiwanie | Zawor dozujacy B nie Sprawdzi¢, czy sygnat dociera
(zbyt mata dawka B); otwiera sie. do zaworu.
system nie d°t°'t.a“fz.‘"‘ Zawor kolektora mieszaniny B | Otworzy¢ zielony zawdr kolektora
wystarczajgcej ilosci ot kniet . .
skiadnika B. jest zamkniety. mieszaniny.
Zatkany filtr pompy po Uzy¢ zamiennego filtra siatkowego
stronie B. o oczku 30. Informacje dotyczace
numerdw czesci opisano w instrukciji
obstugi pompy.
Wyczyscié filtr wylotowy pompy B.
Patrz instrukcja obstugi pompy.
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Rozwigzywanie probleméw

Kod
alarmu

Problem
sygnalizowany
przez alarm

Kiedy jest
aktywny

Przyczyna

Rozwigzanie

R4BE

Duza ilos¢ skfadnika B
(zbyt duza dawka B);

system dostarcza zbyt
duzg ilos¢ sktadnika B.

Natryskiwanie

Zawor dozujacy B nie
zamyka sie.

Przeprowadzi¢ probe pompy,
aby sprawdzi¢ szczelnos¢.
Postgpowac zgodnie z trescig
rozdziatu Test pomp i urzadzen
dozujacych, strona strona 52.

Poluzowaé uszczelke zaworu. Patrz
instrukcja naprawy dozownika.

Sprawdzi¢, czy sygnat dociera
do goérnej czesci zaworu.

Naprawi¢ zawér lub cewke
powietrza. Patrz instrukcja naprawy
dozownika.

Brak ograniczenia B
na rozdzielaczu mieszanki.

Zwigkszy¢ ograniczenie B, obracajac
trzpien ogranicznika B w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara. Patrz Wyregulowa¢ limit na
wylocie maszyny B, strona 43.

Zatkany filtr pompy
po stronie A.

Wyczysci¢ filtr. Patrz instrukcja
311762.

Uzy¢ zamiennego filtra siatkowego
o oczku 30. Informacje dotyczace
numerow czesci opisano w instrukciji
obstugi pompy.

Cisnienie powietrza na wlocie
spada ponizej 80 psi

(0,55 MPa, 5,5 bara) podczas
natryskiwania. Zawér dozujacy
B nie zamyka si¢ poprawnie.

Sprawdzic filtry powietrza.
Patrz instrukcja 313289.

Uzy¢ weza powietrznego o wigkszej
$rednicy.

Zastosowaé wiekszg sprezarke.

Uzy¢ mniejszych dysz pistoletu lub
mniejszej liczby pistoletow, aby
obnizy¢ natezenie przeptywu.

Regulator powietrza ustawiony
na cisnienie ponizej 80 psi
(0,55 MPa, 5,5 bara).

Zmieni¢ nastawe regulatora
powietrza.

R5BE

Wielkosci dawek nie sg
optymalne.

Natryskiwanie

Zawor dozujacy pracuje
z tempem zblizonym do
gornego lub dolnego limitu.

Przekrecic¢ trzpien ogranicznika B
zgodnie z ruchem wskazowek zegara
lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, zgodnie z wykresem
stupkowym na ekranie ogranicznika.
Patrz Wyregulowa¢ limit na
wylocie maszyny B, strona 43.

R5DX

System
nieskalibrowany
w trybie proporciji
mieszania wedtug
ciezaru.

Natryskiwanie

System nie zostat
skalibrowany.

Uruchomic¢ Test pomp i urzadzen
dozujacych, strona 52, oraz Test
dozowania wsadu lub proporcji
mieszania, strona 55 w celu
skalibrowania uktadu dla trybu
wazenia. Uruchomic¢ system w trybie
proporcji mieszania wedtug objgtosci.

Uruchomi¢ system w trybie proporc;ji
mieszania wedtug objetosci.
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Problem
Kod sygnalizowany Kiedy jest
alarmu przez alarm aktywny Przyczyna Rozwigzanie
RO9BE Wykryto pig¢ alarméw | Natryskiwanie | Patrz przyczyny alarmow Patrz rozwigzania alarméw R4BE lub
R4BE (ilos¢ sktadnika B R4BE Ilub R1BE. R1BE. Przeptuka¢ mieszanine
wysoka) lub pigc materiatdw w razie potrzeby i usunac
alarmoéw R1BE (ilos¢ nadmiarowg mieszanine materiatow
skfadnika B niska) z weza.
W ciggu pieciu minut.
Agregat zostanie
wytgczony na piec
minut w celu
rozwigzania problemu.
Test pompy (zalecany do wykonania codziennie)
DEAX Pompa nie pracuje Wstrzymanie Zawory recyrkulacyjne byty Otworzy¢ zawory recyrkulaciji.
DEBX przez 10 minut. pompy lub jej | zamkniete, co uniemozliwiato
préba przeptyw.
DFAX Pompa nie utkngtaod | Test pompy Zawor jednokierunkowy ttoka Przeptuka¢ pompe. Patrz
DFBX | cisnienia cieczy pompy, uszczelki ttoka lub Oproéznianie i przeptukiwanie
w trakcie suwu w gore. zawory dozujgce nie utrzymujg | systemu (nowy agregat
cisnienia cieczy. natryskowy albo koniec pracy),
strona 49. Sprawdzi¢ ponownie.
Zdemontowac, wyczysci¢ i naprawic
podstawe. Patrz instrukcja 313289.
DGAX | Pompa nie utknetaod | Test pompy Zawor jednokierunkowy badz | Zdemontowaé obudowe wlotu oraz
DGBX | cisnienia cieczy zawor dozujgcy pompy jest wyczyscic i skontrolowac.
w trakcie suwu w dot. zabrudzony lub uszkodzony.
Patrz instrukcja naprawy dozownika.
Ogdlne alarmy dla podzespotéw systemu
CACP | Brak sygnatu na Zawsze Brak sygnatu komunikacji Sprawdzi¢ potgczenia kabli.
wyswietlaczu. z wyswietlaczem. Wymieni¢ wyswietlacz.
Patrz instrukcja naprawy dozownika.
Spadek mocy maszyny Nacisnac¢ przycisk zatrzymania przed
w trybie natryskiwania. wytgczeniem zasilania.
DJAX Brak sygnatu z czujnika | Zawsze Brak sygnatu czujnika Zamieni¢ czujniki A i B. Wymieni¢
DJBX liniowego silnika liniowego z silnika. czujnik, jezeli problem wystgpi takze
pompy. w przypadku drugiego czujnika.
Patrz instrukcja naprawy dozownika.
Czujnik liniowy zostat Whytaczy¢ rozpylacz i wtaczyé go
podtgczony, gdy zasilanie ponownie. Nie podtacza¢ czujnika
byto wigczone. liniowego, gdy zasilanie jest
wigczone.
Zte potaczenie w module Wymieni¢ modut sterujacy ciecza.
sterujgcym ciecza. Patrz instrukcja naprawy dozownika.
Odczyt z czujnika Zawsze Odczyt z czujnika liniowego Wymieni¢ czujnik lub magnes

liniowego silnika
pompy wykracza poza
dopuszczalny zakres.

wykracza poza dopuszczalny
zakres.

czujnika. Patrz instrukcja naprawy
dozownika.

Urzadzenie natryskowe nie jest
uziemione prawidtowo.

Patrz Uziemienie, strona 28.
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Problem
Kod sygnalizowany Kiedy jest
alarmu przez alarm aktywny Przyczyna Rozwigzanie

DKAX Btad kontaktronu Zawsze Zte potaczenia kabli silnika lub | Zamieni¢ kable silnika oznaczone A

DKBX | silnika pompy; uszkodzony kontaktron. i B. Wymieni¢ kabel, jezeli problem
brak sygnatéw z obu nadal si¢ utrzymuje. W przeciwnym
przetacznikdw. razie wymieni¢ zespot kontaktronu.

Patrz instrukcja naprawy dozownika.
Kabel kontaktronu zostat Wytaczy¢ rozpylacz i wtaczy¢ go
podtaczony, gdy zasilanie byto | ponownie. Nie podtacza¢ kabla
wiaczone. kontaktronu, gdy zasilanie jest
wiaczone.
Zte potaczenie w module Wymieni¢ modut sterujacy ciecza.
sterujgcym ciecza. Patrz instrukcja naprawy dozownika.

F6AK Zalecenie dot. braku Zawsze Kontaktron nie wykrywa Wymieni¢ magnes kontaktronu
sygnatu kontaktronu magnesu silnika silnika pneumatycznego.
silnika pneumatycznego.
pneumatycznego A. Kontaktrony sg uszkodzone. Wymieni¢ kontaktron silnika

Silnik pneumatyczny jest pneumatyczpego. Zapobiec
blod oblodzeniu silnika pneumatycznego.
oblodzony. Patrz zalecenie P9A i P9B.

F6BK Zalecenie dot. Zawsze Kontaktron nie wykrywa Wymieni¢ magnes kontaktronu
braku sygnatu magnesu silnika silnika pneumatycznego.
kontaktronu silnika pneumatycznego.
pneumatycznego B. Kontaktrony sg uszkodzone. Wymieni¢ kontaktron silnika

. - pneumatycznego. Zapobiec
Sgrlul;pneumatyczny jest oblodzeniu silnika pneumatycznego.
oblodzony. Patrz zalecenie P9A i P9B.

F6AJ Zalecenie dot. Zawsze Brak cieczy w systemie. Uzupetni¢ ciecz w systemie.
skokow czujnika PP - o .

- o Czujnik liniowy jest Wymieni¢ czujnik liniowy.
liniowego silnika

uszkodzony.
pneumatycznego A.

F6BJ Zalecenie dot. Zawsze Brak cieczy w systemie. Uzupefnic¢ ciecz w systemie.
skokéw czujnika Couinik fini et Wymienic ik lini
liniowego silnika zujnik liniowy jes ymieni¢ czujnik liniowy.

uszkodzony.
pneumatycznego B.

PBAX Btad czujnika cisnienia; | Zawsze Uszkodzony czujnik ci$nienia Wymieni¢ czujnik lub kabel. Patrz

P6BX brak sygnatu. lub jego kabel po wskazanej instrukcja naprawy dozownika.

stronie.

V2MX | Ostrzezenie o niskim Zawsze Napiecie z zasilacza spada Zmienic¢ filtr powietrza w regulatorze

napieciu.

ponizej 9 V DC.

filtra kontrolnego. Patrz instrukcja
naprawy dozownika.

Sprawdzi¢, czy nastawa cisnienia
wynosi 18 psi (0,13 MPa, 1,3 bara)
dla regulatora powietrza turbiny.

Sprawdzi¢ napiecie na ekranie
informacyjnym.

Turbina nie kreci sie przy
wigczonym powietrzu.

Wymieni¢ wktad turbiny powietrzne;j.
Patrz instrukcja naprawy dozownika.
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Problem
Kod sygnalizowany Kiedy jest
alarmu przez alarm aktywny Przyczyna Rozwigzanie
Opcjonalne ostrzezenia dotyczace konserwacji, ustawiane przez uzytkownika

*MAAX | Przeprowadzi¢ Zawsze, jezeli | Obcigzenie pompy przekracza | Przeprowadzi¢ serwisowanie pompy.

*MABX | konserwacje pompy. wigczone ustawiony przez uzytkownika Patrz instrukcja naprawy dozownika.

limit. Wymagana konserwacja.

*MEAX | Przeprowadzié¢ Zawsze, jezeli | Obciazenie zaworu Naprawi¢ zawér dozujgcy (lub oddaé

*MEBX | konserwacje zaworu wigczone dozujacego przekracza go do naprawy). Patrz instrukcja
dozujgcego. ustawiony przez uzytkownika naprawy dozownika.

limit. Wymagana konserwacja.

*MGPX | Przeprowadzi¢ Zawsze, jezeli | Obciazenie filtra powietrza Naprawi¢ gtowny filtr powietrza
konserwacje filtra wigczone przekracza ustawiony przez i sprawdzi¢ regulator filtra. Patrz
powietrza. uzytkownika limit. Wymagana | instrukcja naprawy dozownika.

konserwacja.

*P5AX | Cisnienie przekroczyto | Natryskiwanie | Cisnienie przekraczato gérny Zmieni¢ ustawienie regulatora

*P5BX | limity alarméw. lub dolny alarmowy limit przez | powietrza pompy, zmieni¢ dysze lub

dtuzej niz 15 sekund. wyregulowac docelowa nastawe.
Opcjonalnie ustawiane przez uzytkownika limity natryskiwania
*P2AX | Cisnienie przekroczyto | Natryskiwanie | Cisnienie przekraczato gérny Tak samo jak P5A lub P5B powyze;.
P2BX zalecane limity. lub dolny zalecany limit przez
dtuzej niz 15 sekund.

*QPDX | Uptynat czas Natryskiwanie | Zbyt krotkie natryskiwanie, aby | Rozpocza¢ natryskiwanie cieczy lub
przydatnosci do wypemié $wiezg mieszankag przeptuka¢ podzespoty. Alarm
uzytku. Mieszanka cieczy waz mieszajacy, zostanie skasowany po wytaczeniu
cieczy utwardzi sie mieszadto, waz z koricdéwka trybu natryskiwania. Patrz
w wezach, mieszalniku obrotowg i pistolet natryskowy. | Natryskiwanie, strona 42,

i pistolecie. lub Przeptukaé, strona 45.

*T2DA | Temperatura Natryskiwanie | Temperatura cieczy Tak samo jak T5A lub T5B powyzej.

T2DB przekroczyta zalecane przekraczata goérny lub dolny
limity. limit przez dtuzej niz cztery

minuty.
*T5DA | Temperatura Natryskiwanie | Temperatura cieczy Jezeli temperatura cieczy jest zbyt
T5DB przekroczyta zalecane przekraczata gérny lub dolny niska, nalezy przetaczy¢ w tryb

limity.

alarmowy limit przez dituzej
niz cztery minuty.

cyrkulacji, aby podnies¢ temperature
cieczy. W razie potrzeby
wyregulowac nastawe nagrzewnicy.
Postepowacé zgodnie z trescig
rozdziatu Podgrzewanie cieczy,
strona strona 41.

JezZeli temperatura cieczy jest zbyt
wysoka, obnizy¢ nastawe
nagrzewnicy i przetaczy¢ w tryb
cyrkulacji, aby obnizy¢ temperature
cieczy. Postepowac zgodnie

z trescig rozdziatu Podgrzewanie
cieczy, strona strona 41.

Dostosowa¢ docelowg nastawe
temperatury. Postepowac zgodnie
z trescig rozdziatu Podgrzewanie
cieczy, strona strona 41.

70

3A8212V




Rozwigzywanie probleméw

Mozliwe alarmy wedtug trybu

W ponizszej tabeli przedstawiono alarmy, ktére moga by¢ generowane podczas obstugi systemu.
Alarmy podzielono na kategorie wedtug poszczegdinych trybdw.

Tryb

Logika sterowania

Alarmy

Natryskiwanie

Zawory dozujgce zamykajg sie w celu wykonania testu rozruchu;
zielony wskaznik miga.

Jesli cisnienie jest ponizej wartosci 1000 psi (7 MPa, 70 barow),
ZATRZYMAC.

P1AX

Jesli pompy sg w ruchu (wskazujac na wyciek wewnetrzny), ZATRZYMAC.

F7AX, F7BX

Jesli cisnienie cieczy przekroczy 103% dopuszczalnego minimum, silnik
pneumatyczny jest odtaczany do czasu, az cisnienie cieczy spadnie.

Brak

Jesli ci$nienie przekroczy 110% dopuszczalnego minimum, ZATRZYMAC.

P4BX

Zawor dozujacy A otwiera sie, a zawor dozujgcy B dziata cyklicznie w celu
utrzymania wspoétczynnika.

Niebieskie wskazniki A i B swiecg, gdy zawory dozujace pracuja.

Jesli ilos¢ sktadnika B jest niewystarczajaca do utrzymania wspoétczynnika,
zawor dozujgcy A jest natychmiast zamykany.

R5BE

Jesli sktadnik A lub B przekracza zadany wspétczynnik o wiecej niz 5%,
ZATRZYMAC.

R1BE, R4BE

Jesdli ilos¢ dozowanego materiatu A jest zbyt duza, ZATRZYMAC.

QDAE

Zawory dozujgce A i B zamykajg sie natychmiast przy kazdej zmianie
pompy.

Wiaczono tryb natryskiwania, gdy system jest w trybie proporciji
mieszania wedtug wagi i nieskalibrowany.

Wstrzymanie

Obydwa zawory dozujgce otwierajg sie; niebieskie wskazniki A i B
wtgczajg sie.

Uzytkownik otwiera zawory cyrkulacji lub wykonuje natryskiwanie
pistoletem. Gdy pompa osigga dolny skok, niebieski wskaznik sie wytacza.

Jesli zatrzymanie nie zakonczy sie w ciggu 10 sekund, wytaczy¢ zasilanie
powietrzem obydwu silnikow.

DEAX, DEBX

Cyrkulacja

Zawor dozujacy A i/lub B zamyka sieg; silnik pneumatyczny wtacza sie.

Jesli cisnienie cieczy przekroczy warto$¢ 3000 psi (21,0 MPa, 210 baréw)
na pompie A, generowany jest komunikat w postaci zéttego wskaznika.

P4AX

Jesli cisnienie cieczy przekroczy warto$¢ 5600 psi (39,2 MPa, 392 bary)
na pompie A, ZATRZYMAC.

P4AX

Jesli w ciggu 10 minut nie wystgpi zaden ruch, wytgczy¢ zasilanie
powietrzem obydwu silnikéw.

DEAX, DEBX

Pompa nie pracowata przez 5 sekund, gdy jest w trybie cyrkulacji.

F8RX
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Tryb

Logika sterowania

Alarmy

Test pompy

Obydwa zawory dozujgce zamykajg sie; zielony wskaznik miga.

Jesli cisnienie jest ponizej wartosci 1000 psi (7,0 MPa, 70 bardw),
ZATRZYMAC.

P1AX, P1BX

Jesli pompy sa w ruchu (wskazujac na wyciek), ZATRZYMAC.

F7AX, F7BX

Wiaczy¢ niebieski wskaznik A, otworzy¢ zawdr dozujacy A, uzytkownik
otwiera zawor dozujacy.

Zamkna¢ zawor dozujacy A w skoku w gére; sprawdzi¢ pod katem
braku ruchu.

DFAX

Zamkna¢ zawoér dozujacy A w skoku w dot; sprawdzié pod katem
braku ruchu.

DGAX

Otworzy¢ zawor dozujacy A | dozowac catkowitg ilos¢ 750 ml materiatu,
zamkngc¢ zawor, wytgczy¢ niebieski wskaznik.

Powtorzy¢ dla strony B.

DFBX, DGBX

Jesli obydwie pompy przejda test pompy, na wyswietlaczu wida¢ dwie
zlewki o pojemnosci 750 ml.

Test dozowania

wsadowego

Uzytkownik wybiera catkowita wymagang objetosc.

Otworzy¢ zawor dozujacy A, wigczy¢ niebieski wskaznik, uzytkownik
otwiera zawor prébkowania, wytaczy¢ niebieski wskaznik po zakonczeniu.

Otworzy¢ zawor dozujgcy B, wiaczy¢ niebieski wskaznik, uzytkownik
otwiera zawor probkowania, wytaczy¢ niebieski wskaznik po zakonczeniu.

Na wyswietlaczu widaé objetos¢ sktadnikow A i B na koniec testu
dozowania wsadowego.

Test zaworu

Jedli ci$nienie cieczy nie wynosi 1000 psi (7 MPa, 70 baréw), ZATRZYMAC.

P1AX, P1BX

Sprawdzi¢ pod katem braku ruchu pomp (zatrzymanie w ciggu 10 sekund).

F7AX, F7BX
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Kody alarmowe i informacyjne

W ponizszej tabeli przedstawiono krotkie objasnienia kodéw alarmow.

Rozwigzywanie probleméw

dozowana

Okres uzytecznosci

Czas dozowania

ZDARZENIE TRYB LOKALIZACJA STREFA
A Prad 1 Niski alarm Materiat A Zbiornik A
F Przeptyw 2 Niskie odchylenie Materiat B Zbiornik B
L Poziom cieczy | 3 | Wysokie odchylenie Robota Podgrzewacz A
w zbiorniku
Cisnienie 4 | Wysokialarm Wyptyw na wylocie Podgrzewacz B
Proporcja 5 | Kalibracja Zasilanie wlotu Czujnik poziomu A
Temperatura Btad czujnika Zasilanie Czujnik poziomu B
pneumatyczne
\ Napiecie 7 Nieoczekiwana warto$é Zasilanie Waz
rézna od zero pneumatyczne
8 | Nieoczekiwana wartos¢ Recyrkulacja Waz nagrzewnicy
réwna 0
9 Niestabilny Czujnik liniowy
C | Komunikacja Strata Wytacznik
kontaktronowy
D Pompa A | Praca niekontrolowana Wyswietlacz
Kawitacja System
E | Przekroczenie limitu
czasowego
F | Zatrzymanie gorne
G | Zatrzymanie dolne
J | Czujnik liniowy
K | Wytacznik kontaktronowy
M | Konserwacja | A | Pompa
E | Zawor
G | Filtr
Q | Dozowanie D | Przekroczona ilos¢
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Akcesoria i zestawy

Akcesoria i zestawy

/N A A\

Nie wszystkie akcesoria i zestawy uzyskaty
aprobate dopuszczajgca stosowanie w obszarach
niebezpiecznych. Nalezy odwotaé sie

do konkretnych instrukcji obstugi akcesoriow

i zestawdw, aby uzyskac szczegdtowe informacje
na temat aprobat.

Zestaw zbiornika 20-galonowego, 255963

Jeden kompletny, 20-galonowy zbiornik
z podwdjnymi $ciankami. Wiecej informacii
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zbiornika.

Zestaw podgrzewacza zbiornika (240 V),
256257

Do podgrzewania ptynu w 20-galonowym zbiorniku.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zbiornika.

Uniwersalny zestaw wlotu cieczy
do zbiornika, 256170

Do podtaczenia dowolnego z czterech modeli pomp
dotaczonych do agregatu XM do 20-galonowego
zbiornika. Wiecej informacji mozna znalez¢

w instrukciji obstugi zbiornika.

Uniwersalny zestaw montazowy
zbiornika, 256259

Do montazu 20-galonowego zbiornika z boku
lub z tytlu agregatu XM. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi zbiornika.

Zestaw mieszadia Twistork®, 256274

Do mieszania lepkich materiatéw przechowywanych
w 20-galonowym zbiorniku. Patrz informacje
w instrukciji zestawu pompy zasilajacej i mieszadta.

Zestaw pompy zasilajgcej T2, 256275

Do dostarczania lepkich materiatéw z 20-galonowego
zbiornika do agregatu XM. Patrz informacije
w instrukcji zestawu pompy zasilajacej i mieszadta.

Zestaw pompy zasilajacej 5:1, 256276

Do dostarczania lepkich materiatow z 20-galonowego
zbiornika do agregatu XM. Patrz informacje
w instrukciji zestawu pompy zasilajagcej i mieszadta.
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Zestaw 7-galonowego zbiornika
i uchwytu,

256260 (zielony)

24N011 (niebieski)

Jeden 7-galonowy zbiornik i wsporniki montazowe.
Mocowany z boku lub z tytu agregatu XM. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zestawu
zbiornika.

Zestaw do podawania z beczki 2:1, 256232

Jeden zestaw pompy zasilajgcej T2 i jeden zestaw
mieszadta Twistork do mieszania i dostarczania
lepkich materiatéw z beczki o objetosci 55 galonéw
do agregatu rozpylacza XM. Patrz informacje

w instrukciji zestawu pompy zasilajacej i mieszadta.

Zestaw do podawania z beczki 5:1, 256255

Jeden zestaw pompy zasilajgcej 5:1 i jeden zestaw
mieszadta Twistork do mieszania i dostarczania
lepkich materiatdéw z beczki o objetosci 55 galonéw
do agregatu XM. Patrz informacje w instrukcji
zestawu pompy zasilajgcej i mieszadfa.

Zestaw cyrkulacyjnego podgrzewania
zbiornika lub weza, 256273

Do cyrkulacji podgrzanej wody przez 20-galonowe
zbiorniki, podgrzewany waz i podgrzewacz Viscon
HP. Patrz informacje w instrukcji zestawu
cyrkulacyjnego podgrzewania zbiornika lub weza.

Zestaw osuszacza z pochtaniaczem
wilgoci, 256512

do zastosowania ze zbiornikami 20-galonowymi.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zestawu pochtaniacza wilgoci.

Zestaw kotek samonastawnych, 256262

Do montazu kétek na ramie agregatu XM. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi zestawu
kétek samonastawnych 406690.

Zestaw stojaka weza, 256263

Do montazu na boku, z przodu lub z tytu ramy
agregatu XM. Wiecej informacji mozna znalezé
w instrukciji obstugi zestawu stojaka weza.
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Zestaw filtra siatkowego i zaworu pompy
materiatowej, 256653

Do filtrowania materiatu z pompy zasilajgcej do wlotu
cieczy do agregatu XM. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi zestawu Zestaw filtra
siatkowego i zaworu pompy materiatowe;.

Zestaw do zasilania weza
podgrzewanego elektrycznie, 256876

Do monitorowania i kontroli temperatury ptynu

w podgrzewanych wezach niskonapieciowych.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zestawu do zasilania weza podgrzewanego
elektrycznie.

Zestaw podgrzewanego weza gtéwnego
do materiatow dwusktadnikowych, 5000 psi

Zestaw weza podgrzewanego elektrycznie
umozliwiajgcy dodawania dodatkowych odcinkdw.

Czesé Opis

248907 | Zestaw weza podgrzewanego; sr. wew.
1/4 in x $r wew. 3/8 in; 50 ft

248908 | Zestaw weza podgrzewanego; Sr. wew.
3/8 in x $r wew. 3/8 in; 50 ft

Klucz do nakretek dozujacych pompy
Xtreme, 15T258

Klucz do filtrow pompy Xtreme, 16G819

Zestaw do podawania z beczki 10:1,
256433

Do dostarczania bardzo lepkich materiatéw z beczki
0 objetosci 55 galonéw do agregatu XM.

Patrz informacje w podreczniku zestawu pompy
zasilajgcej i mieszadta.

3A8212V
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Zestaw zaworu odcinajgcego/ zwrotnego,
255278

Do wymiany zaworu odcinajacego/ zwrotnego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zaworu odcinajgcego/ zwrotnego do wyjatkowo
wymagajgcych zastosowan.

Zestaw do modyfikacji alternatora, 256991

Do konwersji generatora XM z zasilania $ciennego
na zasilanie z alternatora iskrobezpiecznego.
Wiecej informaciji mozna znalez¢ w instrukcji
zestawu do modyfikacji alternatora.

Zestaw rozdzielacza mieszanki, 255684
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

zestawu rozdzielacza mieszanki.

Zestaw zdalnego rozdzielacza mieszanki
z wozkiem, 256980

Umozliwia przerobienie agregatu na zestaw

ze zdalnym rozdzielaczem mieszanki z ostong
zabezpieczajaca. Wiecej informacji mozna znalezé
w instrukcji obstugi zestawu rozdzielacza mieszanki.

Zestaw zaworu ograniczajacego, 24F284

Do montazu na wyjsciu linii dozowania B

w agregatach ze zdalnym rozdzielaczem mieszanki.
Stosowac do przerébki wczesniej produkowanych
agregatow XM bez zaworu na wyjsciu B.

Klucz do zaworéw ograniczajacych,
126786

Do regulacji zaworu ograniczajgcego. Patrz strona 43.

Zestaw zdalnego recyrkulacyjnego
rozdzielacza mieszanki, 273185
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Dodatek A

Wyswietlacz interfejsu
uzytkownika

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika jest podzielony
na trzy gtéwne sekcje funkciji: tryb konfiguraciji,
tryb polecen oraz tryb automatyczny

Ekrany trybu konfiguracji (klucz przekrecony
W prawo)
Funkcje konfiguracji pozwalajg uzytkownikom:

- zmieni¢ sposob doboru proporcji mieszanki
na wagowy lub objetosciowy

- ustawia¢ wymagana proporcje mieszania
wagowo lub objetosciowo

- ustawia¢ wspétczynnik ciezaru oraz
tolerancje kontroli wspétczynnika

- konfigurowac ustawienia systemu

- ustawia¢ parametry zywotnosci roboczej

- wiaczaé/ wytaczaé funkcje, wyswietlacze
oraz elementy wyswietlacza

- okresla¢ rejestry na urzadzeniu USB
do pobrania

- planowac parametry konserwacji dla alarméw

i komunikatéw

- ustawia¢ wartosci graniczne cisnienia
i temperatury

- ustawiaé poziomy ,napetniania” i ,petnego”
zbiornika

Aby uzytkownicy mogli zmieniac lub ustawiac
parametry konfiguracji, niektére funkcje nalezy
najpierw wigczy¢ na ekranach konfiguracji wigczania
funkcji. Patrz Ekrany wigczania konfiguraciji,
strona 82, aby uzyskac instrukcje.

76

Ekrany trybu polecen operatora
(klucz przekrecony w lewo lub wyjety)

Ekranéw tych mozna uzywag, aby:

- uruchamia¢ pompy, w tym procedury
przeptukiwania, cyrkulacji i zalewania

- zatrzymywac pompy dozujgce, tak aby ich
ttoki byty opuszczone w czasie przestoju

- wykonywac operacje mieszania
i natryskiwania

- sprawdzac¢ proporcje mieszaniny

- uruchomi¢ testy/kalibracje pompy w trybie
wagowym

- uruchamia¢ testy dozowania wsadowego
i wspétczynnika

- przeprowadzac kontrole wyciekdéw
na zaworach

- sprawdzaé sumaryczne parametry
dozowania

- sprawdzac¢ alarmy
- diagnozowac alarmy
- wytgczaé alarmy

Ekrany wyswietlane automatycznie
Ekrany te sg wyswietlane, gdy:

- Zegar zywotnosci roboczej uruchamia alarm
informujacy uzytkownika, ze nastgpi
utwardzenie materiatu w systemie.

- Rejestry sa pobierane z urzadzenia USB.

Zmiana ustawien

Procedura zmiany wszystkich ustawien jest
taka sama:

1. Przejs¢ do wymaganego ekranu. Patrz Ekrany
trybu polecen operatora, lub Ekrany trybu
ustawien.

2. Po przejsciu do wymaganego ekranu za pomoca
strzatek przej$¢ do pozyciji, ktéra ma by¢
zZmieniona.

3. Nacisnac¢ Enter, aby przejs¢ do trybu edyciji.

4. Za pomoca strzatek zmieni¢ wybrang opcje
lub wartosé.

5. Nacisng¢ ponownie Enter, aby zapisa¢ zmiane

lub nacisnac @ , aby jg anulowac.
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V4

ien

Ekrany trybu ustaw

Ekrany trybu konfiguracji sg podzielone na pig¢ gtdwnych sekcji: menu gtéwne, limity, konserwacja, wtgczanie
i system. Ponizszy schemat pokazuje sekwencje ekranéw ustawien zaczynajgc od menu gtéwnego.
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Dodatek A

Giowne ekrany konfiguraciji (przetacznik
z kluczem wigczony)

Strona giéwna
01414415 13:44 | @: 0|3

A:B 1.00:13
SV o

Ekran gtéwny to pierwszy ekran wyswietlany w trybie
konfiguracji. Znajduja sie na nim informacije

0 biezagcym wspétczynniku mieszania pomp
dozujacych; umozliwia on takze uzytkownikom
zmiane proporcji mieszania i dostep do
nastepujacych ekranoéw: ustawianie systemu,
blokowanie/ zezwalanie funkciji, ustawianie
konserwaciji i ograniczen. Wiecej informaciji

zawiera ponizsza tabela.

.Wersje oprogramowania

]

n Vs 1,05.002
170517

Vs 1,04.002
17351

Vs 1.02.001
17EDG 7

Ve 1.02.001
17007

Na tym ekranie wyswietlane sg wersje i numery czesci
komponentow systemu. Wiecej informacji zawiera
ponizsza tabela. Aby przejs¢ do tego ekranu,
nacisnac przycisk * na ekranie gtdbwnym
konfiguraciji.

lkona Funkcja

Wyswietlanie wersji modutu (Vs) i numeru
czesci

lkona Funkcja

Zwiekszenie lub zmniejszenie proporciji

mieszania Nacisna¢ przycisk 4 i v
aby zmienié¢ proporcje mieszania.

Wersja zaawansowanego modutu kontroli
$ cieczy (Vs) i numer czesci

Wyswietlanie wersji USB (Vs) i numeru czesci
Konfiguracja USB (Vc) i numer czesci

<

Przejscie do ekrandéw konfiguracji systemu

Przejscie do ekrandéw
wigczania/wytgczania opciji

Przejscie do ekrandéw konfiguraciji
konserwaciji

Przejscie do ekrandéw konfiguraciji
granicznych wartosci cisnienia
i temperatury

W N e
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Ekrany konfiguracji systemu

Konfiguracja systemu umozliwia uzytkownikom
konfigurowanie ustawien systemu w zakresie kontroli
cieczy i interakcji z operatorem. Wiecej informacii
zawiera ponizsza tabela.

Aby uzytkownicy mogli zmienia¢ lub ustawiaé
parametry konfiguracji, niektére ustawienia systemu
nalezy najpierw wtaczy¢ na ekranach konfiguraciji
wiaczania funkcji. Patrz Ekrany wigczania
konfiguraciji, strona 82, aby uzyskac instrukcje.

lkona Funkcja

——  Ustawienie liczby minut wymaganych do

wprowadzenia mieszaniny materiatow do
wezu Wartos¢ ta jest resetowana po
przejsciu przez waz objetosci materiatu
ustawionej przez uzytkownika

Wskazanie catkowitej objetosci weza
Wartos$¢ ta jest zawsze wyswietlana
w jednostkach cc (centymetrach
szesciennych).

Ustawienie diugosci weza za kolektorem
mieszaniny Uzywane do okreslenia
catkowitej objetosci weza

Ustawienie daty i formatu w kalendarzu

Ustawienie czasu

Ustawienie jezyka dla modutu USB

Ustawienie wyswietlanych jednostek
miary, np. dla cieczy i temperatur

Ustawienie liczby urzadzen natryskowych,
jesli stosowane jest wiecej niz jedno

Okreslenie, jak czesto dane beda
zapisywane w rejestrach wspoétczynnika
i natryskiwania w module USB

Ustawienie liczby godzin zapisu danych
pobieranego na dysk flash USB

Ustawienie wielkosci pomp dozujgcych
po stronie Ai B

Informacja o wspotczynniku proporciji
mieszania wedtug objetosci

@ - @ o CE D ©

Informacja o wspoétczynniku proporc;ji
mieszania wedtug ciezaru

Tolerancja wspétczynnika proporcji
mieszania

I+
[+
o
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Przydatnosé do uzytku/ dtugosé weza

01/14/15 1350 | @: 103
010 H
@ e @

K5

Ten ekran umozliwia uzytkownikom ustawienie
zegara zywotnosci roboczej oraz dtugosci kazdego
weza do mieszaniny materiatow stosowanego

w systemie. Nastepnie catkowita objetos¢ mieszaniny
materiatow jest obliczana i wyswietlana na stronie.
Czas zywotnosci roboczej jest wyswietlany

w prawym gornym rogu ekranu.

Po zatrzymaniu przeptywu cieczy wyswietlany
czas zywotnosci roboczej jest odliczany

w przedziatach jednominutowych. Zegar jest
automatycznie resetowany po zakonczeniu
dozowania obliczonej objetosci zmieszanej cieczy.

Data/Godzina/Jednostki

Za pomocg tego ekranu mozna ustawi¢ date, godzine
oraz jednostki wyswietlane na poszczegdinych
ekranach. Wybrany jezyk jest stosowany w kazdym
rejestrze USB. Obstugiwane sg nastepujagce jezyki
stosowane w rejestrach USB: angielski, francuski,
niemiecki, hiszpanski, rosyjski, wtoski, chifski,
japonski, koreanski, norweski i polski.

€]

@ i/ DDA E cm(l=) e
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Dodatek A

Numer systemowy i ustawienia USB

Ten ekran umozliwia ustawienie liczby urzadzen
natryskowych, jesli stosowane jest wiecej niz jedno.
Na tym ekranie mozna tez ustawic liczbe godzin
pobieranych na zewnetrzng pamie¢ USB oraz
czestotliwos¢ zapisu danych. Patrz Ustawianie
parametréw systemowych (opcja), strona 34.

09/16/11 14:59 @: 0
# S § (Sl W
IR
D e e § [z @
W (00750 fr [2]
K-

Konfiguracja pompy

Uzytkownicy moga zmieni¢ wielko$¢ pompy
uzywanej w danym systemie, jesli zostanie
zaznaczone pole wyboru Ekran wiaczania
konfiguraciji 1, strona 82.

INFORMACJA

Zmiana ustawien wielko$ci pompy moze
spowodowag, ze system nie bedzie trzymac
proporcji natrysku.

Ustawianie rozmiardw pomp

Aby zmieni¢ wielko$¢ pompy, wcisngc 4 i v ,
aby wybra¢ pole. Wcisnac¢ , aby otworzyé
rozwijane menu. Nastepnie nacisng¢ przyciski 4

v , aby wybraé¢ wymagang wielko$¢ pompy.

Nacisnaé , aby zapisa¢ zmiany.
09/16/11 14:59 ] @@: 0
# t [ 250cc T4

|00 060 sec |

S M e g §, =
e (00 700 hr 12
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Ustawianie niestandardowych rozmiaréw pomp

Moga zosta¢ réwniez wprowadzone niestandardowe
rozmiary pomp. W opisanym powyzej polu rozmiaru
pompy nalezy wybra¢ CUSTOM

80

(NIESTANDARDOWY) jako rozmiar pompy. Pojawi sie
nowe pole wprowadzania objetosci pompy,

pokazane ponizej. Nacisng¢ przycisk 4 i ’ ,
aby wybra¢ pole wprowadzania objetosci.
Nacisna¢ przycisk , aby rozpocza¢ edycje.
Whprowadzi¢ wielko$¢ pompy w centymetrach
szesciennych (cm3). Aby wprowadzi¢ cyfre, nalezy

nacisnac przycisk 4 , hatomiast ’ , aby zmieniac

cyfry. Nacisna¢ przycisk - i » ,
aby przemieszczaé si¢ miedzy cyframi.
Nacisng¢ przycisk , aby wyjs¢ z tego pola.
Whprowadzona objeto$¢ pompy zostanie zapisana
przez system, ale bedzie uzywana tylko po wybraniu
opcji CUSTOM. Objetosci pompy A i pompy B

sg wprowadzane osobno.

Standardowe rozmiary pomp 290 cm3, 250 cm3

i 220 cm® majg maksymalne wartosci graniczne
cisnienia wynoszace odpowiednio 5600 psi

(38,6 MPa, 386 bar), 5600 psi (38,6 MPa, 386 bar)

i 6000 psi (41,4 MPa, 414 bar). W przypadku innych
rozmiardw pomp i rozmiaréw niestandardowych
(dla dowolnej wprowadzonej objetosci) maksymalny
limit cisnienia wynosi 7000 psi (48,3 MPa, 483 bar).

=
- - 4 ' CUSTOM
E
C@. 00 060
(0D OB sec (4] T
¥ [(D07eahr [ B[ 170cc |+|
[+
Test doboru proporcji mieszanki
01/14/15 1355 @: 03
OO0
ot AB
A ]
[«

W trybie proporcji mieszania wedtug objetosci

za pomocag tego ekranu mozna ustawi¢ wspotczynnik
proporcji mieszania wedtug ciezaru (wartosé

po $rodku) oraz wedtug toleranciji ciezaru

(wartos¢ na dole). Wartosci te okreslajg, czy test
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wspotczynnika przebiegt pomysinie. Wspotczynnik
wedtug objetosci (wartosé na goérze) jest wyswietlany,
ale nie mozna go zmieni¢ na tym ekranie. Patrz
Strona giéwna na stronie 78, aby zmienic
objetosciowy dobdr proporciji.

W trybie proporcji mieszania wedtug ciezaru

za pomoca tego ekranu mozna ustawi¢ wspotczynnik
proporcji mieszania wedtug toleranciji ciezaru
(wartos¢ po srodku). Wspétczynnik wedtug ciezaru
(wartos¢ na gorze) jest wyswietlany, ale nie mozna

3A8212V
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go zmieni¢ na tym ekranie. Patrz Strona gtéwna
na stronie 78, aby zmieni¢ wagowy dobdr proporcji.

01/14/15 1356
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Ekrany wiaczania konfiguracji

Za pomoca tych ekranéw mozna wtaczaé i wytgczac
funkcje, ekrany oraz pliki rejestrow urzadzenia USB.
Zaznaczenie danego pola oznacza wtgczenie funkcji,
ekranu lub pliku rejestru. Wiecej informacji zawiera
ponizsza tabela.

Aby wigczac i wytaczac funkcje, ekrany i pliki
rejestrow urzadzenia USB, nacisna¢ przycisk ™

na gtéwnym ekranie konfiguracji. Na ekranie
konfiguracji wigczania funkcji nacisngc

przycisk - i > , aby przewija¢
poszczegodlne ekrany podrzedne. Nacisna¢ przycisk

4 i v , aby przewija¢ poszczegdlne pola na

ekranach podrzednych; nacisngé¢ przycisk « ,
aby wtgczy¢ lub wytaczy¢ dang opcje. Nacisngé

o e
przycisk
konfiguraciji.

, aby wréci¢ do gtéwnego ekranu

lkona Funkcja

Wiaczanie lub wytaczanie ekranu doboru
proporciji. Jesli funkcja ta jest wtaczona,
ekran wspoétczynnika zostanie
automatycznie wyswietlony po dziataniu
urzadzenia natryskowego przez 10 sekund.

Wiaczanie lub wytaczanie ekrandw
'.'I konfiguraciji konserwacji pomp.

" Wiaczanie lub wytaczanie ekranu konfiguracii
gx konserwacji zaworéw dozujgcych.

g:: Wigczanie lub wytgczanie ekranu konfiguracii
1' konserwaciji filtrow powietrza wlotowego.

Wigczanie lub wytaczanie ekrandw wartosci
granicznych (cisnienia i temperatury).

Ikona Funkcja

Funkcja pobierania danych z urzgdzenia
USB Wytaczy¢ te funkcje, aby uniknaé
zmiany ustawien USB przez operatoréw.

i)

Nawet jesli funkcja ta jest wytgczona,
wybrane rejestry na urzadzeniu USB

Funkcja szybkiego dozowania Wtgczy¢
g: funkcje, aby zminimalizowac¢ wielkos¢

dozowania po stronie B i zwigkszy¢

predkos¢ dozowania. Patrz tabela ponize;.

Z tej funkciji nalezy korzystac¢ w przypadku
krétkiego weza integrujgcego. System
bedzie probowat utrzymac wielkosci
dozowania ponizej zalecanego poziomu.

Wyswietlanie godziny na wszystkich
ekranach.

Wiaczanie lub wytgczanie pobierania
poszczegolnych plikdw rejestru urzadzenia
USB (1-3).

bedg pobierane.
=5as)  Wiaczanie lub wytgczanie ekranow
(EmEE licznika.
2345 Wiaczenie lub wytgczenie funkcji
EEoEn  czyszczenia licznika wsadu.
— Wyswietlanie licznika czasu przydatnosci
mieszaniny na wszystkich ekranach

Wiaczanie lub wytgczanie ekranu
ustawiania czasu zycia mieszaniny

Wybiera tryb proporcji mieszania wedtug

D
o
objetosci lub wedtug wagi \EIE'

Jednoczesnie mozna wybrac tylko jeden
z tych trybéw.

Funkcja szybkiego dozowania

Wyswietlanie predkosci przeptywu na
ekranach uruchomienia.

3

Szybkie Wartosé dla Wartosé dla
dozowanie | przypomnien QTAE |alarméow QDAE
zaf. 20 cc 30cc

WV 35 ¢c 45¢cc

Wyswietlanie cisnienia A i B na ekranach
uruchomienia.

Wyswietlanie temperatury A i B na
ekranach roboczych.

= O

Witaczanie lub wylaczanie mozliwosci
zmiany wielko$ci pompy na ekranach
konfiguracji systemu.

5-#-
s}
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Ekran wiaczania konfiguracji 1

(Przedstawiony z domysInymi ustawieniami fabrycznymi.)
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Ekran wiaczania konfiguracji 2

(Przedstawiony z domysinymi ustawieniami fabrycznymi.)

=
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Ekran konfiguracji wigczania funkcji 3

(Przedstawiony z domysInymi ustawieniami fabrycznymi.)

€]
oIl Lan[ ]
FI:E!

[«

UWAGA: Maszyna dostarczana jest z wtgczonym
trybem objetosciowego doboru proporcji mieszania.

3A8212V

Dodatek A

Ekrany konfiguracji konserwacji

Ekran konfiguracji konserwacji 1 umozliwia
uzytkownikom ustawienie zadanych wielkosci
konserwacyjnych dla pomp i zaworéw dozujgcych.
Ekran konfiguracji konserwacji 2 umozliwia
uzytkownikom zaplanowanie liczby dni miedzy
wymianami gtdwnego filtra powietrza wlotowego
przed wyemitowaniem przypomnienia dzwiekowego.

Liczba wyswietlana pod kazdym polem wyboru
okresla ilos¢ dozowanego materiatu, odliczang
przyrostowo do zadanej warto$ci oznaczajacej
wymagang konserwacije.

lkona Funkcja

przepuszczonego przez pompe, kitora
spowoduje wygenerowanie ostrzezenia
0 konserwaciji.

ﬁ Ustawienie ilo$ci materiatu

przepuszczonego przez zawor dozujacy,
ktéra spowoduje wygenerowanie
ostrzezenia o konserwacji.

? Ustawienie ilo$ci materiatu

. Ustawienie liczby dni miedzy wymianami
gﬂx gtownego filtra powietrza wlotowego przed
wygenerowaniem przypomnienia.

Konfiguracja konserwaciji 1

01/14/15 1402 | B 03
ﬁ I ] ﬁ [0 004 000 %]
Y 0002 122 ¥ oooz 122

& (O o0l oo 3] ﬁ (OO0l oo 13
4 Dl:u:u:|531 I 0000 531

[&

Konfiguracja konserwaciji 2

01/14/15 1402 | B 03
.. IEEN |
gx 1 189
Days
[
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Dodatek A

Ekrany konfiguracji wartosci granicznych

Za pomoca tych ekranéw mozna ustawiac

i dostosowywac wartosci graniczne ci$nienia

i temperatury dla obydwu pomp dozujgcych, w tym
wartosci granicznych powodujacych wygenerowanie
komunikatéw i alarmow. Wiecej informacji zawiera
ponizsza tabela.

Dopuszczalny zakres zadanych wartosci temperatury
to 34°-160°F (1°-71°C). Jesli zadana warto$¢
temperatury lub ci$nienia wynosi zero, wartosci
graniczne cis$nienia i alarmy sag wytaczone.

UWAGA: Cisnienie pompy B jest zawsze mierzone
jako 10-20% wyzsze niz cisnienie pompy A.

lkona Funkcja

granicznych cisnienia dla obydwu pomp
dozujgcych w trybie natryskiwania.

(\:) Ustawienie i dostosowanie wartosci

Ustawienie i dostosowanie wartosci
granicznych wysokiej i niskiej temperatury
dla obydwu nagrzewnic cieczy w trybie
natryskiwania.

Ustawienie docelowego cisnienia

Ustawienie i dostosowanie wartosci
granicznych wyzszych lub nizszych od
wartosci docelowej, po przekroczeniu
ktérych generowany jest komunikat
Funkcja uzywana w odniesieniu do
wartosci granicznych cisnienia i
temperatury.

@ lub temperatury.

Ustawienie i dostosowanie wartosci
granicznych wyzszych lub nizszych od
wartosci docelowej, po przekroczeniu
ktoérych generowany jest alarm Funkcja
uzywana w odniesieniu do wartosci
granicznych ci$nienia i temperatury.

»
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Wartosci graniczne cisnienia procesowego

(dla trybu natryskiwania)

01/14/15 1404 @: 0|3
A B
4000 psi SRS,
[(0300 psi %] #4 [ 0300 psi [X]
[OS00 psi [¥] +& [ 0500 psi [F]
(4=

Wartosci graniczne temperatury procesowej

(dla trybu natryskiwania)

01/14/15 1404 @: 0=
A § B
& [105°F &
[ OIo°F [¥ 20 [ OI0O°F  J%]
[ 0P5°F [¥)+a[ D0Z5°F  [¥
[«
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Dodatek A

i obstuga alarméw. Ponizsza ilustracja przedstawia sekwencje ekrandw trybu polecen zaczynajac od ekranu

Ekrany trybu polecen operatora sg podzielone na trzy gtdwne sekcje: robocze (kontrola ptynéw), testowe
roboczego (kontroli ptyndwy).

Ekrany trybu polecen operatora
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Dodatek A

Ekrany robocze (kontrola ptynow)

Ekran uruchomienia (kontrola cieczy) to pierwszy
ekran wyswietlany po wtaczeniu zasilania. Umozliwia
on uzytkownikom natryskiwanie materiatu, a takze
obstuge i parkowanie pomp. Ekran ten sktada sie

z dwéch podekrandw: wigczenie zasilania/
wprowadzania i tryb proporcji mieszania.

Ekran zasilania/ wprowadzania przetgcza sie miedzy
trybami zasilania, natryskiwania i pompy. Ekran ten
caly czas wyswietla aktualng nastawe wspétczynnika
proporcji mieszania oraz moze réwniez wyswietlac:
cisnienie, temperature i przeptyw, jesli te opcje

sg wybrane.

Na ekranie wspotczynnika wyswietlany jest biezacy
wspoétczynnik; umozliwia on takze monitorowanie
ustawienia ograniczen po stronie B.

lkona Funkcja

Natryskiwanie:proporcje mieszania
i natryskiwanie materiatu

o

Przycisk u dotu ekranu: pozwala wybrac,
ktore pompy dozujace sa aktywne.
Powtarza¢ naciskanie, aby przejs¢ przez
ustawienie pompy dozujgcej A, pompy

ATB

Przycisk w prostokacie: obstuga obydwu
pomp dozujgcych

dozujacej B oraz obydwu pomp dozujgcych.

Obstuga tylko pompy dozujgcej A
ar

Obstuga tylko pompy dozujgcej B

(zalewanie, przeptukiwanie)
I?B (zalewanie, przeptukiwanie)

Parkowanie pomp dozujgcych: pozwala
E%) ustawi¢ pompy dozujace w dolnym skoku.

Wspdfczynnik: przejscie do ekranu
wspotczynnika proporciji mieszania.

16%]

Tryb zasilania/ wprowadzania

Tryb zasilania/ wprowadzania to domy$iny ekran
wyswietlany po przejsciu do kontroli cieczy.

Ekran ten pozostaje pusty do momentu wybrania trybu.

01/14/15 1406 | B 03
{S} 0 psi

AT 72°F

o 0 psi

g OF

0.0 gpmilS) b2 02eF

i

s B
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Tryb natryskiwania

Uzytkownicy musza by¢ w tym trybie, aby
natryskiwac¢ lub ustawia¢ proporcje materiatu.
Nacisnac przycisk ponizej ikony natryskiwania,
aby przejs¢ do tego trybu.

01/14/15 1407 B: 03
ﬂ-c 1 00 1 H'E} SEBDC‘ES'
BE}ADDD psi

1.5 gom{US) bozer
e B

Tryb pompy

Uzytkownicy muszg by¢ w tym trybie, aby obstugiwac
zalewanie lub przeptukiwanie pomp dozujgcych.
Nacisnac przycisk ponizej przycisku pompy,

aby przej$¢ do tego trybu. Kontynuowaé naciskanie
przycisku pompy, aby przej$¢ przez ustawienie
pompy A, pompy B oraz obydwu pomp.

01/14/15 1310 B: 03
A:1.0 gl j 323000 psi
n'ﬁB E:1.2 gpmill A 72 F
EE}E4DDDﬂpSi
1.5 gomils) =

dre IR

o

163
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Tryb parkowania

Uzytkownicy muszg by¢ w tym trybie, aby zatrzymac
ttoczyska pomp dozujagcych na dole skoku. Nacisng¢
przycisk ponizej ikony zatrzymywania, aby przejs¢
do tego trybu.

01/14/15 1408 @ 0
£2:3000 psi
R
B®E4DDDOp5i
L1 gm(lS) 07Ok
5
g oam Bp

Tryb wspoétczynnika proporcji mieszania

Wyswietlany jest biezacy wspdétczynnik lub ekran
ogranicznika. Aby uzyskac dostep do tego ekranu,

nalezy nacisnga¢ 1_E|ﬁj . Wykres stupkowy wskazuije,
czy regulator ogranicznika B nalezy obréci¢ w prawo
czy w lewo. Patrz Wyregulowagé limit na wylocie
maszyny B, strona 43.

Wyswietlany jest wspotczynnik proporciji mieszania
wedtug ciezaru, jesli maszyna jest w trybie
wspotczynnika wedtug ciezaru. Wyswietlany jest
wspotczynnik proporciji mieszania wedtug objetosci, jesli
maszyna jest w trybie wspotczynnika wedtug objetosci.

Jedli pole A'B jest aktywne na ekranie konfiguraciji
wigczania funkciji, to po 10 sekundach natryskiwania
ekran trybu natryskiwania zostanie zastgpiony przez

ekran wskaznika stupkowego. nacisng¢ przycisk E‘
aby powrdcic¢ do ekranu trybu natryskiwania.

01/14/15 1408 =: 03
1

1001

1.0 Ht( (=

Ekran ogranicznika

Ikona Funkcja

Ekran wspofczynnika: informuje
o doktadnosci proporcji mieszania cieczy.

i_EII

1.0

Wyswietlacz regulacji ogranicznika:

Umozliwia wyregulowanie ogranicznika

w celu optymalizacji proporcji mieszanki.

¢ Przy maksymalnym przeptywie ptynu,
stupek powinien znajdowac sie w srodku.

¢ Przy przeptywie mniejszym niz maksy-
malny, pasek powinien by¢ po prawej
stronie.

YA
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Dodatek A

Ekrany testow

Za pomoca tego ekranu mozna uruchamiac testy
dozowania wsadowego, testy pomp oraz testy
szczelnosci zaworu za zaworami dozujgcymi.

lkona Funkcja

Test pompy: dozuje 750 centymetréw
== szedciennych materiatu A i B; sprawdza
wybdér pompy, prace i dozowanie. W trybie
proporcji mieszania wedtug wagi, kalibruje
system poprzez wprowadzanie wagi.

Dozowanie wsadowe: dozowanie
e proporcjonalnych ilosci materiatu A i B
przy wybieranej iloSci catkowitej

Test szczelnosSci zaworu: sprawdzenie,
czy zawory za zaworami dozujgcymi
utrzymuja cisnienie.

<

Wybor trybu testowania: Przetacza miedzy
trybem testowania wedtug objetosci
i cigzaru.

e

Test/ kalibracja pompy

Za pomoca tego ekranu uzytkownicy moga dozowaé
statg objetos¢ 750 ml materiatu z kazdej pompy.
Gdy pompa jest aktywna, jej ikona na ekranie miga
na czarno. Gdy pompa zakoriczy dozowanie
materiatu, jej ikona na ekranie jest szara.

Jesli system jest w trybie doboru proporcji mieszania

o O
wedtug objetosci, nacisniecie umozliwi
uruchomienie testu z pomiarem objetosci lub wagi.
Jesli system jest w trybie proporcji mieszania wedtug
wagi, to dozowane materiaty nalezy odmierzaé
wedtug wagi.

11/07/16 1036 | il

S
0 psi 0 psi
o2 = £ Up

Potwierdzenie testu pomp i urzadzen dozujacych

Ten ekran jest wyswietlany, jesli test pompy
zakonczyt sie bez btedéw. Ekranu tego mozna
uzywac na trzy sposoby.

87



Dodatek A

Tryb doboru proporcji mieszania wedtug
objetosci — test wedtug objetosci

Whprowadzi¢ objetosci kazdego dozowanego
materiatu w odpowiednich polach danych na ekranie.
Jesli obliczony wspoétczynnik znajduje sie w zakresie
tolerancji wspétczynnika ustawionej na ekranie

testu wspotczynnika, to w polu pojawi sie znak
potwierdzenia. Wyniki sg wprowadzane do rejestrow
urzadzenia USB.

Docelowy wspoétczynnik proporciji wedtug objetosci
dla tego testu ustawiany jest na Gtéwnym ekranie
konfiguracji na stronie 78. Tolerancje ustawia sie
na ekranie Ustawienia testu doboru proporcji

na stronie 80.

11/07/16 1037]  A:B =
v750.0mL o+ 1051 rodnl
| 000.000 B - 0831 _|-|
B: 750.0mL L 1 L
0 000,000 2] |:| |
[+

Tryb dobierania proporcji wedtug objetosci — test
wedtug objetosci

Tryb doboru proporcji mieszania wedtug
objetosci — test wedlug wagi

Whprowadzi¢ wagi netto kazdego dozowanego
materiatu w odpowiednich polach danych na ekranie.
Jesli wartosci te znajduja sie w zakresie toleranciji
wspotczynnika ustawionej na ekranie testu
wspotczynnika w trybie konfiguracji, w polu pojawi
sie znak potwierdzenia. Wyniki sg wprowadzane

do rejestrow urzadzenia USB.

Docelowe proporcje wedtug wagi dla tego testu
i tolerancje wybiera sie na ekranie Ustawienia testu
doboru proporcji na stronie 80.

. m 1051 __I',SD mL
[0 550,000 T2 IS |
B: & |
T570.000 B :l-l

[

Tryb dobierania proporcji wediug objetosci — test
wedtug ciezaru

Tryb doboru proporcji mieszania wedtug wagi

Ekran ten wyswietla dwa pola, gdzie wprowadza sie
ciezar prébek A i B w celu skalibrowania maszyny

i uruchomienia w trybie proporcji mieszania wedtug
ciezaru. Masy muszg by¢ wprowadzone w gramach.

88

Docelowe proporcje wedtug wagi dla tego testu
ustawia sie nha Gtéwnym ekranie konfiguracji na
stronie 78. Tolerancje ustawia sie na ekranie

Ustawienia testu doboru proporcji na stronie 80.

Po wprowadzeniu, w polu pojawi sie znak
zaznaczenia. W prawym gérnym rogu nadal bedzie
widoczny znak X na symbolu wagi az do pomysinego
zakonczenia testu doboru proporcji mieszania.

01/14/15 1332 | AR @ Ot
A: g EI& _a0 mL
0 585.000 5] El |
B: g 750l
0 570.000 _|-|
[

Tryb doboru proporcji wedtug wagi
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Test dozowania wsadu lub proporcji mieszania

Na tym ekranie uzytkownicy mogg dozowac¢ wybrang
catkowitg objetos¢ materiatu wedtug wybranych
proporcji. Przyktadowo, 1000 ml przy 4:1 = 800 ml
materiatu A + 200 ml materiatu B. Catkowitg objetos¢
wsadu mozna wybra¢ z menu rozwijanego.

Gdy pompa jest aktywna, jej ikona na ekranie miga na
czarno. Gdy pompa zakonczy dozowanie materiatu,
jej ikona na ekranie jest szara.

Jesli system jest w trybie doboru proporcji mieszania

o O
wedtug objetosci, nacisniecie umozliwi
uruchomienie testu z pomiarem objetosci lub wagi.
Jesli system jest w trybie doboru proporcji mieszania
wedtug ciezaru, to dozowane materiaty musza
by¢ mierzone wedtug wagi.

11/07/16 1%15

750 mL
A= B

0 psi 0 psi
s2 = £ U

Potwierdzenie testu dozowania wsadowego

Ten ekran jest wyswietlany, jesli test dozowania
wsadowego zakonczyt sie bez btedéw. Na tym
ekranie wyswietlana jest wybrana proporcja
podawania z pomp i objeto$¢ materiatu dozowanego
z kazdej pompy. Szary obszar na dnie zlewki oznacza
objeto$¢ materiatu dozowanego przez pompe A,

a czarny obszar w goérnej czesci zlewki przedstawia
objeto$¢ materiatu dozowanego przez pompe B.

Ekranu tego mozna uzywac na trzy sposoby:

Tryb doboru proporcji mieszania wedtug objetosci -
test wedfug objetosci

Wprowadzi¢ objetosci kazdego dozowanego materiatu
w odpowiednich polach danych na ekranie. Jesli
obliczony wspdtczynnik znajduje sie w zakresie
tolerancji wspétczynnika ustawionej na ekranie testu
wspotczynnika, to w polu pojawi sie znak potwierdzenia.
Whyniki sg wprowadzane do rejestréw urzadzenia USB.

Docelowy wspodtczynnik proporciji wedtug objetosci
dla tego testu ustawiany jest na Gtownym ekranie
konfiguracji na stronie 78. Tolerancje ustawia sie

na ekranie Ustawienia doboru proporcji na stronie 80.

fes

FIHE 25 AR ]
A:smsoml 7= o+ 1051 g5pp
0 375.000 5] -0351 4

1.00:1

B:37s.0nL
0 375.000 E

[&

Tryb dobierania proporcji wediug objetosci — test
wedtug objetosci

3A8212V
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Tryb doboru proporcji mieszania wedfug objetosci —
test wedfug wagi

Wprowadzi¢ masy kazdego dozowanego materiatu

w odpowiednich polach danych na ekranie. Jesli
obliczony wspétczynnik znajduje sie w zakresie
tolerancji wspétczynnika ustawionej na ekranie Testu
wspodtczynnika, w polu pojawi sie znak potwierdzenia.
Wyniki sg wprowadzane do rejestrow urzadzenia USB.

Docelowe proporcje wedtug wagi dla tego testu
i tolerancje wybiera sie na ekranie Ustawienia testu
doboru proporcji na stronie 80.
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Tryb dobierania proporcji wedtug objetosci — test
wedtlug ciezaru

Tryb doboru proporcji mieszania wedtug wagi

Wprowadzi¢ masy kazdego dozowanego materiatu

w odpowiednich polach danych na ekranie. Masy
muszg by¢ wprowadzone w gramach. Jeéli obliczony
wspotczynnik znajduje sie w zakresie tolerancji
wspotczynnika ustawionej na ekranie Testu
wspotczynnika, w polu pojawi sie znak potwierdzenia.
Wyniki sg wprowadzane do rejestréw urzadzenia USB.

Docelowe proporcje wedtug wagi dla tego testu
ustawia sie na Gtéwnym ekranie konfiguracji na
stronie 78. Tolerancja ustawiana jest na ekranie
Ustawianie testu wspotczynnika na stronie 80.
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Tryb doboru proporcji wedtug wagi
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Dodatek A

Test szczelnos$ci zaworow za zaworami
dozujacymi

Za pomoca tego ekranu uzytkownicy moga
sprawdzag, czy zawory za sterujgcymi zaworami
dozujgcymi sg zamkniete lub zuzyte. Mozna go uzy¢
w celu sprawdzenia zaworow odcinajgcych/zwrotnych
rozdzielacza mieszaniny lub dowolnych dalej
potozonych zawordw cyrkulacii.

Podczas testu, jesli po stronie A lub B wystepuje
ciggty ruch pompy, wygenerowany zostanie
komunikat o btedzie. Btad wskazuje na przeciek
na zaworze.

Nie ma ekranu potwierdzenia dla tego testu. Jezeli
jednak préba szczelnosci zaworu w dalszej czesci linii
zakonczy sie niepowodzeniem, wyswietlane jest
ostrzezenie wskazujace na przyczyne awarii.

01/14/15 1338 | 1=
. L ]
A=B

0 psi 0 psi

e =

Potwierdzenie testu szczelnosci zaworu

Ten ekran jest wyswietlany po zakoriczeniu testu
szczelnosci zaworu i wskazuje, czy test przebiegt
pomysinie.

01/14/15 1335 E: 0|3
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Ekrany informacyjne

Za pomoca tego ekranu mozna sprawdzac informacije
diagnostyczne, rejestry alarmow oraz sumy wsadowe
i ogolne. Ekrany te umozliwiajg takze uzytkownikom
sprawdzanie informacji o konserwacji pomp i zaworow
zwrotnych, obejmujgce harmonogram konserwaciji.

Jesli zegar przydatnosci do uzytku jest wtaczony,
wyswietlana jest ikona potwierdzenia

przeptukiwania % .

Alarm

Na ekranie alarmu wyswietlany jest kod danego
alarmu. Istniejg dwa poziomy kodéw btedu: alarmy
i zalecenia. lkona petnego dzwonu z wykrzyknikiem
i trzy sygnaty dzwiekowe oznaczajg alarm.

Ikona pustego dzwonu i pojedynczy sygnat
dzwiekowy oznaczajg komunikat.

Na ekranie tym wyswietlana jest takze lokalizacja
btedu z widokiem systemu z géry i z boku. Wiecej
informacji podano w ponizszej tabeli oraz
podrozdziatach.

Pierwsza warto$¢ pod kodem alarmu jest wartoscia
napiecia zasilania modutéw elektroniki. Napiecie
musi zawiera¢ sie miedzy 23V DC — 25V DC dla
systemdw do pracy w strefie bezpiecznej, i 10 — 14V
DC dla systeméw do pracy w strefie niebezpiecznej.

Druga wartos¢ pod kodem alarmu jest wartoscia
napiecia zasilania czujnikdw systemu. Napiecie musi
zawiera¢ sie miedzy 4,9 — 5,1V DC.

Trzecia wartos¢ pod kodem alarmu, to rozmiar
pompy dozujacej strony A. Wartosc ta jest
wyswietlana w centymetrach szesciennych (cc) i jest
objetoscig pompowania po stronie A, gdy zawoér
dozowania po stronie B jest zamkniety.
Optymalizacja ograniczen w systemie bedzie
utrzymywac te wartos¢ na niskim poziomie,

co zapewni dobre mieszanie materiatu.

01/06/11 13:31 E@: 0
. + ki
7407 HQlQf
Z23.84 NOC e
4497 \OC N_L=Le]

14
@w * *a

3A8212V



Funkcja

Przejscie do rejestru alarméw. Za pomoca
strzatek w gore i w dot mozna przewijac
liste ostatnich 16 bfedow.

Przejscie do ekranu licznika. Umozliwia
uzytkownikom sprawdzenie sum ogdinych
i wsadowych dla kazdej pompy i dla
obydwu pomp tgcznie.

Przejscie do ekranu konserwacji. Pozwala
uzytkownikowi na przegladanie informaciji
serwisowych, ale nie na wprowadzanie
zmian. Patrz Konfiguracja konserwacji 2,
strona 83.

Potwierdzenie przeptukiwania. Stosowane,
gdy wigczony jest zegar zywotnosci
roboczej. Nacisna¢ przycisk, aby
potwierdzi¢ przeptukiwanie przed
wygenerowaniem komunikatu

0 zywotnosci roboczej.

pompe, ktéra spowoduje wygenerowanie

ﬁ llo§¢ materiatu przepuszczonego przez
ostrzezenia o konserwacji.

llo$¢ materiatu przepuszczonego przez
?x zawor dozujgcy, ktéra spowoduje

wygenerowanie ostrzezenia o konserwaciji.

Liczba dni miedzy cyklami konserwaciji,
ktéra spowoduje wygenerowanie
przypomnienia.

>t

Zerowanie licznikdw lub licznikéw
serwisowych.
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Dziennik alarméw

Umozliwia przegladanie informacji dotyczacych
odebranych alarméw, tacznie z data, godzing i kodem
alarmu dla ostatnich 16 alarmoéw. Dostepne

sg maksymalnie cztery strony alarmoéw.

Nacisnaé @ aby przejs¢ do rejestru alarmoéw.

Nastepnie nacisnaé przycisk 4 i v ,
aby przewija¢ poszczegdlne strony alarmoéw.

05/ 17712 1.3 B0
# B O 2

09 05716412 1400 FEEJ
10 03/16/12 14:00 FBEl
11 03/16412 14:00 DJBX
12 034164192 13:57 L3FZ

3A8212V

Dodatek A

Liczniki i numer zadania

Za pomoca tego ekranu mozna sprawdzac sumy
ogdlne i wsadowe dla kazdej pompy i dla obydwu
pomp tgcznie. Jednostki miary sa wyswietlane u dotu
ekranu — s3 to jednostki wybrane podczas
konfiguraciji.

Suma ogdlna to ilos¢ materiatu dozowanego przez
system w catym okresie jego uzytkowania. Suma
wsadowa to ilo$¢ materiatu dozowanego od czasu
ostatniego zresetowania przez uzytkownika.

Przed rozpoczeciem kazdej operaciji natryskiwania
mozna wprowadzi¢ numer zadania. Pomaga to
odpowiednio zorganizowac rejestr natryskiwania na
urzadzeniu USB.

Zerowanie licznika wsadu

Aby wyzerowaé wartosci licznika wsadu dla materiatu

PR
A, B oraz A+B, nacisng¢ 282881 celu ustawienia
wszystkich wartosci na zero.

01/14/15 1434 E@: 03
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lkona Funkcja
Wyswietlanie sumy wsadowej i ogdinej
00 001 454 , .
A dla pompy A Suma ogdlna jest

wys$wietlana u gory, a suma wsadowa
u dotu ekranu.

Wyswietlanie sumy wsadowej i ogdinej
dla pompy B Suma ogdina jest
wyswietlana u géry, a suma wsadowa
u dotu ekranu.

00 000 /o2
B mmmm

Wyswietlanie sumy wsadowej i ogdinej
dla obydwu pomp tgcznie Suma ogdina
jest wyswietlana u goéry, a suma
wsadowa u dotu ekranu.

000 002 195
A+B i

_ Wyswietlanie numeru zadania dla
# WM |55 4eg0 okresu natryskiwania.

{:} Liczba godzin pracy systemu.
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Dodatek A

Zmiana numeru zadania

1. Nacisna¢ przycisk « , aby podswietli¢

pierwszg cyfre. Nacisnaé przycisk 4 i ’ ,

aby zmieni¢ numer oraz < i * ,
aby przejs¢ do nastepnej cyfry. Nacisna¢

przycisk - , aby zapisa¢ numer, lub ®

aby anulowac¢ operacije.

Ekran konserwaciji 1

Umozliwia sprawdzanie wartosci zadanych dla ilosci
materiatu, jaka musi przej$¢ przez obydwie pompy
i zawory dozujace, aby wygenerowane zostato

ostrzezenie o konserwacji.

01/14/15 1435 B 03
ﬁ 0 004 0on ? [0 D04 000 | I:II:I4 oo
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Ekran konserwaciji 2

Umozliwia ustawienie liczby dni miedzy wymianami

gtéwnego filtra powietrza wlotowego przed
wygenerowaniem przypomnienia.

01714715 1435 @: o=
4 [ 2000 |
¢ TR
Daus
1e345
EEEE [[4m

Zerowanie licznika konserwacji

1. Nacisng¢ przyciski 4 i v , aby przewija¢
i wybra¢ pole konserwacji do wyzerowania.

12345

2. Nacisngc przycisk [BEA5E] , aby ustawi¢ licznik

konserwacji na zero.

3A8212V



Ekrany wyswietlane
automatycznie

Ekran okresu przydatnosci do uzycia

Ekran przydatnosci jest automatycznie wyswietlany
po wygenerowaniu komunikatu dotyczacego okresu
przydatnosci do uzycia. Ekran zostaje automatycznie
zamkniety gdy komunikat straci waznos¢ lub

po nacisnieciu przez uzytkownika przycisku
potwierdzenia przeptukiwania. Wiecej informacji
zawiera ponizsza tabela.

Ikona Funkcja

& Komunikat zostat wygenerowany.

Dodatek A

Ekran USB

Ekran USB jest wyswietlany automatycznie,

a pobieranie wybranych rejestrow rozpoczyna sie
automatycznie po podtaczeniu dysku flash USB
do portu USB (DR).

Podtaczenie dysku flash USB podczas pracy agregatu
natryskowego spowoduje jego automatyczne
wylgczenie. Odtaczenie dysku flash USB spowoduje
automatyczne zamkniecie ekranu USB.

Rejestr aktualnie wybrany do pobrania jest
wyswietlany w pojedynczym oknie obok ikony
urzadzenia USB. Inne dostepne rejestry

sg wyswietlane w oknach prawej czesci ekranu.
Wiecej informaciji zawiera ponizsza tabela.

——  Zegar zywotnosci roboczej jest wtgczony.

Konczy sie czas po okresie zywotnosci
roboczej. Odliczanie zaczyna sie

od wartosci 0,00 i jest kontynuowane
w ujemnych przedziatach
jednominutowych.

D

Nacisnac¢, aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy
komunikatu.

2

lkona Funkcja

Miga, gdy pobieranie danych jest w toku.

Znak potwierdzenia pojawia sie

po zakonczeniu pobierania danych.
Wskazuje na pomysine zakonczenie
pobierania danych. Jesli pobieranie
danych zakonczyto sie niepowodzeniem,

o
v

wyswietlany jest znak @ .

Z mieszaning zostat przeptukany.
Powoduje zresetowanie zegara
zywotnosci robocze;j.

n Nacisnac¢, aby potwierdzi¢, ze waz

04/22/08 09:23 | @: 0
a
(O -003 |

B
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" Wyswietlanie catkowitej ilosci pamieci
zajmowanej przez pobierane dane oraz
ilosci pozostatej pamieci.

Wyswietlanie czasu pozostatego
do zakonczenia pobierania rejestru.

Nacisnac¢, aby anulowac pobieranie
danych. Po anulowaniu pobierania
danych, odtgczy¢ dysk flash USB.

lﬁ Wskazuje, ktére rejestry sa pobierane.

04729709 (09:53 | BT O
1] — ®r | [Z
< ¥ | ke | [3
v | @000 ]

Zalecane dyski flash USB

Do pobierania danych zaleca sie stosowanie dysku
flash USB (17L724) dostarczanego z urzgdzeniem
natryskowym XM.
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Dodatek B

Dodatek B

Schematy pomiarowe

Schemat pomiarowy bez zdalnego rozdzielacza mieszanki

Schemat pomiarowy XM
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Dodatek B

Schemat pomiarowy ze zdalnym rozdzielaczem mieszanki

Schemat pomiarowy XM z zewnetrznym
rozdzielaczem mieszanki
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Dodatek C

Dodatek C

Wymagania dotyczace przewodu zasilajgcego

W celu dobrania kabla zasilajgcego dla danego systemu nalezy skorzysta¢ z wytycznych podanych w ponizszej tabeli.

Tabela 6: Maksymalny pobér pradu systemu bazowego

XM_LOO XM_NO00
Zasilacz Gniazdo nascienne Alternator
Opcje konfiguraciji:
Elementy sterujgce 1A, 90-240 Vac Nd.

% Szczytowe natezenie petnego obcigzenia przy 240 V, 1 faza

1A

0 A (tylko powietrze)

Petne obcigzenie szczytowe w amperach (A):

Napiecie 240V, 1 faza

Napigcie 240V, 3 fazy

Napiecie 380V, 3 fazy

480V

Napiecie 100-240 V, 1 faza

ol ©o| o ol o

& Okablowanie wykonane przez uzytkownika, jesli zostato zamdwione. Rozmiar przewodu okresla uzytkownik.

sk Pobdr pradu przy petnym obcigzeniu i wszystkich urzadzeniach pracujgcych z petng wydajnoscig. Wymagania
dotyczgce bezpiecznika mogg by¢ mniejsze przy réznych predkosciach przeptywu i ustawieniach temperatury

podgrzewacza.

Tabela 7: Modele z podgrzewaczem ptynu Viscon HF 240 V

Skrzynka przytgczeniowa

Wartosci szczytowe petnego obciazenia (A)

XM_ _

00

XM _ _

ow

XM__OE

XM__20

XM__2w

XM_ _2E

Napiecie 240 V, 1 faza 46

62

59

71

87

84

Napiecie 240 V, 3 fazy 40

55

52

62

76

73

Napiecie 380 V, 3 fazy 23

40

36

48

48

48

480V

Napiecie 100-240 V, 1 faza

@ Modele XM_P, tylko XM_J

Tabela 8: Modele z podgrzewaczem ptynu Viscon HF 480 V

Skrzynka przylaczeniowa

Wartosci szczytowe pelnego obciagzenia (A)

XM__

00

XM __

ow

XM__OE

XM__20

XM__2w

XM_ _2E

Napigcie 240 V, 1 faza

Napiecie 240 V, 3 fazy

Napiecie 380 V, 3 fazy

480V

20

20

20

26

28

27

Napiecie 100-240 V, 1 faza

@ Tylko modele XM_ K, XM_F
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Wymiary
Wymiary

Wymiary systemu XM bez zbiornikow (Strefy bezpieczne)
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Poz. Wymiary
A 39,5in 100,3 cm
B 36,0 in 91,4 cm
C 72,5in 184,1 cm
D 38,0in 96,5 cm
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Wymiary

Wymiary systemu XM bez zbiornikéw (miejsca niebezpieczne)

Poz. Wymiary
A 39,5in 100,3 cm
B 36,0in 91,4 cm
C 79,0in 200,6 cm
D 38,0in 96,5 cm
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Wymiary

10-galonowy zbiornik stalowy do montazu tylnego

Strefy bezpieczne Strefy niebezpieczne

— D — |

Poz. Wymiary
Obszary bezpieczne Strefy niebezpieczne
A 47,51in (120,6 cm) 47,5 in (120,6 cm)
B 36,0in (91,4 cm) 36,0in (91,4 cm)
C 38,51in (97,7 cm) 43,51in (110,4 cm)
D 38,0in (96,5 cm) 38,0in (96,5 cm)
E 72,5in (184,1 cm) 79,0 in (200,6 cm)
3A8212V
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Wymiary

25-galonowy zbiornik stalowy do montazu tylnego

Strefy bezpieczne

Strefy niebezpieczne

A

[

=

28] |

AP O]
O

Poz. Wymiary
Obszary bezpieczne Strefy niebezpieczne
A 72,5in (184,1 cm) 72,5in (184,1 cm)
B 72,5in (184,1 cm) 79,0 in (200,6 cm)
C 50,75 in (128,9 cm) 50,75 in (128,9 cm)
D 38,5in (97,7 cm) 43,5in (110,5 cm)
100
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Wymiary

Wymiary systemu ze zbiornikami

Dwa 20-galonowe zbiorniki
Montowane z boku

72,5in
(184,2 cm)

43,1in
(109,5 cm)

1. [ |

98,6 in ti21283b
(255,4 cm)

54,0 in
(137,2 cm) 49,7 in
(126,2 cm)

Dwa 20-galonowe zbiorniki
Montowane z tytu
(Widok z gory)

,8in
,5¢cm)

ti21283a
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Wymiary

Wymiary systemu ze zbiornikami

Jeden zbiornik 20 gal i jeden zbiornik 7 gal

Dwa 7-galonowe zbiorniki

102

70,0 in
(178,8 cm)
33,4 in
(84,8 cm)
" 7910n ]
(200,9 cm)
- , \g
o = =)
B
i 70,0 in
o) I (178,8 cm)
o m[: ;
33,4 in
(84,8 cm)
(12?’(73 in ) ti21284a
,6.cm
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Wykresy wydajnosci pompy

Wykresy wydajnosci pompy

Wyznaczanie ci$nienia wylotowego cieczy = Wyznaczanie zuzycia powietrza
Aby obliczy¢ cisnienie wylotowe cieczy (psi/MPa/bary) przy przez pompe

okreslonym przeptywie cieczy (gpm/lpm) oraz roboczym
cisnieniu powietrza (psi/MPa/bary), nalezy postuzy¢

sie przedstawionymi dalej instrukcjami i wykresami
wydajnosci pompy.

Aby wyznaczy¢ zuzycie powietrza przez pompe (m3/min

lub scfm) przy okreslonym przeptywie cieczy (gpm/Ipm)

oraz cisnieniu powietrza (psi/MPa/bar), nalezy postuzy¢

sie przedstawionymi dalej instrukcjami i wykresami

1. Odszukaé odpowiedni przeptyw w dolnej czesci wykresu. wydajnosci pompy.

2. Przejé¢ pionowo w gére, az do przeciecia z wybrana 1. Odszuka¢ odpowiedni przeptyw w dolnej czesci wykresu.
krzywa cisnienia wylotowego cieczy. Przej$¢ w lewo
na podziatke, aby odczyta¢ wartos¢ cisnienia
wylotowego cieczy.

2. Sledzié pionows linie przecinajaca wybrana krzywa
poboru powietrza. Przej$¢ w prawo na podziatke,
aby odczyta¢ zuzycie powietrza.

Wartos¢ zadana wspétczynnika nie ma znaczacego wptywu na krzywe na zadnym z wykresow wydajnosci.
Zuzycie powietrza obejmuje alternator turbinowy; nie obejmuje pomp zasilajgcych ani mieszadet.

XM50 Wydajnos¢é podawania ptynu i zuzycie powietrza
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XM70 Wydajnosé podawania ptynu i zuzycie powietrza
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Dane techniczne

Dane techniczne

Urzadzenia do natryskiwania materiatow wieloskiadnikowych XM

uUs Metryczne

Zakres proporcji mieszania

1:1-10:1 (krok 0,1)

Zakres tolerancji proporcji (przed alarmem)

+/- 5%

Zakres lepkosci ptynéwT

200-20 000 cps (materiaty o duzej lepkosci mozna mieszac
z uzyciem podgrzewania, cyrkulacji i/lub podawania
pod cisnieniem)

Filtracja ptynéw, standardowo na wylotach
pomp*

Oczka rozmiar 60 238 mikronéw

Filtracja powietrza

Filtr gtdwny 40 mikronow, filtr powietrza sterujacego 5 mikrondw;
Patrz Wykresy wydajnosci pompy, strona 103

Masa

Masa: Agregat bazowy

(modele XM1L00, XM1NO0O)

Dodac¢ wage podzespotéw do wagi agregatu
bazowego konkretnego modelu.

7421b 336,87 kg

Wymiary

Patrz Wymiary, strona 97

Rozmiar wlotu/wylotu

Rozmiar wlotu powietrza

3/4 in npt (f)

Rozmiar wlotéw ptynu, bez zestawdw
podajacych

1 1/4 npt(m)

Zakres temperatur otoczenia

Praca
Przechowywanie

32-130°F
30-160°F

0-54°C
-1-71°C

Maksymalne cisnienie robocze cieczy dla mieszanki materiatu

50:1
70:1

5200 psi
6300 psi

35,8 MPa, 358 baréw
43,5 MPa, 435 barow

Maksymalne cisnienie podawania cieczy
na wlocie pompy

250 psi 1,7 MPa, 17 baréw

Maksymalna temperatura cieczy

160°F 71°C

Maksymalna nastawa ci$nienia powietrza na pompie

50:1
70:1

100 psi
90 psi

0,68 MPa, 6,8 bara
0,62 MPa, 6,2 bara

Zakres cisnien zasilania powietrzem

50-150 psi 0,35-1,0 MPa, 3,5-10,3 bara

Maksymalny pobdér powietrza przy
100 psi (0,7 MPa, 7 baréw) w scfm (m~3/min)

70 scfm na gpm (1,96 mS/min. na I/min)

Predkosé przeptywu

Minimalna* * 1 kwarta/min 0,95 I/min
Wartos¢ maksymalna 3 galony/min 11,4 I/min
Uwagi

T Materiaty o duzej lepkosci mozna mieszac z uzyciem podgrzewania, cyrkulacji i/llub podawania pod cisnieniem.

* W niektérych modelach zespdt filtra nie jest dotgczony do zestawu.

** Minimalne natezenie przeptywu zalezy od materiatu wykorzystywanego do natryskiwania oraz mozliwosci mieszania.
Nalezy przetestowac swdj materiat pod wzgledem konkretnego natezenia przeptywu.
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California Proposition 65

Urzadzenia do natryskiwania materiatow wielosktadnikowych XM

uUs | Metryczne

Warunki sSrodowiskowe

Zastosowanie wewnetrzne/ zewnetrzne

Wysokos$¢

Do 4000 m

Maksymalna wzgledna wilgotnos¢

Do 99% do 130°F Do 99% do 54°C

Stopien zanieczyszczenia 11
Kategoria instalacji 2
Hatas w dB(A)
Cisnienie robocze: 0,48 MPa (4,8 bara, 70 psi)
Cisnienie akustyczne 84,8 dB(A)
Moc akustyczna mierzona wedtug ISO 3744 95,1 dB(A)
Cisnienie robocze: 0,7 MPa (7 baréw, 100 psi)
Cisnienie akustyczne 91,7 dB(A)
Moc akustyczna mierzona wedtug ISO 3744 102,0 dB(A)

Uwagi

Wszystkie znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wtascicieli.

Przechowywanie

Maksymalny czas przechowywania

5 lat

Konserwacja w czasie przechowywania

Aby utrzymac dziatanie urzadzenia na poziomie pierwotnym,
nalezy po 5 latach bezczynnosci wymieni¢ miekkie uszczelki

Zakres temperatury otoczenia podczas
przechowywania

30 do 160°F (1) do 71°C

Okres eksploatacji

Zywotnos$c¢ produktu zalezy od uzytkowania, natryskiwanych
materiatow, metod przechowywania oraz konserwacii.
Zywotnos$¢ minimalna wynosi 25 lat.

Konserwacja i serwisowanie przez caty okres
eksploatacji

Uszczelnienia skérzane powinny by¢ wymieniane co pie¢ lat lub
czesciej, w zaleznosci od uzytkowania.

Utylizacja po zakoriczeniu okresu eksploatacii

Kiedy urzadzenie natryskowe nie moze by¢ dtuzej
wykorzystywane, nalezy je rozmontowag i przeznaczy¢

do utylizacji. Poszczegdlne czesci powinny zostaé
posortowane w zaleznosci od materiatu i przeznaczone do
utylizacji w sposéb zgodny z obowigzujgcymi przepisami.
Komponenty elektroniczne spetniajg wszystkie wymogi
przepiséw RoHS i powinny zostaé przeznaczone do utylizacji
w sposob zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Sktadajacy sie z czterech znakéw kod daty firmy Graco

Przyktad: A18B

Miesigc (pierwszy znak) A = styczen, rok (drugi i trzeci znak)
18 = 2018, seria (czwarty znak) B = numer kontrolny serii

Materiaty

Czesci zwilzane

Aluminium, acetal, zeliwo, skora, nylon, platerowana stal
weglowa, polietylen, PTFE, stal nierdzewna, weglik wolframu,
UHMWPE

California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/N\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$é —

www.PG65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzadzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej
nazwa, w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita
specjalnej, przedtuzonej lub skréconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich
uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie w przypadku urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja ani odpowiedzialnos¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzgdzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, Scierania
elementoéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulaciji lub wymiany
czesci na inne, nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie

lub zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, w tym niewtasciwa konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwaranciji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu
weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie
wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni
wady materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére moga obejmowac koszty czesci,
robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ
GWARANCJI PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych
innych form zados$éuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u oséb
lub uszkodzenia mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku

z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciagu dwdch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentow,
jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace
z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréow
na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajduja sie na

stronie www.graco.com.

Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.
W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy
Graco lub zadzwoni¢ w celu znalezienia najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadaja ostatnim danym produkcyjnym
dostepnym w czasie publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 312359
Siedziba gtowna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES ¢ P.0. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
Copyright 2021, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaty certyfikat ISO 9001.

www.graco.com
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